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F o r s t e  C a p i t e l .  

Maagens Styrmand. 

Imellem Horsens og Veile Fjord ligger Herre

sædet Palsgaard. Fra Sssideu skjules det af 

en stor Bsgeskov, der engang strakte sig ud fra 

den yderste Pynt af Landet, som kaldtes As-

hoved. Skoven lpb langs med Sykysten, ned 

mod Helleborg, Barritstov og Staxerodde. — 

Trceerne stode her saa tcet paa hverandre, deres 

Grene og Lpvvcerk vare saaledes sammenflet

tede, at selv det klareste Solskin kun udbredte 
et svagt og halvdunkelt Lys i det dybe Mprke, 

der bestandig hvilede over Skoven. Indad mod 

Land, omtrent en Fjerdingvel fra Palsgaard 

laa et lille uanseligt Huns, hvis Bestemmelse 

som Krosted blev antydet ved at man fra Gav

len af Taget havde opreist en hoi Stang, hvor

til var fastbundet en Trceflaske og et Kruus. 
l 



Langs med Vinduerne lyb et Ncekvcerk til at 

fastbinde Heste ved. Leervceggen imellem det 

utilhngne Bindingsværk var paa flere Steder 

falden ud, og Hullerne tilstoppede med Groes

torv. Dpren var saa lav, at et voxent Men

neske neppe kunde gaae opreist gjennem den. 

Tiltrods for alle disse Ubekvemmeligheder fand

tes der dog ikke noget Sted i Omegnen, som 

knnde rose sig af et talrigere eller hyppigere 

Bessg end denne Kro. Her begynder ogsaa 

vor Fortælling i Slutningen as October Maa-
ned 1345. 

Fem Aar iforveien var det ulykkelige Inter

regnum endt, hvori Danmark, som en synder

lemmet lovlys Stat, blev pantsat, solgt og 

givet til Priis sor fremmede Boldsherrer, hvis 

Planer blot gik ud paa at forskaffe sig den 

storst mulige Fordeel, Enhver af sin Provinds. 

Niels Ebbesen havde drcebt Grev Geert i Ran

ders, og derved lagt den sprste Grundvold ti! 

Fædrelandets Befrielse, Christopher den Andens 

yngste Syn, Valdemar, blev samme Aar ud-

raabt til Konge paa Viborg Thing, imidlertid 

vare dog de fleste af Rigets Provindfer i Frem

medes Besiddelse. Jylland tilhørte som Pant 



de holsteenske Grever, der underholdt et talrigt 

Troppecorps af Guntshoveder eller vestphalske 

Lejesvende, under Clans Limbecks Anforsel, i 

Bjerge Herred og Jellinge Syssel. Geerts 

Dod og det to Aar senere tabte Slag paa 

Nonnebjerget ved Skanderborg havde vel til

deels dcempet Thdskernes tidligere Overmod, 

men stolende paa deres Mcengde behandlede de 

dog Jyderne med megen Vilkaarlighed. Disse 

grebe flere Gange til Vaaben, ansorte af Herre

mandene, og toge sig selv tilrette, og saaledes 

var Landet endnu l^nge efter Valdemars Tron

bestigelse en stadig Skueplads for Stridigheder 

og Voldsgjeruinger, hvori den Stcerkeres Ret 

var den gjceldende. Alle Fredens Sysler hvi

lede, Stimamd og Strandrsvere tilintetgjorde 

Handelen og de Reisendes Sikkerhed, og fandt 

en uforstyrret Virkeplads for deres Haandtering 
under den almindelige Lovlpshed. 

En Aften i Skumringen vare nogle Personer 

forsamlede i Kirkholm Kro, som ovenfor blev 

omtalt. Midt i Stuen, omkring et stort Ege

bord, sade to tydske Leiesvende og spillede Tcer-

ning. En blanktskuret Tiukaude stod midt imel

lem dem. Hvergang de havde tsmt den, ban



kede de med Laaget paa Kanden, hvorpaa 

Bcertinden strax fyldte den paany. Paa Grund 

af Heden, som tiltog ved det store Baal der 

brcendte paa Arnestedet, havde Soldaterne af

spændt deres Brystharnisker, under hvilke de 

bare en grov Hjortelceders Ksllert, udsyet paa 

Brystet med en Figur, der skulde forestille et 

Neldeblad, Grev Geerts Vaabenmcerke. Deres 

Armbryst og Stridskolbe laae henslængte i en 

Krog paa Gulvet. Derimod havde de Begge 

fcestet deres Dolke med Spidsen i Egebordet, 

som Skik var dengang, for at man strax kunde 

have et overbevisende Middel ihcende, til at 

afgjsre de hyppige Stridigheder Spillet frem

kaldte, og som forpgedes, jo oftere Krnset blev 

tomt. 

Krostedets Eierinde stod ved Skorstenen, ifcerd 

med at tillave en Ret Mad. Det var en al

drende Kone af et meget bestemt og mandigt 

Udseende. Hendes mvrkebrnne Teint fik en 

endnu livligere Farve ved Skinnet af Ilden. 

Hvergang hun lagde nyt Qvas til Baalet. 

kastede Flammerne et grelt Lys henover Krigs

folkenes polerede Vaabenstykker og gav tillige 

Udsigt til en aaben Baggrund i den ene Lcenge 



af Kroen. Denne Baggrund vendte ud til en 

Stald, hvor to Heste og nogle Kser sortcerede 

deres Aftensmaaltid i en fredelig Forening. 

Det Bvrige af Stuen blev oplyst ved en Lampe, 

som hang i en Snor ned fra Loftet. Et Fade-

buur var opslaaet langs Vceggen og prydet med 

en lang Rcekke af blankfkurede Tintallerkener. 

Midt under disse hang en stor Egetrcees Tavle, 

hvorpaa var udgravet etKrucisix. Denne Tav

les ziirlige Forgyldning og Bibelsprog, som 

stod i Mnnkeskrift ved Korsets Fod, gav For

modning om, at Billedet i sin Tid havde tjent 

til Prydelse i en Kirke, hvorfra det uden Tvivl 

var borttaget af de fremmede Krigsmceud, og 

efterladt i Krostedet. 

I lang Tid herskede der en almindelig Stil

hed i Stuen, som kun blev afbrudt ved enkelte 

Attringer af Krigsmcendene. Omsider taug 

ogsaa disse, idet de hprte op med at spille, og 

toge Plads paa et Halmknippe, der var ud
bredt i et Hjsrne bag Bordet. 

Man horte Ildens Knittren i de torre Grene, 

og Stormen som udeufra peb igjeuuem Nogle-

hullet. Denne Tanshed blev paa engang af

brudt, idet en Bondekarl, som havde ligget 
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henstrakt paa Bcenken ved Vinduet, reiste sig 
iveiret, gabede og udbryd: 

„Nu faae vi nok flere Fremmede, Moer 

Gyde! Jeg hprer Hunden goe udenfor." 

Strax ester gik Doren op, og en lille krum-

bpiet Mand traadte ind i Stuen. Kramkisten, 

som han bar paa Ryggen, tilkjendegav hans 

Stand som Bissekræmmer, og den venlige Hil

sen, der besvarede hans Gudsfred fra Krokonen 

og de to Tydskere, viste, at han var en bekjendt 
og velkommen Gjest. 

„Har I Plads til en trcet Mand inat, Moer 

Gyde?" spurgte Bissekræmmeren med en Be

toning, som rybede hans tydske Herkomst. „Vei-

ret udenfor er koldt og jeg magter fast ikke at 
gaae lcengere." 

„Aa ja!" svarede Krokonen, „hvis I vil tage 

Herberge, som det salder, saa hitte vi vel en 
Plads til Jer." 

„Nu, saa lad mig da prove, om Jeres gode 

tydske M ikke er bleven tyndere, siden jeg sidst 

smagte det," sagde Bissekræmmeren. „For 

hverken Sanct Dionys eller de andre gode Hel

gener, som kurere for Beenvcerk, have saa stor 



en Formue til at jage Trcetheden af en Mands 

Lemmer, som et godt Krnus Prysfing." 

Krokonen bragte et fyldt Tinkruus. Bisse

kræmmeren satte sin Kiste fra sig og tog Plads 

ved Bordet. 

Lidt efter lidt traadte flere Gjester ind i 

Stuen og Samtalen blev almindelig. 

„Hvor kommer I fra dennegang?" spurgte 

en af Krigsmcendene. idet han forlod Halm-

leiet og satte sig paa Bcenken lige over for 

Krcemmeren. 

„Fra Tirsbcek og Staxevold," svarede denne. 

„Og lige krank har min Lykke vceret paa begge 

Gaarde. Der findes ncesten ikke et Sted i den 

hele Egn, hvor en cerlig Krcemmer kan lange 

til en ringe Handel i denne Ufredens Tid. De 

fornemme Jomfruer paa Herregaardene, som 

bruge mine Varer, have ikke Penge, og Krigs

folkene, som have Penge, bruge ikke mine 
Varer." 

„Har man fornys spurgt noget til Havfruen 
ovre paa Staxerodde?" spurgte en Bonde. 

„Snak om en Havfrue," svarede Krcemme

ren. „Jeg troer knap, at sligt Kreatur er til, 

jeg har idetmindste aldrig fornummet det paa 
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mine Reiser tillands og tilvands. Troldtoi og 

Nisser det lader jeg gaae, men om Havfruer 

hsrte jeg fyrst Tale, dentid vi kom herind i 

Landet." 

„Da er det dog vist nok, at der er en Hav

frue ovre paa Odden," paastod Bonden. „For 

lidt fyrend Naadigherren drog op til Randers 

Bh, var han nede paa Gaarden, og saa sad der 

en Havqvind paa en Steen ved Havet og kog

lede og sang for ham, og varslede ham Dyd, 

imens hun redte sit Haar." 

„Ja, hvad kommer det mig ved," sagde Bisse

kræmmeren heftig, fordi han ikke kunde lide, at 

nogen Anden fsrte Ordet i hans Ncervcerelse. 

„Jeg veed blot, at jeg i Formiddags har hsrt 

tale om En, der var vcerre end al Verdsens 

Havfruer." 

„Hvem mener I?" raabte Tilhorerne nhs-
gjerrig. 

„Einer Trane fra Treldences!" 

„Ssrsveren!" 

„Mordbrænderen!" 

„Stimanden!" 

„Juftement," svarede Bissekræmmeren. „Si
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den I ncevne hans Bedrifter, kan jeg fornemme, 
at I kjende Manden." 

„Herregud!" udbryd en Bonde ssrgmodig og 

korsede sig. „Er han nu kommen hjem igjen, 

saa vil der snart spprges nye Ulykker i Egnen." 

„Ja, det faaer vel vcere muligt," sagde Bis
sekræmmeren ligegyldig. 

„Hvor har han gjort Landgang?" 

„Det stal jeg ikke kunne sige, men nys for

gangen traf en af mine Bekjendte ham til 
Horsens." 

Under denne sidste Samtale var Krodpren 

bleven aabnet, og en ualmindelig hoi og bred

skuldret Mand traadte sagte og lydlps ind af 

den. Han var ifprt en mprkegraa Vadmels 

Kofte, hvortil var fastsyet en Hcette, som Mun

kene bare paa deres Kutter. Denne Hcette gik 

ned over Hovedet, saaledes at den aldeles 

skjulte Panden; derunder saae man to fyrige 

mprkeblaae Vine, en lille kobberbrun Ncefe og 

fremstaaende Kinder, som ved Paavirkning af 

Sol og Vind havde antaget en endnu myrkere 

Farve. Mandens Hage var bred, kantet og 

omgiven af et tykt Skjceg. Hele hans Ydre 

rybede en bestemt og energisk Charakteer, men 
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et endnu umiskendeligere Trcek af Godmo

dighed. 

Uagtet denne Mand syntes at maatte frem

kalde en vis Opmærksomhed, baade paa Grund 

af hans paafaldende Hpide og den muskuløse 

Kraft, alle hans Lemmer vidnede om, var der 

dog Ingen, som lagde Mcerke til ham, efter

som den almindelige Interesse i dette Meblik 

var henvendt paa Bissekræmmeren. 

Medens denne vedblev at fortcelle, gik Man

den hen til Krokonen og hviskede hende nogle 

Ord i Vret, hvortil hun svarede ved at ryste 

paa Hovedet. Derpaa forlangte han etKrnns 

Pors, som var den Tids almindelige Drik, og 

satte sig hen i en Krog ved Skorstenen. Lidt 

efter hsrtes et lydeligt Hundeglam udenfor 

Kroen. 

„Hvem mon det er, som kommer med saadan 

Stsi og forstyrrer os," sagde den ene af Krigs

mandene harmfuld. 

„Aa, det er bestemt den sslle Skytte ovre 

fra Palsgaard," svarede Bonden. „Jeg mpdte 

ham nu nys i Qvceld oppe i Krattet med samt 

fine Hunde." 

„Jeg skal fljcere begge Dine Vren af Dig, 
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Slyngel! naar Du ikke omtaler vore Folk med 

Nespect," sagde Tydskeren. „Skyttelaget hprer 

paa sin Viis med til Krigsstanden, og den taa-
ler ikke at sorncermes." 

„Med Forgunst at melde, Herr Ubbe, saa 

Karlen min Tro dog Ret i at ynke Skyt-

M.en!" bemcerkede Bissekrcemmeren, „for han er 

ilde saren, den Samme. Sidste Sommer lod 

sorte Alrik ham pidske, formedelst han meente, 

at skytten havde et godt Me til hans Frcenke 

paa Slottet. Siden tog han ham nok til 
Naade igjen." 

„Den Skytte maa jo vcere dummere end et 

nmcelende Kreatur, mens han taalte flig Ad-
fcerd," yttrede Ubbe harmfuld. 

I det samme traadte den Omtalte ind af 

Doren, fulgt af to store Hunde, som han sorte 
med sig i en Snor. 

Det var en lang og mager Person med et 

morkt skummelt Ansigt. Han satte sin Bue fra 

sig i Krogen, loste Hundene og forlangte et 
Krnns Pors af Boertinden. 

Den ene af Skyttens Hunde lagde sig ved 
hans Side, den anden gik derimod omkring 

mellem Gjesterne og standsede endelig med en 



vedvarende Knurren soran Manden, der sad 

ved Arnestedet. Den Fremmede trak sig fprst 

lcengere tilbage i Krogen, og da Dyret des

uagtet vedblev at tilkjendegive sin fjendtlige 

Stemning mod ham, bad han Skytten om at 

kalde Huuden tilbage. 

Icegeren smilede ondskabsfuldt, men lod som 

om han ikke hsrte det. 

Under denne Scene havde Ubbe Friser be

gyndt en Historie om den berygtede Ncesse-

konge fra Trelde, og vedblev saaledes: 

„Som jeg siger, der kunde vel vcere en fem

ten sexten Stykker om mig, og jeg stod ganske 

alene. Det var en Kamp, der vil spsrges, 

saalcenge Kloden holder sammen. Fsrst tog 

jeg fat paa Einar Trane selv og han sik Be

komst, topmaalt, den Nceste var hans Stald

broder denne Jsrringer, og det stal efter Folks 

Meniug vcere en Helveds Hund." 

„Ja, det kan I sige for Sandten," yttrede 

En af Bsnderne, Alle gode Helgene fri os fra 

ham. Naar Ncessekongen byder sine Mcend at 

rsve i et Huus, siger Jprringer: „Lad dem 

brcende det af med!" 
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„Hvordan gik det Jer saa med Jprriuger?" 

spurgte Bissekræmmeren. 

Medens Tydskeren fortalte, vedblev Skyttens 

Hund asvexlende at knurre og vise Tcender af 

Manden. Denne havde med en Wngstelighed, 

som man ikke skulde tiltroe en Person af hans 

Udre, trukket sig saa laugt tilbage i Krogen 

som muligt. Haus Frygt lod til at sorpge 

Hundens Mod, den begyndte at gpe hsit. 

„Hvad er det for en Stpi Du volder med 

min Hund, Spmand!" raabte endelig Jcegeren. 

„Mig tykkes, Herr Skytte!" svarede Sy-

manden ydmyg, „at Hunden gjpr mere Stpi 
end jeg." 

„Ja det kan vel vcere," sagde Skytten, idet 

han reiste sig, „men det er Dig, der saaer den 

til at goe; til Straf derfor stal Du ogfaa dele 
Din Aftensmad med ham." 

Jcegeren tog med disse Ord et Fad kogt 

Kjpd, som Krokonen nylig havde sat hen for 
Spmanden, og gav det til Hunden. 

Alle de Tilstedeværendes Opmærksomhed ret

tede sig paa den Ubekjendte, Enhver holdt sig 

overbeviist om at Skyttens Adfcerd vilde give 

Anledning til Strid, men Spmanden blev rolig 
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siddende paa Arnestedet og svarede, i samme 

fredelige Tone som tidligere: 

„I Gnds Navn, Herr Skytte, tag kun Ma

den, hvis det saa behager Eder." 

Ubbe tilkastede den Fremmede et yderst for

agteligt Blik og mumlede halvhoit: 

„Den Karl fortjente at blive sat paa et 

Landseskast og stegt med Glpder, saa seig han 

er — Uh!" 

Derpaa vedblev han, efter eenstemmig Op

fordring sin Fortælling: 

„Naa! jeg sloges da med Jprringer i en 

stiv Time, maaskee i to, det husker jeg ikke saa 

npie. Han gjorde sin Skyldighed, Folk! og > 

det var en haard Hals, men Staal er haardere 

end Kjsd, tilsidst maatte han give sig fortabt 

og lpbe sin Vei. Resten gav jeg Helsot, lige 

til den Sidste. Det er heller ikke den eneste 

Gang, at Jyrringer og jeg have prsvet en 

Dyst sammen, den store Grev Gerhard, ham 

Gud annamme, pudsede altid mig efter Ncesse-

kongen, naarsomhelst han lod sig spsrge, og 

hver Gang gav Jprringer mig noget at be

stille , indtil jeg sidstens sik ham slaaet ihjel 

nede ved Kolding Aa." 
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„Ak, er det muligt?" udbrod Bissekræmme

ren vantro. „I har slaaet ham ihjel? Isr-
riuger er dyd?" 

„Ja min Dreng, saa dpd som det Faar, hvis 
Skind Du bcerer i Diu Kofte." 

Med disse Ord kastede Tydskeren sit Blik 

hen over Tilhorerne, for at see hvad Virkning 
hans Fortælling havde gjort. 

Pludseligt forandredes det selvtilfredse Smil, 

der hvilede over hans Ansigt. Han blev bleg, 

taug stille, og stirrede med aaben Mund og 

med den dybeste Rcedsel frem for sig. 

Gjejterne vendte sig forundrede mod den 

- Retning, hvorhen Tydskeren uafbrudt vedblev 

at stirre. Den hoie Somand stod i Ncerheden 

af Bordet med sammenslyngede Arme og be-, 
tragtede Ubbe. 

Da han mcerkede at Alles Blikke vare hen

vendte paa ham, gik han tilbage, og satte sig 
paa Arnestedet. 

„Hvorfor standser I, Herr Krigsmand?" 

spurgte Icegeren. „Mener I, at denne Mand 

er Fanden? eller as hvad anden skjellig Grund ' 

bliver I ved at stirre paa ham? — Aldenstuud 



16 

I har overvundet Jyrringer tcenker jeg knap, 

at denne stal gjsre Eder Noget til Meen." 

„Det troer jeg heller ikke," svarede Ubbe, 

der efterhaanden havde vundet sin Fatning 

igjen, — „det var kun noget, der randt mig 

isinde." 
Det begyndte imidlertid at blive silde. Gje-

sterne forlode Kroen, Jcegeren drog bort med 

sine Hunde, og tilsidst var Thdskeren, den nbe-

kjendte Ssmand og Bissekrcemmeren de eneste 

Gjester, der bleve tilbage. Bissekrcemmeren 

bredte sin Kofte ud paa Halmknippet, satte 

Kramkisten hen foran Hovedgærdet, og lagde 

sig til Ro i nogen Afstand fra den sovende 

Tydsker. Ubbe sad endnu ved Bordet og støt

tede Hovedet i Hcenderne, som det lod fordybet 

i Betragtninger. Endelig reiste han sig og gik 

hen til Arnestedet, idet han med et Hovednit 

lagde sin Haand paa den Fremmedes Skulder. 

„Guds Dod," udbrod han hviskende, „Er 

det ogsaa virkelig Dig, Jyrgen. Lever Du 

endnu, eller er det Dit Gjenscerd der gaaer 

omkring og kogler?" 
„Lidt Liv er der rigtignok blevet tilbage i 

mig," svarede Ssmanden med et Smil. 



17 

..Men jeg har jo slaaet Dig ihjel, dernede 

ved Aaen." 

„Ja, det var i det mindste Eders Hensigt, 

saasandt jeg ellers kan slutte mig dertil ester 

dette Mcerke." 

Jprgen trak Hcetten tilbage og vendte sit 

Ansigt om mod Lampeskinnet. Man saae da 

et blodrpdt, dybt og friskt Ar, som gik tvers 

over Hovedet og endte over det venstre Bie. 

„Aa, er det ikke Andet," udbryd Ubbe leende. 

„Saa kunne vi jo begynde forfra igjen, naar 

Sol og Vind er lige skiftet." 

„Jeg er som helst en fredelig Mand, Herr 

Ubbe!" svarede Jsrgen, „og holder ikke af 
Strid og Kiv." 

„Du — fredelig!" yttrede Lejesvenden leende. 

„Desuden kommer jeg her i ZErinde iasten." 

„Vcer Du kun rolig," sagde Ubbe. „Der 

er jo Ingen som tcenker paa at gjyre Dig no

get Ondt. Du veed ogsaa, at Du kan stole 
paa mig, jeg pleier ligesaalidt at troenge mig 

ind i en Vens Hemmelighed, som at rybe en 

Fjendes. Asgjsr kun Dine ZErinder med Kro

konen eller med hvem Fanden Du vil. Jeg 

lcegger mig til at sove. Godnat, Jergen? 
2 
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Nceste Gang vi mpdes stal jeg rive Dine Sine 

ud." 
Med denne venlige Forsikkring lagde Ubbe 

sig ned i Halmen ved Siden af Krcemmeren. 

lidt efter tilkjendegav hans dybe, langtrukne 

Aandedrag, at han var falden i Svvn. 

Spmanden var nu den Eneste der vaagede 

i Krostedet. Han.trak Hornstiven op as et 

Vindneshul og saae ud i Natten. 

Stormen havde lagt sig, Himlen var blank 

og skyfri, Maanen kastede sit blege Skin hen 

over Landskabet, hvis Baggrund indhylledes as 

en mvrkegraa Taage. De talrige Skovpartier, 

hvormed Egnen var besaaet, syntes i Maane-

lyset at bestaae af en mprk uigennemtrængelig 

Masse, derimellem viste sig smaa lyse Striber, 

hvor Landet tilforn havde vceret opdyrket, og 

som nu i Krigens Tid efterhaanden vare blevne 

overtrukne med et rpdbruut Lyngteppe. 

En smal Vandstrpm slyngede sig i utallige 

Bugter ind mellem Bakkerne. Overalt hvor 

Vandfladen blev synlig speilede Trætoppene sig 

deri, medens den lette Krusning af Bvlgerne 

antog et glimrende og bevægeligt Splvskjcer. 

Paa alle disse Gjenstande hvilede Spman-



19 

dens Blik, medens han stille og ubevcegelig blev 

siddende ved Vinduet. 

Baalet heudyde efterhaanden paa Arnestedet, 

og Lampen var ncesten gaaet nd, uden at han 

syntes at bemcerke det. 

Paa engang antog hans Trcek mere Liv, han 

byiede Hovedet ncermere mod Aabningen og 

lyttede. Strax efter hprte man Skridt udenfor. 

„Det er ham", hviskede Jprgen. „Jeg tcenkte 

det strax. Gud veed hvad han nu igjen pynser 

paa. Noget Ondt maa det vcere; thi naar har 

vel denne Mand givet sig af med Andet." — „Lad 

gaae som det vil!" tilfpiede han lidt efter, og 

rynkede Brynene. „Han har alligevel Vorherre 

over sig og en Gjengjeldelse for sig, naar Ti
den kommer." — 

Med disse Ord trak han Hcetten ned over 

Panden, lukkede Dpren forsigtig op, og listede 
sig stille og lydlps ud af Stuen. 

Saavidt man kunde see i den nsikkre Belys

ning af Maanen, var den Kommende en Mand, 

der i Stand og Vilkaar stod langt over alle 

de Personer, som pleiede at besøge Krostedet. 

Han var indhyllet i en Vadmelskappe, under 

hvilken der enkelte Gange viste sig en blank 



Halskrave af et poleret Brystharnisk. Paa 

Hovedet bar han en flad Baret uden Baand 

og Fjeder. 
Da han saae Jyrgen trcede ud af Krodpren 

blev han ftaaende, eg betragtede med Tilfreds

hed Somandens kolossale Skikkelse. 

„Hvorhen saa silde min Ven?" spurgte han. 

„Vi skulle vel eens Vei, hvis jeg ellers har 

forstaaet ret," svarede Jorgen. 

„Ja, det har jeg intet imod. Godt Selskab 

gjyr korte Mile som man siger for et gammelt 

Mundheld. Men siden Du tilbyder mig Sel

skab, saa lader os begynde med at sige hinan

den vore Navne." 

„Hvorfor det," sagde Jsrgen. „Mand staber 

Navn, men Navnet ikke Mand, og I vilde 

kanskee tage i Betænkning at sige mig Eders, . 

hvis jeg spurgte derom." 

„Deri tager Du dog seil," svarede den Frem

mede med en tilsyneladende Venlighed, der var 

meget sorskjellig fra den Tone, hvori Jorgen 

talte. „Jeg er Bcebner Bjcelkes Vaabendrager 

paa Refsgaard. — Og Du?" 

„Jeg er Jprgen Ringer." 

„Virkelig!" udbrod den Fremmede fortryde
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lig," saa har jeg jo taget feil. Jeg antog Dig 

for en Anden." 

„Maastee for Eieren af den lille Knor, vi 

have givet Navn af Strandmaagen, og som I 

seer gynge dernede ved Enden af Skoven, 

Par Favne fra Land." 

„Hvem mener Du?" 

„Einer Trane til Treldences." 

„Og hvis det nu var ham, jeg sogte, hvad 
saa?" 

„Ja saa kan I vcere rolig, Herr Baaben-

drager! thi er jeg end ikke Eiermand af Strand

maagen, saa er jeg dog Styrmand ombord paa 
den." 

„Du!" udbrod den Anden forbavset, „det 
er altsaa Dig de kalde Jprringer, og om hvem 

der fortcelles faameget?" 

„Det faaer vist vcere mig" , svarede Ss-

manden, „siden der knap er nogen Anden, som 
vilde vedkjende sig dette Navn. — Men lad os 
komme afsted." 

De to Mcend forlode nu Krostedet og gik op 

imod Skoven. Efterat de havde skredet et 
Stykke fremad, kom de ind paa en ujevn og 

knudret Sti, der slyngede sig igjennem Bakkerne. 



Disse ncermede sig paa flere Steder saa tcet 

til hinanden, at deres Slagskygger dannede et 

fuldkomment Msrke i Hnnlveien, de bratte Skraa-

ninger skjultes oventil af Trceer og Kratskov. 

Det var i Lovfaldstiden, Piletræerne havde 

allerede mistet deres Blade, alene Egen stod 

tilbage i den almindelige L)delceggelse og Un

dergang, frist og frodig. Alt var stille og taust 

i de tvende Vandringsmands Ncerhed, man 

hsrte det faldende Lov, og Grævlingen, som 

gryntede inde i Skoven. Et Baghold vilde 

ikke have kunnet finde en bekvemmere Plads 

til Overfald end paa denne eensomme Vei. 

Baabendrageren tcenkte uden Tvivl derpaa; 

thi han tog lcengere Skridt og skyndte sig med 

at komme ud af Huulveien. Iyrgen Ringer 

tcenkte ogfaa derpaa; thi ved en forunderlig 

Hcendelfe gik i dette Meblik den Mand, som 

han hadede bittrest af Alle, ved hans Side, 

den Mand, over hvem han senere skulle sve en 

saa skrækkelig Gjengjceldelse. 

Baabendrageren var hjertelig glad da Huul

veien endtes, og de sirede ind paa den aabne 

Slette. Han gik hen ved Siden af Isrgen og 

forspgte at knytte en Samtale med ham. 
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„Naa, saa Du er forsandt den frygtelige 

Fribytter, der opfylder hele Bjergeherred med 

Skrcek? Min Tro Iprringer? tykkes Du mig 

dog fredelig nok, mens vi vandre her Side om 

Side." 

„Det gaaer i Verden efter det gamle Mund

held", sagde I^rringer, „en Snebold voxer ved 

at rulles. Jeg har kun givet liden Fyie til 

Folks Omtale. Der farer nu faamange Strand-

hugstmcend omkring paa Kysterne i disse Ufreds

tider, og hvad de Andre bedrive kommer paa 

min Regning, lad vcere jeg hverken har Lod 

eller Deel deri. I kan tro mig paa mit Ord 

Baabendrager, jeg er en fredelig Mand, og 

byder hellere Haanden til Forlig end Kniven 

til Strid." 

„Du maa da vcere vel auseet af Eiuer Trane, 

medens han har givet Dig saa gode Vilkaar 

paa sit Skib. Forrcel mig Noget om ham." 
„Der er kun lidt som er vcerd at fortcelle 

om Eiuer, og langt mere at dylge." 

„Han er bleven en rig Mand paa sine Tog?" 

„Det er som man tager det til. Af Saar 

og Skrammer veed jeg for vist, at han har 

flere, end han snsker." 
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„Holder han meget af Penge?" 

„Ja hvem gjsr ikke det? 

„Maastee jeg kunde give ham Leilighed til 

at tjene en kjpn Sum, med ringe Myie, og 

en kjyn lille Pige ovenikjpbet." 

„Det Fyrste kunde vcere godt nok, men det 

Sidste lcegger Einer ikke synderlig Vind paa; 

hans Haar er graat, og smukke Piger finde vi 
overalt, hvor vi komme." 

„Dit Ord staaer til Troende, Jprringer? 

men hvad er vel det for Piger? Trælkvinder, 

med filtret Haar og solbroendte Ansigter, dumme 

og kluntede Skabninger, der ikke forstaae sig 

paa Andet, end scette Madding for Fiste og 

dreie Haandkvcernen. Passer Saadanne sig for 

en fri og cedelbaaren Herre som Einer Trane 
til Treldences?" 

„Den, I tilbyder ham, er da hpiere paa 
Straae?" 

„Det skulde jeg mene, hun er den deiligste 

Pige i hele Egnen, de have gjort en Vise til 

hendes Priis, hun sorstaaer at kniple og bal

dyre, og lege Paa Harpe som den bedsteSkjald." 

„Eia!" udbryd Ssmanden overrastet, „og 
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for hende tommer I om Nattetider og beiler 

til Ncesfekongen." 

„Hvem siger just, jeg beiler? Einer tog sig 

vel fsr en Brud uden at forlauge hendes Frcen-

ders Jaord, eller bede Munkene at lyse Vel

signelse dertil. Jeg vil give ham Bested om 

hvor Pigen er at sinde, og hvor han kan tage 

Pengene, for Resten raader han selv og hans 

gode Lykke. Hvad troer Dn, han siger til mit 

Forslag?" 

„Det kommer an paa hvem Pigen er, lad 

mig hyre hendes Navn, hvorvel jeg kjender kun 

lidt til de fornemme Jomfruer i denne Egn." 

„Jeg vil heller ncevne det til Einer alene," 

svarede Vaabendrageren, efter nogle Meblikkes 

Betænkning. 

„For en Ufcerd, Vaabendrager!" yttrede 

Jørgen heftig, „saa kan I ogsaa spsrge Ncesse
tongen selv og ikke mig, hvad han tykkes om 

Eders Forstag." 

„Bliv blot ikke vred, jeg tcenkte at Du som 

Einers Fortrolige vel vidste at svare paa hans 

Vegne. Forresten kan jeg gjerne sige Dig den 

fornemme Jomfrnes Navn. Hun hedder Chri
stine." 
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„Christine!" gjentog Jyrgen med en For-

bauselse, som Myrket hindrede Vaabendrageren 

i at bemcerke. „Jeg tcenkte, at de fornemme 

Jomfruer pleiede at fsie et Stammenavn til 

deres eget." 

„Christine Juul!" yttrede den Anden nslende. 

„Er det af de Jnlers Slcegt, som eier Bar

ritflov?" 

„Maaskee!" 

„Saa maa det jo vcere Christine, der skal 

have Slottet og al dets Herlighed." 

„Ja det er et Spsrgsmaal," svarede Vaa

bendrageren. „Men hvem har givet Dig den 

Bested? Du sagde jo nylig, at Du ikke kjeudte 

til Folk her i Egnen." 

„I stcedes til Minde, Herr Vaabendrager, 

hvad I selv fortalte, at Christine Juul var 

den fagreste Skjynhed i Bjergeherred, og at 

de sang Viser til Jomfruens Wre. Det er da 

ikke saa forunderligt, at jeg har ladet mig Et 

og Andet berette om hende." 

„Hvad har Du da hyrt, Jsrringer?" 

„Aa, hvem tceuker vel efter Sligt! det fal

der mig blot ind, at man altid taler ilde om 



Ivar Totting, hendes Farbroder og Formyn

der, som nu bestyrer Godset." 

„Du veed bedst selv, hvormeget Folkesnak 

gjcelder," svarede Vaabendrageren. „Ivar Tot

ting er en Hædersmand for Gud og Mennesker." 

„Det saaer at vcere, Vaabendrager, som I 

siger, hvorvel jeg aldrig har hsrt saa meget 

Godt om ham af Andre tilforn. Alligevel gad 

jeg nok trceffe sammen med Ivar Totting. 

Der er Noget jeg vilde sige ham." 

„Det Vnske var let at opfylde," sagde Vaa

bendrageren. „Imidlertid kunde Du jo betroe 
Dig til mig." 

„Aa nei! maaskee I ikke er tans." 

„Nu vel," svarede Vaabendrageren, „siden 

Forstillelse ikke hjcelper, saa maa Du vide, at 

Alt, hvad Du betroer mig, min brave Ven, 

er ligesaa godt forvaret, som hos Ivar Tot
ting; thi det er ham selv Du taler med." 

I?" ,,v) .  

„Saasandt hjcelpe mig Christ og den hellige 

Jomfru. Fortcel mig derfor hvad Du har at 

sige." 

„Godt, Herr Ivar!" svarede Strandrsveren, 

langt mindre overraftet, end Ridderen havde 
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ventet. „Jeg vilde blot raade Eder til at vcere 

mere vaersom, fyr I en anden Gang vover 

Eder saa langt med Folk, som I ikke kjender." 

„Hvorfor det, Iyrringer? hos Dig har jeg 

vel Intet at frygte. Det er et klart Maane-

skinsveir i Aften, og desuden behyver jeg blot 

at scette dette rare Tudehorn til Munden, for 

at kalde Folk til min Hjcelp." 

„Ja det kan vel vcere," sagde Jprringer med 

en stille Latter, „men dersom jeg alligevel vilde 

Eder tillivs, saa behpver jeg blot at scette disse 

to rare Fingre til Munden, og see saa, hvad 
der sylger paa." 

Strandrpveren udstydte efter disse Ord en 

gjennemtrcengende Piben, og endnu fsrend 

Echoet heraf hendpede i Skoven, hsrte man 

det rasle inde imellem Lsvet; Ivar saae dunkle 

Skikkelser ncerme sig fra alle Sider. Han og 

Iprringer stode midt i Ncessekongens Bande. 
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A il d e t C a p i t e l. 

En Idyl. 

Ved Udkanten af Skoven, mellem en Gruppe 

af hyistammede Bygetrceer, laa et lille HuuS, 

opfort af utilhugne Kampsteen, og tcekket med 

Grene og Rprhalm. Krattet var her saa hsit 

og tcet, at man endog i nogle Skridts Afstand 

slet ikke bemcerkede denne Bolig. Slaaen, 

Hvidtorn og Brombærbuske spcerrede Beien paa 

de tre Sider, og selv fra Stien, der aabnede 

Adgang til Stedet, lignede Hytten mere en 

sammenhobet Steendysse, end et Opholdssted 

for Mennesker. 

Samme Aften som Iprringer fprte Ivar 

Totting til Ncessekongen sade to Personer inde 

i denne Hytte. Den Ene var en gammel Mand, 

med lange hvide Haar, den Anden en Kone, 

omtrent af samme Alder som Manden. I de 

enkelte Mellemrum Flammen paa Arnestedet 

blussede op imellem Torvene, belyste den Væ

relset, og man saae da et Armbryst, en styvet 

Rustning og et bulet Skjold hceuge paa Steen-

vceggen. Den gamle Mand var isort en Faare-
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skindskofte. Han sad paa en Halmstol foran 

Ilden og flettede en Buesnor af Tarmstrenge. 

Konen redte et Halmleie i en Krog paa Leer-
gulvet. 

„Gud veed, hvordan vor Ssn har det iaften!" 

yttrede hun under Arbeidet. „Jeg er aldrig 

rolig for ham, uaar han flakker omkring ude 

paa det vilde Hav ved Efteraarstide. Hvor 

tro er Du, han nu er, Aage?" 

„Hvor han er, veed jeg ikke," svarede Ol-

diugeu med en dyb og rolig Stemme, „men 

jeg veed, hvor han vil vcere, naar Tiden 
tommer." 

„Aa Du har bestaudig kun Hcevn og Strid 
i Sinde. Tykkes mig dog, gamle Aage, at 

Du nu er bleven afloegs nok til at tcenke paa 

Din Himmerigs Part, naar Vorherre engang 

lpser op for Dig." 

„Min bedste Himmerigs Part er Du Mot-

ter", svarede Oldingen med et venligt Smil. 

„Den anden faaer vel vcere. Jeg sad nu nys 

og regnede ud, at naar Mortensdag kommer, 

lider det stcerkt paa den tredie Snees Aar siden 

vi fyrst droge ind i denne Hytte. Vi have 

dyiet baade gode og onde Dage med hinanden, 
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og lcert vor S^n at ave sig i Tugt og Her

rens Formaning. Hans eget Hjerte siger ham 

nok hvad han har at gjvre. Men nu er min 

Snor scerdig, og imorgen vil jeg ud og see, 

hvad den duer til. Det er ellers silde i Ti-

deu, lille Aue. Jeg har alt vendt vor Sand

glas paa sjette Gang siden de ringede Sol af 

By ovre i Klostret. Lad os lcese vor Aftenbsn 

og saa gaae til Ro." 

Manden tog sin Hue af Hovedet og kncelede 

ned paa Gulvet. Ilden kastede et stcerkt Lys 

paa hans hvide Lokker, der ncesten skjulte An

sigtet, medens han bpiede sit Hoved og lceste 

et Fadervor med hyi og lydelig Stemme. Den 

gamle Kone kncelede ved hans Side og gjentog 

sagte Oldingens Ord. 

I dette Meblik lyd Trin udenfor Huset. 
Ved et lille Vindue i Muren, der stod aaben 

for at Rogen kunde have en Udgang, viste sig 

en hoi og bredskuldret Skikkelse. Den Gamle 

lagde ikke Mcerke hertil, han vedblev at lcese 

Bsnnen og endte med at gjore Korsets Tegn 

for sig og sin Hustru. 

„Amen i Guds Navn!" udbred en dyb 
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Stemme fra Manden, som stod udenfor Vin

duet. Konen udstsdte et Skrig. 

„Hellige Jomfru!" raabte hun, „det er jo 

Jyrgeu. Hyrer Du Aage, det er vor Son, 

der kommer hjem!" 

Seildugen som tjente istedetfor Dyr, blev 

trukken tilbage, medens den gamle Kone talede, 

og Jsrringer traadte ind i Stuen til sine For

ældre. 

„Vorherre skee Tak, ford' Du kom," sagde 

Moderen, medens hun slyugede sine Arme om 

Iyrringers Hals og skjulte sit Ansigt ved hans 

Bryst. „Jeg har lcengtes meget efter Dig, 

min Syn, og gamle Aage ogsaa. Han blev 

saa glad nu nys forleden, da Du sendte ham 

den rare Faareskindskoste. Den gjpr ham godt 

for Vinterkulden, og nu bilder han sig ordenlig 

ind, at han er bleven ung igjen. Du kan 

tcenke Dig, at han iaften har flettet en Bue

snor, og imorgeu vil han nd paa Jagt, den 
gamle Aage!" 

„Ja, og Du Ane," sagde Oldingen smilende, 

„gaaer Du ikke hver Sondag og braster med 

det Gyldenstykkes Hovedklcede, som Jorgen lod 

fplge med til Dig?" 
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„Jeg troer, vi tcende et Lys, Aage! for at 

vi kunne see vor Son. Jeg har en lille Vox-

kjcerte, som jeg tuskede mig til forleden af en 

Tydsker, den var rigtignok bestemt at gjemmes 

til Julehelligdage, men den bedste Juul for os 

to Gamle er at see Dig Jprgen!" 

Konen gik hen til et Skab, hentede Voxkjcer-

ten og tcendte den. 

„Hvor Du er bleven stor og kjsnudbryd 

huu, idet hun tog Jorringers Haand i sin og 

satte sig ned ved hans Side. 

„Han ligner Dig Ane," sagde Oldingen. 

„Men det er lcenge siden." 

Den gamle Mand tprrede sine Mne med 

Haanden og tilfviede, for at skjule Aarsagen til 

sine Taarer. „Det ryger saa slemt iaften." 

„Ja, jeg maa vel vcere bleven stor siden 

sidst," sagde Jprringer med et vemodigt Smil, 

„for Alting er bleven saa smaat herinde. Men 

hver en Steen kan jeg dog gjenkjende i Vceg-

gen. — Herre Gud! der er dog intet Sted 

paa deu vide Jord saa godt som Ens Hjem. — 

Og hvor Dit Haar er blevet hvidt lille Fader!" 

vedblev han med en inderlig Omhed i Udtryk 
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og Stemme, medens han strog sin Haand ned 

over Oldingens Hoved. 

„Ja, Gud bedre det^ min Dreng!" sagde 

Manden, „der er nok snart ingen flere Haar 

tilbage. Fortcel os nu, hvordan Du har det. 

Om Mikkelsdag var det to Aar siden Du sidst 

sad herinde. Du farer vel endnu med den 

Lybcekker Skipper?" 

„Ja vist gjpr jeg," svarede Jprringer forlegen. 

„Det er dog Synd og Skamfcerd, at en danft 

Mand skal have npdig at arbeide for Udlæn

dinge, faalceuge vi selv haveFartoier paa Soen," 
sagde Moderen. 

„Det var et sandt Ord," yttrede Aage, „men 

nu sporgc vi uok snart bedre Tider. Hans hoie 

Raade, den unge Kong Volmer, er en strix 

Mand, og holder paa Lov og Ret. Siden 

Vcebner Niels slog den kullede Greve, kan Tyd

sken ingen Fremgang saae." 

„Synes mig dog Aage", svarede Koneu, „at 

der ligger ringe Vcegt paa hvad enten det er 

Ravn cller Hpg der plukker vor Houe. Er 

Tydsten eud mindre gram, saa vrimler det nu 

af Udgjerniugsmcend og Strandrovere, besyn

derlig paa deune Kaut af Laudet. Jeg takker 
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Vorherre for, at Du, Jprgen, er vedbleven at 

at vcere en from og cerlig Christen. Du lceser 

vel endnu diu Aftenbpn?" 

„O min kjcereModer!" hviskede Jsrgen med 

en kvalt Stemme idet han tog den gamle Kone 

om Hovedet og kyssede hendes Pande. „Ja 

jeg beder til Vorherre hver Aften — for Jer, 

og for mig selv." 

Taarerne lob ned over Ssmandens brune 

Kinder, medens han sagde disse Ord. 

„Og for ham, hvis Plader hcenge der paa 
Vceggen", yttrede Aage bevceget og pegende hen 

paa Jernrustningen. „Ham maa Du hellerikke 

lade af at lcefe en Herrensbvn for, Jørgen. 

Hvordan gaaer det hans Syn?" 

„Poul har det godt, hau farer med den 
samme Skipper som jeg." 

„Og hans Datter, — tcenker Du euduu paa 
heude?" 

„Ja, jeg tcenker paa hende." 

„Stakkels Jprgen! Christine er ligesaa for-

nem paa det, som hun er smuk. Der er nu 

saamange rige Herrer som have deres Gan^ 

ovre paa Barritskov, og Alle vide de at sige 

noget Smukt til Jomfruen, det har gjort hende 
3-
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hovmodig, jeg frygter at det vil holde haardt 

fsr hun tager Dig." 
„Lad os ikke tale derom", sagde Jvrgen, idet 

en myrk Rpdme bedcekkede hans Ansigt. „Hvad 

jeg fvler for Christine, vide kun Gud i Him

merig og aldrig hun, det vilde knn slet sig skikke, 

at en ringe Mand som jeg scestede sin Attraa 

eg Villie til en adelig Jomfru. Men kan jeg 

ikke sidde Side om Side til Hyibords med hen

des Venner, saa tcenker jeg dog, at jeg kan 

siaaes paa den samme Val med hendes Fjen

der, og det er af den Grund, jeg kommer hjem 

til Eder iaften." 
„Hvad siger Dn, Jyrgen", raabte Aage og 

fosr op af Halmstolen. 
„Der er igjen noget galt paafcerde med 

Totting". 
„Saa stal han da ogsaa times en Ulykke!" 

raabte Oldingen forbittret. „Denne Gang vil 

jeg have min Villie og gjsre det af med ham, 

saasandt min Arm ellers mcegter at drage en 

tvunden Buestreng tilbage." 
„Men hvad har indgivet Totting dette ugudelige 

Sindelag mod de stakkels Bprn?" spurgte Konen. 

»Det er da let at fatte," sagde Aage. „Du 
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veed jo nok, Ane, at Palne Juul, syr han dyde, 

gjorde sin Svoger Ivar Totting til Vcerge for 

Bernene og gav ham Barritflod at bestyre 

indtil Poul blev voxen, men sorte Alrik ovre 

paa Palsgaard, som ogsaa var lidt i Slcegt 

med Ridder Juul, skulde have Tilsyn med Tot

ting. Altsaa fyrst fik han Poul skaffet bort, 

og som Jprgen fortceller, psnfer han nu ogsaa 

paa Skarnsstykker mod Christine, alt med den 

Tanke, at naar Jnnls Bvrn ere asveien, vil 

han blive Eiermand til alle Herligheder paa 

Barritskov, det Gud sorbyde." 

„Hvorfor scetter da sorte Alrik ikke en Pind 

for dette skammelige Uvcesen?" spurgte Konen. 

„Stakkels Mand! han har ondt nok ved at 

bjerge sig selv, end sige at serge for Andre. 

Mens vi havde Greven herinde i Landet, veed 

Du nok, hvordan Tydsten berendte Slottet, 

fordi det var Alrik, der samlede Almuen og 

pryvede paa at vise de Fremmede Binterveien, 

og nu siden Kong Volmer er kommen til Re

gimente, stal han ikke vcere stort bedre faren, 

for han vil ikke underkaste sig og fvcerge Huld

stab, men lcegger Raad op med den gamle 

Niels Bugge paa Hald. Hvad er det ellers 



38 

for Ondt at Totting har isiude med Christine?" 

„Han ssger at faae hende afveien, og har 

laften for en stor Sum Penge lokket Einer 

Trane til at tage hende med sig. De aftalte 

Planen faaledes, at Einer nceste Torsdag Nat 

i al Stilhed skulde komme op til Barritskov, 

berende Slottet og spre Christine bort. Jsorveien 

vilde Totting sende Svendene af By og beruse 

Kuren paa Taarntinden, saa at Ingen knude 

hindre Strandhngstmcendene i deres Hensigt." 

„Og hvad tcenker Du om denne ugudelige 

Daad, min Ssn?" spurgte Aage sorfcerdet. 

„Jeg tcenker, at vi hindre den," svarede 
Jorringer rolig. 

„Men hvordan? ViereknnTo imod saa mange." 

„Ja, og tilmed mod de forskrækkelige Strand-

ryvere," httrede Konen. „Hver christen Moder 

signer sit Barn, naar hun blot hprer Einer 

Tranes Navn ncevne." 

„Einer er kanskee ikke saa slem, som Folk 

tcenke," httrede Jyrringer med en dcempet og 

usikker Stemme. „Og naar Vorherre giver os 

sin Hjcelp. saa redde vi nok Christine denne

gang, ligesom vi engang forleden reddede Poul." 
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T r e d i e  C a p i t e l .  

Overfaldet. 

Det gamle Barritskov laa paa en lille Holm 

midt i Skoven, der dengang strakte sig lige 

ned til Veile Fjord. Borgen bestod af to Eta

ger med smaae udbyggede Vagttaarne, der i en 

vis Frastand syntes at hcenge paa Hovedmuren 

som Svalereder. Ruudtom hele Slottet lyb 

eu muret Vold og nedeufor denne igjen en dyb 

Grav, as hvilken der i vore Dage ikke er ble

ven andet Spor tilbage, end en smal siv-

begroet Sump, et Tilflugtssted for Krikcender 

og Snepper. 

Paa denne Borg boede Bcebner Iver Tot

ting som Formynder for hans Broderdatter, 

den smukke Christine Juul. 
Siden han kom til Gaarden herskede der be

standig et muntert Liv paa Barritskov. Pe 

tydske Riddere og Hcerssrere, som i Grevens 

Tid oversvømmede Landet med deres hvervede 

Skarer, fandt altid en venlig Modtagelse, et 

velbesat Bord og en fortræffelig Viin hos Væb

neren. Han holdt gode Miner med Alle og 
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stod sig vel derved, eftersom Tydskerne sædvan

lig vare for artige til at inddrive Styrespenge 

og Brandskat hos deres forekommende Vcert 

med den Strenghed, de anvendte paa andre 
Steder. 

Efter Valdemar Atterdags Thronbestigelse 

holdt Totting sig neutral, som han kaldte det, 

og hvorved forstodes, at han snart holdt med Marsk 

Ludvig Albrektsen, der var bleven Landshov-

ding over Ribe, Jelliugesyssel og Kolding, 

snart med Kongen, alt eftersom der befandt sig 

et overveiende Antal af Danske eller Tydske i 
Noerheden. 

En Torsdag Aften var imod Scedvane Alting 

tyst og stille paa Slottet. Man saae intet Lys 

i Taarnene, hprte heller ikke noget til Krigs

folkene, som, naar de vare fritagne for Vagt

tjeneste, pleiede at svcerme omkring med Styi 

og Sange. 

Hele Slottet syntes denne Aften at vcere 

uddpet; alene fra et lille Vindue, der vendte 

ind mod Haven, faldt et svagt og blegt Lys-

stjcer ud igjeuuem den malede Glasrude paa 
Trceerne nedenfor. 

Dette Lys kom fra Christines Vcerelse» 
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Vindebroen, som bestandig pleiede at blive 

trukken op saasnart Myrket faldt paa, var 

endnu nedladt paa den Side, som vendte ud 

mod Skoven, og dog syntes det just at vcere 

herfra, at mau suarest kuude vente en Fjende, 

baade fordi de tykke Træstammer dcekkede ethvert 

Angreb paa Borgen, skjulte Fjendens Mcengde, 

og gave desuden et sikkert Tilflugtssted, hvis 

Stormen skulde mislykkes. 

Denne Aften havde Totting og Ncesfekongen 

bestemt til Angreb paa Barritskov. 

Alle Omstændigheder syntes at begunstige 

deres Plau. Himlen var mprk og skyfuld. 

Stormeu soer med eu sprgelig Hvinen igjen-

uem Skoven, hvis Baggruud iudhylledes af en 

vandagtig Taage; intet Maaneflin oplyste det 

dybe Myrke, som hvilede over Egnen. 

Lidt efter Midnat steg en Skare bevcebnede 

Mcend ud af en Baad ved Stranden og sneg 

sig ind igjennem Skoven. Den Ene gik i den 

Andens Spor saa stille og varsomt, at man 

paa saa Skridts Afstand ikke vilde have anet 

deres Ncervcerelfe. Troppen blev anfprt af en 

lille bredskuldret Mand, ifsrt en msrk og flettet 

Pantferstjorte af Staalringe. Hans Hoved var 



42 

bestyttet af en glat Pikkelhue, under hvis Nand 

et sort og tcetkryllet Haar kom tilsyne. 

Det var den berygtede Einer Trane, Strand-

rpveren, hvis Navn havde naaet de fjerneste 

Afkroge i Landet, et Navn der stod i Forbin

delse med de dristigste Vovestykker, og som flere 

end en as den Tids lovlpse Bander benyttede, 

for at indjage Beboerne stirre Frygt og rsve 

med mindre Fare. 

Det lille Skovstykke fra Syen op til Slottet 

var snart lagt tilbage; ved de sidste Trceer gav 

Ncessekongen et Tegn, der bragte Skaren til 

at standse. Selv sneg han sig forsigtigt og 

speidende til alle Sider fremad, med det dragne 

Slagsvcerd under Armen. 

Da Alt i Ncerheden vedblev at vcere roligt 

og stille, vendte han tilbage og vinkede en af 

Mcendene hen til sig. 

„List Dig ind over Broen, Jonas! og siig 

mig, hvad Du tykkes om Gaarden. Kuren har 

rigtignok ingen Lys i Vagttaarnet, men bliud 

Muus finder Vei i sit eget Hul, som man 

siger, og jeg lider ikke ret paa Bcebner Tot

ting. Lad to Mand splge bag efter Dig, og 

giv mig et Tegn, hvis Alt er roligt; jeg vil 
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sorstaae Eder, naar I tude som en Ugle." 

Jonas og hans Følgesvende forsvandt, og 

lidt efter lpd Ugleskriget paa den modsatte Side 

af Bolden. Ncessekongen gav sine Mcend et 

Tegn, og hele Skaren listede sig med samme 

Forsigtighed som fyr ind over Vindebroen. 

I Gaarden ordnede Einer Trane Folkene i 

tre Afdelinger, eg forst efter at han selv var 

trcengt ind i Forhallen, gjenlvd hele Slottet 

af et jublende Frydeskrig. 

Jyrringer var en af de Sidste, der gik over 

Broen. Strax indenfor Volden bsiede han til 

en af Siderne og forsvandt, uden at Mcendene, 

der stode uuder hanS Anfprsel, kunde begribe 

hvor han var bleven as. 

„Naa Byrnlille!" raabte Trane, „nu Jere 

Fakler frem, og saa til Arbeid! Jeg gjorde 

Aftale med Bcebner Totting, at vi ikke skulde 

ryre ved Andet end den Pengesum, han lovede, 

og man maa holde sit Ord. Forstaae I mig? 
I kunne tage Rub og Stub med Jer. Slaa 

istykker og riv ned efter Eders Fornyelse, drik 

saa megen Viin og Rostokerpl som I aarke, 

og spild Resten. Slaa Flaskerne itu og spoleer 

Moblerne, thi som jeg sagde, man bor holde 
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sit Ord.— Tyv lidt!" vedblev han, da Mceng-

den adspredte sig under et bedyvende Glcedes-

raab. „Blot det maa I mcerke Eder, ingen 

Drukkenskab og ingen Ild paa Gaarden." 

Faklerne bleve tcendte. Deres rydlige Skin 

udbredte et klart Lys i den store Borggaard, 

hvor Strandryverne larmede, som om en Flok 

onde Aander pludselig var bleven nedsendt over 

Slottet. Mcenden^s solbrændte og fljceggede 

Ansigter syntes endnu vildere ved det grelle Lys 

af de viftende Flammer. 

Lwerst paa Trappen stod Ncessekongen med 

en brcendende Fakkel i Haanden og betragtede 

tilfreds det livlige Optrin, der fandt Sted om

kring ham. I denne klare Belysning saae man 

tydelig hans Ansigt, endskMdt der faldt en 

bred Slagstygge fra Pikkelhnens Rand ned over 

hans Pande og Oine. Hans Kinder vare 

runde, hans Hage omgiven as et ravnsort og 

kruset Skjceg, det hele Aasyus Udtryk var god

modigt og livligt. 

Da han havde staaet nogle Minuter oppe 

paa Trappen, gik han ind i Tottings Vcerelse, 

hvor han sandt de lovede Penge opstablede paa 
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tilfreds Smil. 

„Nu var det Jomfruen, vi skulde have fat 

paa," sagde han til sig selv. „For eu Ufcerd! 

deu Hallunk har jo gjort mig ganske nysgjerrig 

efter at see det sode lille Pigebarn, som han 

tildeelte saa mangfoldige Indigheder, og det 

endskjondt jeg ret snart begynder at blive en 

gammel Mand. Hvor sinde vi hendes Kam

mer! Skam faae den Jorringer, som lob sin 

Bei med de Andre, han er jo den Eneste af 

os, der veed Besked paa Barritskov. Jeg bli

ver nu uodt til at soge heude paa Lykke og 

Fromme." 

Med disse Ord skred han igjennem to af 

Bcerelserne. I samme Meblik han aabnede 

det tredie, saae han ved Faklens Skin to Skik

kelser forsvinde bag Doren lige overfor sig, 
den Ene var et Fruentimmer, medens derimod 

en velbekjeudt Lyd af klirrende Vaaben, som 

hprtes, idet Doren udenfor blev aflaafet, straz 

sagde Ncesfekongen, at hendes Ledsager maatte 
vcere en Mand. 

Han bankede paa og forlangte med truende 

Stemme, at de skulde lukke op; da Ingen sva
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rede, provede han forst paa at sprcenge Doren, 

men de stcerke Egetrcees Fyldinger spottede et

hvert Forsyg. Han ilede derfor tilbage paa 

Gangen og kaldte sine Folk til Hjcelp. 

Da Jorringer var kommen indenfor Porten, 

forlod han Strandroverne og sneg sig langs 

med Borgvolden op i Bygningen. I Tottings 

Vcerelse tcendte han sin Fakkel ved Lyset og 

ilede derpaa opad en Vindeltrappe, .som forte 

tilTaarnet. Lidt efter kom han tilbage, stand

sede ved en af Dorrene i den Flpi som vendte 

imod Haven, og bankede paa. 

„Hvem der?" raabte en kvindelig Stemme 

indenfor. 

Jorringer kjendte denne Rost, den bragte 

haus Hierte til at banke hurtigere, medens 

han svarede. 
„Luk op, Jomfru Christine. Nu er der knap 

Tid til at sove, horer I ikke Larmen nede i 

Gaarden? Barritskov er i Fjendens Vold og 

det vil kun vare lidt forend de komme og banke 

paa Eders Kammerdor." 

„Hellige Guds Moder!" raabte Christine, 

„hvad stal jeg gribe til?— Og hvem er Du? 

Jeg kjeuder jo ikke Din Stemme." 
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,.Ieg kommer for at frelse Eder, hvis Gud 

ellers vil det," svarede Jyrringer. „Luk blot 

op, lille Christine, af mig har I Intet at 
frygte." 

Dyren blev aabnet og Iprringer traadte ind. 

Christine udstydte et hyit Skrig, idet Fri

bytterens mcegtige Skikkelse, belyst af Harpix-

faklen, vifte sig i Dyren. 

„O min Gud!" udbryd hun stjcelvende og 

foer tilbage i en Krog af Vcerelset, „hvem er 
Dn?" 

„Hvad A!agt ligger der vel paa hvem jeg 

er," svarede Jprringer med al den Blidhed 

han kunde lcegge i sin Stemme. „Det er jo 

nok Christine, naar I veed, at der ikke lever 

noget Menneske paa Guds vide Jord, som I 

mindre behpver at roeddes for end mig. Thi 

hceft Kaaben fast om Eders hvide smaae Skul
dre, Natteluften er skarp og kold nuomtide og 

vi have et godt Stykke Vei at gaae, fyr I vil 
vcere i Sikkerhed." 

„Nei," svarede Christine, „jeg bliver her, 

aldeustuud jeg ikke veed, hvorhen jeg skal flygte. 

Hvis Du mener det cerligt, som Du siger, saa 

Wv hos mig og forsvar mig. Det kan ikke 
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vare saa lcenge, fyr man sender os Hjcelp fra 

de andre Gaarde." 

„Hjcelp!" gjentog Jprringer og rystede med 

Hovedet; „Gud bedre det, hvem troer I, der 

kunde hjcelpe den Borg, som Einer Trane har 

inde?" 

„Ncessekongen!" udbryd Christine i den dpde-

ligste Angest. O vee os!" 

„Fylg nu blot," vedblev Jvrringer med en 

stedse bpnligere Stemme, „mens Veien er 

aaben." 

„Hvorhen vil Du spre mig?" 

„Til min Fader, den gamle Aage Ringer, 

som I maaskee kjender." 

„Ja vist," svarede Christine, „og nu kjender 

jeg ogsaa Dig, meu jeg har aldrig ssr havt 

synderlig Tiltro til Din Mandhaftighed, Jyr-

gen; jeg stoler ikke paa Dig." 

„Nu vel!" svarede Fribytteren med et sorg

modigt Smil. „Saa lad os da vente, siden 

I ikke forlanger bedre. — Kan jeg ikke frelse 

Jer, saa vil jeg see, om jeg kan dpe for Jer," 

tilfyiede han sagte, som om han talte med sig 

selv. 
Jprgen stak Faklen i en Ring ved Binduet 
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og stillede sig foran Dyren, men hans glind-

sende Blikke dvcelede paa Christine, der kun 

halv paaklcedt havde kastet en Kaabe om sig, 

og blev siddende sammenbpiet i en Krog af 

Vcerelset. 

„Der var en Tid," udbrod Jprgen med den 

dybe og rolige Stemme, som var ham egen, 

og esterat der nogle Minuter havde fundet en 

fuldkommen Tanshed Sted fra begge Sider, 

„der var en Tid, og det er endda ikke faa 

lcenge siden, da I syntes at scette Lid til mig. 

I viste mig af og til lidt Venlighed, Jomfru 

Christine; Gud veed, jeg mindes saare vel 

hvergang det skete; hvorsor mistcenker I mig 
da dennesinde?" 

„Hvor stor kan Ens Tillid vel vcere til den, 

som soretrcekker at fly sor at kcempe. Desuden 

er det maaskee ikke saa farligt, som Du troer. 
Larmen tager af nede i Gaarden." 

„Stol ikke paa det, Folkeue ere blot gaaede 

over i den anden Flyi af Borgen. — Hyrer 

I!" vedblev han, da et nyt Skrig hcevede sig. 
„De komme os ncermere." 

„Hellige Jomfru!" bad Christine og strakte 
grcedende sine Arme op mod et Madonnabil
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lede, som hang paa Bceggen, „frels mig I" 

„Jeg hyrer Skridt og Vaaben klirre i Kam

meret ncest ved," hviskede Jyrringer medens 

han knngede Svcerdet i sin Haand, og hans 

Lceber skjcelvede „Kjcere lille Jomsrn Chri

stine, lad Eder dog sige. Nu grceder I Taa-

rer, men naar Lidt er gaaet vil I grcedeBlod, 

sordi I afslog mine Bynner." 
Larmen og Raabet tiltog nede i Gaarden, 

der lyd Skridt i det nceste Vcerelse. 

„Kom da!" sagde Christine, „og lad oS gaae, 

fyr mig hvorhen Du vil." 
„Jyrringer ndstydte et Frydeskrig, greb Fak

len, og syrte Christine ud af Bcerelset. 
I samme Vieblik aabnede NEssekongen den 

modsatte Dyr. Fribytteren slog Skaaden for, 

tog Christine ved Haanden og lyb mere end 

han gik, medens han omhyggelig tillaasede hver 

Dyr de kom igennem. 
„Nu tcenker jeg, at vi allerede have vundet 

et godt Forspring," udbryd han, efter at dette 

var skeet i tre eller fire Vcerelfer. „De skulle 

ikke saa let komme igjennem de stcerke Ege-

dyrre. Mindes jeg ret, saa fyrer denne Gang 



5! 

Ued til Haven, og der erc vi saa godt som i 

Sikkerhed." 

Jørgen havde nsppe udtalt disse Ord, fyr-

end Dyren flyi op og sem Strandryvere styr.' 

tede larmende ind i Bcerelset. Deres glpdende 

Kinder, stive Blikke og ophidsede Miner til-

kjendegav, at de havde adlydt Anførerens Op

fordring og besogt ToLtings Biinkjcelder. Ior-

gen blev staaende som lynslagen ved dette Syn. 

Christine derimod udstpdte et gjennemtramgende 

Angestskrig, og klamrede sig med Fortvivlelsens 

Heftighed fast til Jyrgens Arm. Strandrsverne 

stndsede ved saa nformodent at trceffe paa Lo 

Personer, men da de ved Faklernes Skin gjen-

kjendte Jprringer, omringede de ham og den 

ncesten bevidstløse Christine med et nyt Skrig. 

„Nei see blot til den Jprringer!" raabte En 

af Banden. „Drager han ikke paa Fangst for 
egen Regning. Det er da en nysselig lille 

Unge, Dn der har faaet fat paa, Styrmand! 

hid med Faklerne, at vi kunne see Din Skat." 

„Lad fare med Eders Styien, I Folk," sagde 

Jsrringer koldblodig. „See I ikke, at Pigen 

er besvimet. En synderlig Skat er hun ikke 

Heller, oppe i Værelserne hvorfra jeg kommer. 
4'° 
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ligge Splvyrerne i Poser, og det rsde Guld/' 

Nydernes Blikke funklede af Begjcerlighed. 

„Guldet for os?" raabte den Ene, „det stakkels 

Kvindfolk for Dig, saa faaer Enhver efter sin 
Attraa." 

„Men ere I da gale Allesammeu?" yttrede 

Den, der fsrst havde talt, „siden I ikke mcerke, 

at Jprringer blot vil narre os, for at blive 

alene med Pigen. Paa det Lav! Einer Trane 

har sagt, at Bytte var Fcelledsgods, og denne 

rare lille Fugl tilhsrer os saa godt som Styr

manden. Aa! see hvor hun misser med Vinene 

og vender det Hvide ud. Vil Du vcere min 

Kjcereste! Du lille Fugleunge, saa skal jeg 

prygle Den bort. jeg har derhjemme." 

Jsrgens Haand famlede efter Kniven i Bel-

tet. Alle hans Lemmer skjcelvede som i en 

heftig Krampe, men han fattede sig og svarede 

tilsyneladende rolig: 

„Siden Du synes saa godt om Pigen, Eskild! 

saa tag hende knn. Men for Sandten! jeg 

krcever Jer alle, uvillige Mceud til Vidne paa, 

at jeg har sagt ham, at dette Fruentimmer til-

hsrer vor Herre, Einer Trane, der gav mig i 

ZErinde at lede hende ud til Skibet. Nu kan 
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Du udrette haus Villie, imidlertid skal jeg vise 

Jer Audre hvor Herremanden gjemmer sine 

Penge." 

Iyrgen slap Christine og vinkede ad Strand-

roverne, men Eskild holdt ham tilbage og ud

bryd forlegen: 

„Hamger det sammen paa den Maade, saa 

mcerker jeg nok, at jeg har gjort Dig Uret, 

men Dn vil da ikke lade mjg nndgjelde dersor, 

Styrmand, og jage mig ned til Skibet med et 

halvdydt Fruentimmer, medens mine Kamme

rater fylde deres Lommer." 

„Nn, saa gaae da," sagde Jyrringer, tilfreds 

med sin List, idet han tog Christine som et lille 

Barn op i sine Arme og forsvandt med hende 

gjennem den samme Dyr, som Strandryveren 
nylig kom ind af. 

I dette Meblik var det, at Einer Trane 

som fortalt kaldte sine Folk til Hjcelp. 

„O, hvor jeg takker Dig, Iyrgen," hviskede 

Christine, idet hun tillidsfuld lagde sine Arme 

om Symandens Hals. „Din Snildhed har sast 
baadet os mere, end Dit Mod vilde have gjort." 

„Tak mig ikke," svarede Jyrringer. „Jeg 
og Mine blev knn sydt til at tjene Eder. Nu 
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tcenker jeg knap, at der skal vcere Mere iveieu 

for Eders Frelse. Ude for Enden af det lille 

Krat venter gamle Aage os, og naar jeg faaer 

Eder fort ned til Trappedoren, kan I nok selv 

finde Vei, imidlertid jeg gaaer tilbage og stand-

ser dem, som sknlle have fundet vort Spor. 

Da Jprgen kom til Udgangen, satte han 

Christine ned paa Jorden sor at lukke Doren 

op. Den var aflaafet. 

Muren rystede under hans heftige Forsog 

paa at sprcenge Laasen, men det var forgjceves; 

store Sveddraaber perlede paa hans Pande, 

bleg og udmattet lcenede han sig nogle Me-

blikke over mod Vindeltrappens Rcekvcerk, ethvert 

Haab syntes at vcere ude. 

Han stjulte Ansigtet i sine Hcender og hvi

skede: „Skjebnen er mig ikke god inat, og vi 

faaer vel give fortabt." 
„O nei!" bad Christine grcedende og strakte 

sine Arme op mod Jprringer, „lad os prpve 

det igjen, maaskee Laasen giver efter naar jeg 

hjcelper med. Jprgen, min Ven! gM et For

fog. — De komme. — Jeg horer dem." 

Jsrringer samlede endnu engang alle sine 

Krcefter, men Doren modstod som for. 
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Pludselig syntes han at have fattet nyt Haab, 

hans Trcek opklaredes, han hcevede Christine 

i sine Arme og slukkede Faklen, for at dens 

Lys ikke skulde veilede Nogen. Derpaa ilede 

han tilbage igjennem alle Vcerelfer, indtil han 

kom ind i det Kammer, hvor Ncessekongen havde 

sundet Tottings Peuge. 
„Tal ikke, Jomfru Christine," hviskede han 

underveis, „thi i Kamret her ncest ved er hele 

Skaren samlet, og mcerke de Noget til os, ville 

vi vcere fortabte." 
Da han kom ind i Tottiugs Vcerelfe, hvrte 

han Strandwverne og Trane udstpde Forban

delser medens de sprcengte Dvren med deres 

Sxer og Svcerde. Jsrringer smilte og listede 

sig sagte hen til Vceggen. 
Her lod han i Msrket sin Haand glide over 

Egetræspanelet og fandt en Roset, der hcevede 

sig frem af de ovrige Forziringer; han trykkede 

paa den, Panelet knagede og gik tilbage, Jyrrin-

ger traadte ind i det aabne Rum og bad Chri

stine folge efter sig. 
En kold og fugtig Luft strpmmede dem imsde, 

det var ikke muligt at skimte endog de ncermeste 

Gjenstande i det dvbe Morke, som omgav dem-
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Iorgen skyd Blinddpren tilbage efter sig, tog 

Cbristine ved Haanden og ledte hende ned as 

en smal og meget steil Trappe. 

„Nu kan I vcere rolig, Christinelille!" sagde 

han, da de atter havde saaet Fodsceste paa Jor

den, „thi dennegang stal ingen menneskelig Magt 

sorhindre Eders Frelse." 

„Men siig mig dog, Iyrgen," hviskede hnn 

sornndret, „hvorledes har Du knnnet saae et 

saa npie Bekjendtstab til enhver Leilighed paa 

dette Slot? Selv jeg, som dog er sydt og 

opdraget her, vidste lige til dette Meblik ikke 

det Ringeste af denne hemmelige Blinddsr 
at sige." 

„Jeg har vceret paa Barritskov ssr inat," 

sagde Isrringer, „og jeg saaer vel at kjende 

Beien, siden den bestandig har tjent til Adgang 

sor mig og Mine. Gud bedre det, saasaudt 

som jeg vilde sortcelle Eder, hvad jeg eugaug 

saae passere her paa denne Trappe, det turde 

saae Eders unge Blod til at stivne. — Men 

tys, lad os tale sagte, fornemmer jeg ret, saa 

ere vi nok ikke de Eneste hernede." 

Han standsede og bpiede Oret mod Jorden 

sor bedre at lytte. 
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rer Intet." 

„Det knnde maaskee vcere, at min Sands 

er skarpere end Eders," svarede Jprringer smi

lende; „lad os vente lidt, saa ville vi snart 

saae Manden at see. — I fljcelver, Jomsru 

Christine, o nu har I ikke nydig at frygte 

lcengere." 

Jyrgeus Formoduing stadscestede sig strax 

ester; Gangen, der lyb i en Halvcirkel, op

lystes paa den ene Side as et rsdligt Skjcer, 

der bestandig tiltog i Klarhed. Christine lod 

sorbanset sine Mne lpbe omkring i Hvcelvingen, 

der var opfort af store utilhugne Kampsteen, 

og hvis mprke Mnre Tid og Fugtighed havde 

overtrukket med et grpnligt Skjcer. Lyset ved

blev at tiltage i Klarhed og Styrke; de Flyg

tende skjulte sig bag en af Pillerne. 

Strax efter saae de en Mand gaae forbi dem 

med en tcendt Fakkel i den ene Haand og en 
lille Kasse i den anden. 

I denne Mand gjenkjendte Begge Iver Tot-
ting. 

Christine kunde neppe satte sig af sin For

undring over at trceffe Bcebneren her, tilsyne
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ladende saa forglys og rolig, medens man oven-

for udplyndrede hans Borg. 

„Kjendte Du denne Mand?" spnrgte hun 

nplende, idet Iprringer sprte hende videre gjen-

nem Hvcelvingen. 

„Ak ja!" svarede Fribytteren; „og hvis I 

selv, lille Christine, kjendte ham saa godt som 

jeg, vilde det knap undre Eder at trceffe ham 

her i denne Time." 
Lidt efter udvidede Murene sig til begge 

Sider, en frisk Luft strpmmede dem imode. 

Hvælvingen endte med en steil Trappe. 

Christine sank paa Knce og takkede Gnd, thi 

her var Faren tilende. Hun befandt sig i Krat

tet under aaben Himmel. Da hun vendte sig 

tilbage mod Fribytteren, saae hun ham staae 

med blottet Hoved, stirrende med sine dybe 

myrkeblaae Mne op mod Himlen, medens hans 

Lceber sagte bevcegedes; men faasnart han mcer-

kede, at hun gav Agt paa ham, satte han 

igjen Stormhuen paa Hovedet og vendte sig 

til Siden, idet han efterlignede Skriget as et 

Egern. 

I nogen Frastand hsrtes strax efter et lig-



59 

uende Skrig; Buskene skiltes og en Mand kom 

tilsync med en stor Laasbne i Haanden. 

Det var gamle Aage, Jsrringers Fader. 

„Jeg var halvveis bange for, at vor Plan 

skulde miolykkes, min Dreng," hviskede Oldin

gen, „iscer siden jeg saae Larmblusset oppe i 

Taarnet." 

Jprgen vendte sig om mod Slettet og hvi

skede: „Det brcender jo klart nok; jeg tcenkte, 

at Blcesten kunde have slukket Flammen. — 

Og uu, Fader! vil Du svrge for liden Kirstin, 

og tage vare paa hende, som det skikker sig for 

En af vor Slcegt; jeg selv gaaer paa andre 

Veie, og min Tid er knap inat. Gud i Vold 

for Eder Begge." 

Christine rakte rprt og bevceget Jprgen sin 

Haand til Assked, han boiede sig ned og kys
sede den. Derpaa gik hun og Aage ind i Krat

tet, men Fribytteren blev endnu lcenge staaende 

paa samme Plet og stirrede hen efter dem. 

„Vorherre holde sin Haand over Dig, Du, 

som har alle mine kjcere Tanker i Eie!" hvi

skede han endelig, efterat den sidste Lyd af deres 

Skridt var forsvnnden. „Og nu ned til Maw-
den i Kjcelderen." 
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Efter disse Ord gik han tilbage til Hvcelvin-

gen igjen. 

Medens denne Scene foregik mellem Isrgen 

og Christine, havde Fribytterne ikke vceret ledige. 

Alt, hvad der syntes dem af Vcerd, blev gjort 

til Priisgods. Einer Trane var vel tilfreds 

med denne Nats Udbytte og besluttede at give 

Tegn til Opbrud, da en af de udstillede Vag

ter pludselig styrtede ind i Gaarden med det 

Budskab, at han hprte Bevcebnede ncerme sig i 

Skoven nede paa Veien fra Staxevold. 

Denne Tidende soraarlagede en almindelig 

Bevcegelse i Skaren; nu bemcerkede man ogsaa 

Larmblnsset paa Varden i Taarnet. Einer 

Trane gav skyndsomst Signal til Asmarsch, og 

i Lvbet af nogle faa Minnter trak hele Skaren 

i sluttede Rcekker og hver iscer belcesset med 

de plyndrede Sager ud af Slottet ned mod 

Stranden. 

Man savnede Jprringer og havde sorgjceves 

gjentaget Signalet for hans Skyld; f^rst da 

Laaden stydte sra Land, saae man ham med 

vceldige Skridt komme springende ud as Sko

ven, forfulgt af Mcendene fra Staxevold. Han 

naaede uskadt Baaden og svang sig op i den. 
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Ivrringer var den eneste af Alle, der vendte 

tilbage fra Barritskov uden Bytte. 

F j e r d e  C a p i t e l .  

Vn Straf. 

Nceste Morgen, lidt fyr Daggry, bugtede et 

stort og velrustet Skib sig op forbi Bjprnslnnde 

og Ashoved. De smaae firkantede Seil, som 

man i den Tid brugte, stode vel fyldte, fra 

Skibets Boug lsb en hvi Gallion, der endte 

sig i et udhugget Billede af en Sssugl. 

Det var Einer Trane, fom forlod Jyllaud 

og stcevuede ud mod Skaanes Kyster for at 

gipre Strandhugst der. 

Maudskabet laa forude og sov uuder det 

aabne Dcck, med Undtagelse af de Enkelte, der 

behvvedes for at regjere Skibet; blandt disse 
var Jvrringer. 

Han sad paa Roerbænken; ved hans Side 

stod et ungt Menneske, som lcenede sig ud over 

Rceliugen og betragtede de hvide Skumstriber, 

som Belgerne dannede langs med Skibets 
Gang. 



Isrringer havde trukket Koftens Hcette lied 

over sit Hoved, haus Blik var rettet mod Stjer

nerne, ester hvilke han tog sit Mcerke, da Com-

paSset fyrst kom almiudelig i Brug omtreut 

hundrede Aar feuere. Og det var udentvivl 

Tanker af en behagelig Natur, der under denne 

almindelige Taushed paatrcengte sig Strand-

roveren, thi hans Lceber bevcegede sig til et 

Smil, hans haarde Trcek autoge et venligere 

Udtryk. Pludselig vendte han sig om mod det 

unge Menneske, der nbevcegelig var bleven 

paa samme Plet som fsr. Jprringer lagde sin 

Haand paa hans Sknlder og sagde: 

„Naa, ikke forknyt, Poul I har Ncessekongen 

dpmt Dig til Strås, saa faaer Du vel lide 

den som en Mand. Om et Par Dage vil Alt 

vcere sorvuudet igjen. 

„Ja, men Skammen, Jsrringer, den regne 

Dn ikke for Intet." 

„Man maa vcere lydige Poul, og Du har 

forseet Dig. Du skulde komme ombord ved 

Soluedgang, og vi ventede ester Dig til hen-

imod Midnat. Jeg har ogsaa tidt nok raadet 

Dig fra at blive ved at fare med Ncessekon

gen, det er intet Liv for Dig, og hvis Du 
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vilde fplge mit Raad, saa toge vi Orlov Beggc^ 

naar vi nu komme til Norriges Kyster; der

oppe findes gjceve Ssmceud, vel cerlige ^olk 

tillige, mens man her . . 

„Nei, Iyrringer!" svarede Poul; „Du holde 

mig dette tilgode, og hvis hau lader mig binde, 

og hver Dag tilfsiede mig den stprste Spee, 

som et D!enneske kan overgaae, jeg blev dog 

hos Ncessekvngen og tjente ham alle mine 
Dage." 

„Men hvorfor da?" 

„Hvorfor!" gjentog Poul nvlende, „fordi 

min Hu er fcestet til Eiuer Tranes Datter, den 
smukke lille Ane." 

„Jeg har alt spurgt det," svarede Jvrringer 

smilende. „Men hvad tykkes NceSsekongen der
om ? Lider han Din Beilen?" 

„Han har ikke forbudt det, skjsndt Ane er af 
bedre Vilkaar end jeg. Give til Gud udi Him

merig, Jprringer! at jeg blot var en fribaaren 

Mand og tnrde svinge Landse og Svcerd i Led-

ding med Ridderne, saa skulde jeg drage hen 

og hjcelpe dem derhjemme, som slaaes for vort 

arme Fcedreland. Og synge de nn om Vceb-

ner Niels og hans Bedrifter, saa turde det 
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vel fsie sig saa, at de i Tiden gjorde en lille 

Vise over mig med, hvis det ellers er Guds 

Billie." 
„Er Du da ikke saa cedelbaareu en Junker, 

som Nogen i det danske Land, „svarede Jyr-

ringer venlig. Reis knns Dit Hoved, lille 

Poul, thi det kan jeg melde sor Sandten, Du 

haver ei updig at blues ved Din Slcegt." 

„Jeg fatter ikke Din Mening," svarede Poul 

medens Jvrringers Ord dog bragte hans Kinder 

til at glpde. 
„Du har fyr talt om Sligt, og jeg tcenker, 

at Du nu gjorde rettest i at sige mig, hvad 

Dn veed om min Slcegt." 
„Det er alligevel kun sørgelig Nyt, jeg har 

at berette." 
„O nei Jyrringer," vedblev Poul. „Kun 

det er sprgeligt, at syle mandhastigt Hjerte 

slaae under Trcellekosle, men ikke at hyre en 

tapper Slcegts Bedrister." 

„Nu lysner det i LPen, Poul! det er Da

gen som kommer. Blot jeg kunde srelse Din 

arme Krop sra Svvben, saa sandt som Du est 

den Mands Svn, Du helst begjerer at vcere." 

„Og kan Du ikke frelse mig fra Svyben," 
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svarede Poul, „saa kan Du frelse mig fra 

Smerten, thi som Regner i Ormekulen stal jeg 

synge et Kvad, mens de hudflette mig, hvis 

Du vil fortcelle, hvad Du veed om min Her
komst." 

„Nu vel!" sagde Jprringer, „Du maa da 

vide, at der sor endeel Aar tilbage boede en 

Herremand ovre paa Barritskov, som heed Palne 

Juul. Rig og mcegtig var han, elsket af siue 

Benner og frygtet as sine Fjender. Engang 

fprte de en fattig Mand op for ham, som skulde 

lide siu Dom, fordi hau havde stjaalet et Raa-
lam iude i Skoveu." 

„Har Du taget mit Lam?" sagdeHerremanden. 

„Ja, naadige Herre!" svarede den Fattige, 

„men Npden var haard og tvang mig dertil, 

og mine to smaae Byrn de grcede as Sult." 

„Godt?" sagde Herremanden, „saa dymmer 
jeg Dig saaledes, at Du sra nu af ikke skal 
lide Nod lcengere, ei heller skal Dine smaaeBsrn 

skrige af Sult, thi gaae ind i mit Stegers og 

lad Dig give Spise, og kom kun igjen, Du 

ringe Mand, saa tidt Du lyster." 

Vinteren efter gik Palne Juul til Skovs for 

at jage. Han havde sine Hunde med sig, og 
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desuden en Jceger, som blceste i Horn for ham. 

Nede ved SkjcelleL af Staxevold stpdte de paa 

en Vildbasse, mod hvem Palne hidsede Hun

dene, men Bassen var gram og bidsk, den 

rystede Hundene af sig og soer sporenstregs ind 

paa Palne Juul, som nu kom svcert i Knibe. 

To Gange blev han saaret, lad vcere han vær

gede sig som en Mand, hans Vams var flcenget 

i Stykker, og der var kun lidt Liv tilbage i 

ham, da Buskene paa engang skilte sig ad, og 

en fattig Mand ksm tilsyne; han havde kastet 

sin Kofte over den ene Arm, og medens Dyret 

vendte sig for at gjsre det af med sin ny 

Fjende, borede Manden sin Kniv lige ti! Skaf

tet i Bassens Bringe. Dermed var Herre

manden srelst. 
„Det var jo Herrefcerd," sagde Palne Juul,, 

mens han tprrede Blodet af sig. 
„Aa nei?" sagde den fattige Mand, det var 

jo Lige for Lige. I hjalp mig engang fra at 

dse af Sult, derfor stikker det sig vel, at jeg gjsr 

Gjengjeld som bedst jeg kan. I nmrke Eder 

det, min cedelige Herre! saa lille flyver ingen 

Bi i Luft, at den jo dog har en Braav." 

Fra nu af blev Palne Juul gode Venner 
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med den Fattige; de jagede sammen og tilbragte 

hele Dage i hinandens Selskab. Og Herre

manden gav ham Nsglen til en hemmelig Trappe, 

der svrte op under Jorden til hans Kammer, 

saa at den sattige Mand kunde komme og gaae, 

naar han vilde. En Sommer, nogle Aar efter, 

drog Palne igjen paa Jagt, og dennegang gik 

det ham vcerre end spr, thi om Aftenen sandt 

de ham lcenet op til et Trce med en Piil i 

Siden. Alle Folk i Gaarden klagede og grced 

over denne Ulykke, og Ingen vidste, hvem der 

havde bedrevet slig sijcendig Daad. Ingen 

uden Gud, vg saa en ung Person, omtrent 

paa Alder med Dig, Poul. Herremanden blev 

da baaret hjem, saa forsigtigt som det lcd sig 

gjsre, og der gik Bud paa Bud til Francis

kanermunkene, som Palnes Farfader Nikolai de 

Barritskov havde givet Huus og Herligheder 
inde i Horsens By. Vel otte Dage laa han 

paa sin Sotteseng, men den niende hprte han 
Himmerigs Klokker ringe, og dyde i Gud. 

Samme Dag blev en gruelig Udaad bedre

ven. Palne syntes at vcere bedre, Saaret 

havde lukket sig, og han blundede let, imidlertid 

liftede en Mand, der holdt Vagt ved Sengen, 
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sig hen til Bordet, heldte en lille Flaske i den 

Syges Viinbceger, og da han vaagnede og for

langte Drikke, rakte han Ridderen det forgif

tede Vceger, som ogsaa blev tsmt." 

„Det vilde Borherre, ved en underlig Til

skikkelse, at den Samme sknlde blive Vidne til, 

som havde seet hvem der afstod Pilen i Skoven." 

„Da Palne d-sde blev Ivar Totting For

mynder for hans to smaae Bvrn, en Dreng og 

en Pige. Nogle Aar efter forsvandt Drengen, 

og Folk sagde rnndtom i Egnen, at han var 

bortstjaalen, formedelst den svcere Guldkjcede, 

han altid bar om sin Hals. — Ja, og saa er 

min Historie tilende, lille Poul, for det er Dig, 

der er den adelige Palne Jnnls Syn, og Chri

stine er Din Spster, hun som er saa mild og 

faa smuk og deilig, at heudes Lige ikke sindes 

i denne Verden." 
„Jo Ane paa TrceldenceS," sagde Poul. 

„Aa Ane!" gjeutog Jprringer, „der er For

lig mellem de To, som at sidde til Roers en 

Vinternat og en Foraaromorgen. Hvis Du 

blot kjeudte heuve som jeg, og hsrte hende tale 

saa bwdt og venligt, og saae hendes store blaa 

Sine, hvor de glindse og ere fromme, ved 



Christi Kors, Lille Dreng! da er det som om 

Hjertet skulde springe i Ens Bryst, man knnde 

baade lee og grcede tillige. — Det tcenker jeg 

saa tidt og mangen Gang," vedblev Jprringer, 

som om han talte med sig selv: „hvor han 

vil blive lykkelig, der saaer Christines Jaord. 

En stor Mand maa han vcere, og rig og god, 

— sremsor alt god, hvis han gjvr hende det 

Ringeste imod, saa bliver jeg bidsk. O, Herre 

Gud! lille Dreng," tilssiede han, og knugede 

Pouls Haand fast i sin, „Du kau tro mig, det 

siger jeg for Sandten, der har ogsaa vcvret den 

Tid, da jeg ligesom Du drpmte om Hceder og 

Mre og ouskede at vcere en cedelbaaren Mand. 

Det skulde uu ikke vcere, og Gudsader jevuer 

Alt, som han selv finder for godt. — Men 

hvad sidder jeg her og snakker om. Du sor-
staaer mig dog ikke." 

„Hvem var det, der drcebte min Fader?" 

spurgte Poul. „Ncevu mig haus Navn, sor at 

jeg kan huske det, og forskylde ham, hvad han 
bedrev mod vor Slcegt." 

„Jeg kjender ikke Manden!" svarede Jsr-
ringer undvigende. 
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„Jo Jprringer!" vedblev Poul, „Du kjender 

ham, og jeg vil vide Navnet." 

„Jeg veed det ikke," gjentog Jyrringer be

stemt. „Jeg er en fredelig Mand, Poul, og 

holder ikke af at fcette Splid mellem Andre. 

Lad Vorherre domme Synderen. Han for-

staaer sig bedst derpaa." 

Da Solen bryd frem over Bandspeilet i 

Bst, forandredes Scenen ombord paa Strand-

maagen. Rpverne vaagnede, og kom frem 

paa Dcekket. Byttet fra den foregaaende Nat 

blev sammenhobet og fordeelt blandt Mand 

skabet. 

„Fangsten har ikke vceret slet endda," raabte 

Ncessekongen tilfreds. „Derfor skulle I ogsaa 

have en dobbelt Portion Rostoker Bl til 

Davre. Kom hid, Poul! — det var jo to 

Snese Tamp Du blev tildsmt, jeg eftergiver 

Dig det ene Slag, thi jeg vil, at Alle skulle 

vcere glade." 

Ncessekongen lod et Anker Vl bringe op 

forude, Mandskabet tog Plads omkring det med 

Stsi og Hurraraab; medeus der blev drukket 

istemte de fplgende Sang: 
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Hore I, Gutter! Nordvestvinden tude? 

Bslgerne stumme mod Strand, 

Maagerne flyve saa bange derude, 

Fiskeren iler til Land. 
Men lad vet larme, her sidde vi saa trygge, 

Og drikke og synge, bag Lceseilets Skygge, 

En rast o.g munter Vikingssang. 

Solen saaer Guld paa de morkeblaae Bolger, 

Smiler saa mildt til os ned. 

Heise vi Blodflag naar Natten os dolger, 

Rask styder Snekken afsted. 
„En Seiler i Loc!" skriger Gutten i Masten. 

Til Entring beredt, Svoerd og Drer op sra Lasten. 

Hurra! nu til Seier eller Dod. 

Vikingen kccmper mens Blodstrommen flyder, 

Henad det tjcrrede Dcek. 

Beenmanden griner hvor Dodshylet lyder, 

Krysterne blegne af Skrcek. 

Saa kncele de ned, hor! om Naade de klynke. 

Hurra! rask fra Bord, ret nu Skuden vil synke; 

Hans Vrag har vi boret i Grund. 

Herligt at gynge paa flyvende Snekke, 

Barkerne plyndre og flaae! 

Loven blev til for den Feige at strcekke, 

Os kan dens Arm ikke naae, 

Herre er den hvem der bedst kan Klingen fsre, 

Skummende So skal os Vikinger ttlhsre, 

Den er vor Vugge og Grav. 
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Under Sangen gik Ncessekongen hen tilJpr-

ringer, der endnu sad paa Roerbænken og 

styrede. 

„Naa, saa Du synes bedst om at gjoreBytte 

paa egen Haand, lille Ven!" sagde han og 

stilleoe sig med begge Hcender i Koften foran 

ham. 

„Hvad mener I dermed, Einer Trane?" 

„Eia! Slig Gaade er let at raade? Jeg 

mener den smukke Jomfru, som Du fprte bort 

inat, og bildte Eskild iud, at jeg havde givet 

Dig hende i Forvaring." 

„Vcerner dog hver lille Fugl om sin Rede," 

sagde Iyrringer, „og Fruentimret var min 

Hjertens Allerkæreste." 

„Jeg tcenkte ikke, at Din Kjceresie var saa 

fornem paa det, at hun boede i Jomfru Chri

stines Kammer," sagde Einer, „for der faae 

jeg Dig gaae ud af den ene Dyr, da jeg kom 

ind ad den anden." 

„Det er dog gammel Sced, at Jomfruens 
Terne boer ved Jomfruens Kammer," svarede 

Jprriuger med swrste Rolighed. 

„Hendes Terne!" gjentog Ncessekongen og 

taug nogle Meblikke, medens han overveiede 
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det Sandsynlige i denne Udflugt. „Jeg lader 

det gjelde," yttrede han endelig, „Du er min 

Mester saavel i listige Rcenker og Opspind, 

iueu siden Du er saa klpgtig, kan Du maaskee 

hjcelpe mig med at udsinde, hvem der tcendte 

Blusset oppe paa Varden, saa at de Staxe-

volds Mcend ncer vare komne bag paa os. 

Jeg har ligget og grundet derpaa den hele 

Nat, og lige meget hjalp det. Jeg mener sor 

vist, at det maa have vceret En as vore egne 

Folk, der bedrev slig skammelig Forrcederi mod 

sine Kammerater, thi mcerkeligt nok, var hele 

Slottet saa godt som forladt af alle Beboere, 
da vi kom." 

„Undtagen af Ivar Totting, som jeg tras, 

da jeg syrte min lille Kjcereste i Sikkerhed," 

svarede Jprriuger smilende. 

„Virkelig! og ham troer Du det har vceret?" 
„Det er vel muligt." 

„O ja! siden Du siger det, saa troer jeg det 

ogsaa. Men hvad vilde Du da selv deroppe? 

thi Taaruet synes mig dog at vcere et siet 
Skjulested for den liden Terne." 

„Har I ogsaa mpdt mig i Taarnet, Einer 

Trane?" spurgte Isrringer spottende. 
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„Just ikke Dig/' svarede Ncesfekongen, „men 

underveis traf jeg paa En, som fortalte at Du 

havde vceret oppe paa Varden, og der har Du 

Beviset." 
Med disse Ord trak Ncessekongen en Kniv 

op af sin Kofte, og kastede den forFsdderne af 

Iyrringer. ^ 

Denne gjenkjendte Kniven, som formodentlig 

var gledet ud af Skeden medens han steg op 

ad den steile Vindeltrappe til Taarnet. 

„Hvad svarer Du dertil?" spurgte Ncesse

kongen. 

„Nu faaer jeg vel give mig fortabt," sagde 

Iyrringer. „Kniven er min. Lad der saa stee 

hvad der behager Eder." 

Einer Trane kaldte Strandrpverne til sig og 

tiltalte dem saaledes: 

„Jgaar dpmte jeg Poul i Straf, fordi han 

ikke kom tilborde paa den Tid jeg befalede; I 

see, at Kogemesteren derhenne sletter paa Tam

pen til ham, men hvad Straf tcenker I, at den 

bpr lide, som ikke blot er ulydig mod min Be

faling, men som stjceler af Byttet, hvori vi 

alle have Part, og derhos gaaer hen og for-
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raader sine Kammerater, naar de som bedst 

stole paa ham?" 
„Guds Dod, Høvedsmand!" raabte en af 

Banden, „viis mig den Karl, at jeg kan sluge 

ham raa." 
„Saa kommer Du til at gabe hoit og tygge 

godt, Kasper!" svarede Jprringer, „ellers vi! 

jeg blive Dig en droi Mnndfuld." 

Et almindeligt Udbrud af Forbauselse lod 

sra Roverue, da de horte Jorringer angive 

sig selv. 

„Men hvortil behpves saa mange Ord," 

vedblev Styrmanden sagtmodig, „naar faa gjore 

den samme Nytte. Det er mig, der har hand

let som Einer Trane siger, I domme mig efter 

Eders Villie." 

Ncesfekongen fortalte nu paa sin Maade, 

hvorledes Alt forholdt sig, og Strandroverne 
udbrode i Forbandelser over Jorringer. Deres 

Forbittrelse kjendte ikke lcenger nogen Grcendse. 

Gjenstanden sor disse Udbrud stod imidlertid 

midt i Skaren, saae op til Seil og Flyi, og 

dreiede Norpinden saa rolig, som om Talen 

angik den ligegyldigste Ting af Verden. 

„Lad os hcenge ham op i Raaen til han 
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bliver saa ter som en Bergesisk," ndbrsd en as 

Roverne. 

„Nei, saa veed jeg en bedre Straf," bemær

kede en Anden, „vi ville salte ham ned i en 

Tonde og sende ham over til Barritskov sor at 

hans Venner lcenge kunne have Godt af ham. 

Hvad tykkes I, Hpvedsmaud?" 

„Det ene Raad kan vcere godt," svarede 

Trane smilende, „og det andet er ikke slet, men 

jeg tcenker dog, at siden den listige Trcering 

holder af at gaae paa egne Veie, skal han ogsaa 

have sin Billie; vi ville derfor scette ham paa 

en Planke og hive ham overbord, lad os da 

see, om det gamle Mundheld holder Stik, at 

den drukner ei, som hcenges skal." 

Dette Indfald behagede Strandhugstmceudene. 

Man bifaldt Ncesfekongens Dom, og beredte 

Alt til at fuldbyrde den. Planken blev stillet 

op paa Rcelingen og forsynet med et Reb i 

begge Ender, saaledes at den kunde fires ned 
fraborde. 

I dette Meblik gik Poul hen til Iprringer, 

der havde foldet Hcenderne, som om han bad. 

„Dn skal ikke gaae paa den Reise alene, 



Jmringer," hviskede han, „jeg springer nd efter 

Dig." 

„Du!" gjeutog Styrmanden, og for svrfle 

Gang den hele Morgen antoge hans Trcek et 

bekymret Udtryk. „Nei Poul, for Guds Skyld, 

min lille Dreng, det maa Du ikke." 

„Og hvis jeg nu gjyr det alligevel," hviskede 

Poul. „Gud naade min unge Kjcerlighed, 

men Du har vceret mig i Faders Sted, og vi 

ville derfor dpe sammen, som vi levede til

sammen." 

„Du gjyr det alligevel ikke," svarede Jpr-

ringer, idet en Tanke pludselig gjennemsoer ham, 

„Du gjpr det ikke, og skal jeg sige Dig hvor

for — det var mig, som dræbte Din 

Fad er." 

Ponl udstpdte et gjeuuemtrcengende Skrig, 

SvnnXndene grebe Jyrringer, der lod sig fyre 

af dem uden at gjsre den ringeste Modstand. 

Han blev lsstet op og surret sast til Planken, 

som derpaa siredes ned i Soen under bedsvende 

Skraal og Latter. Nogle lo, Andre sang og 

hylede og klappede i Hcenderne af Glcede, Ei-

ner Trane sad paastrcevs over Rcelingen og 

saae til. Alene Poul deeltog ikke i dette Op-
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trin; han var sunken ned paa Rorbcenken og 

skjulte Ansigtet i sine Hcender. 

„Farvel, Styrmand!" raabte Kasper. „Du 

burde have taget Din Bais af, for det er Synd, 

at Fiskene skulle bide deres smaae Teender isthk-

ker paa det grove Tpi, fsrend de naae ind 

til Dig." 

„De smaae Hallunker ville springe afGlcede, 

naar de fornemme ham dernede, og tro at Vor

herre har sendt dem et Fleskemagazin," yttrede 

en Anden. 

„Lykkelig Reise, lille Jprringer!" raabte 

Ncessekongen, medens Planken blev siret ned. 

„Hils hjemme!" 

„Tak, Einer!" svarede Jsrringer. „Hvis 

Vorherre giver Bsr og sparer mig Helsen, saa 

sees vi engang igjen, og jeg vil forspilde min 

Himmerigs Part paa, at Du stal komme til 

at tcenke paa denne Time, for nu har Du gjort 
mig vred." 

Solen var kommen fuldkommen frem paa 

Himlen, dens Straaler spillede hen over Bølge

toppene, Beiret var klart og herligt, medens 
dette Optrin foregik. 

Paa Strandmaagen stod Mandskabet og 
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ken. Pludselig hcevede sig et almindeligt Skrig; 

en Bvlge kom majestcetist rullende hen mod 

dens Offer, den begravede ham i sit Skum; 

Sofolkene speidede forgjceves efter ham, de 

kunde ikke pine ham lcengere. 

„See saa, Folk!" udbrod Einer Trane, „der 

var Jyrringer; nu kommer Touren til Poul!" 

F e m t e  C a p i t e l .  

En dod Skildvagt. 

En Foraarsaften, ved Pintfetider, saae man 

et stadseligt Jagtselskab af Riddere og Damer 

drage hen ad Veien fra Urlev til Hornum. 

Foran Toget red to grynklcedte Jcegersvende, 

der af og til blcefte fmaae Melodier i deres 

Krumhorn; ncest efter disse kom to Herrer, 
vcebnede med korte Jagtspyd, Bue og Kogger. 

Den Ene var et ungt Menneske paa nogle og 

tyve Aar, slank og velvoxen; han bar en msrke-

blaa Flyils Vams med opsplittede LErmer og 

Puf, uedeutil udsyet med en Sylvbrcemme af 

Egeblade. Paa Hovedet havde han en sort 
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Baret med en lang vaieude Heircsjeder. Un

der denne Barret saaes et tykt gnnlbrnnt og 

krpllet Haar, der naaede lige ned til den hvide 

udtungede Halskrave. Han bevcegede sig let 

og sikkert i Sadlen, han havde et saa sorglost 

og lykkeligt Udtryk, som om hele Verden til

hørte ham. 
Denne Ridder var Jens Albertsen, Son af 

Lehnsmanden i Kolding. Medens Gert levede, 

anfsrte han et Ryttercorps af tydske Gunts-

hoveder. Nu derimod tilbragte han det meste 

af sin Tid i Besog hos de holsteenske Adels

mand, som Greven havde sorlehnet med Godser 

i Jylland, og opholdt sig for Meblikket hos 

Heine Jenicke paa GravenSgaard ved Stouby. 

Denne Dag var han redet paa Jagt med 

Vcebner Tottings Familie ovre i Urlev Skove, 

og fulgtes nu ned til Barritskov med det ov-

rige Selskab. 
Ridder Jens gav kun lidt Agt paa sin Hest, 

men desto oftere flyi hans Blik over mod en 

ung Dame, som red paa den anden Side af 

Veien, i Samtale med to celdre Herrer. 

Totting, som fulgte jcevnsides med Ridderen, 
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syntes tilfreds at lcegge Mcerke til det Velbehag, 

denne skjcenkede hans Myndling. 

Bagerst i Toget kom en Trop Icegersvende, 

med Hundene i Kobler og Falkonererne med 

deres Fugle paa Sknldren. 

Der var noget smukt og maleriskt i det hele 

Selskab, som gjorde Fordring paa Enhvers 

Opmærksomhed og bragte de Forbigaaende til 

at standse og see tilbage, ester at Toget var 
redet dem forbi. 

Jcegernes Musik gav Echo inde i de dybe 

skumrende Skove, over hvilke Aftenen allerede 

begyndte at udbrede sit taagede Slyr. Oppe 

i den rene Luft sang Lcerken, og i Vest farvede 

den nedgaaende Sol Himlen med en klar rosen

red Colorit, ved hvilken Bsgetrceerne, som af

tegnede sig skarpe og bestemte mod Lusten, an-

toge et varmt og livligt Farvestjcer. I de en

kelte Mellemrum Jcegerne holdt op at blcese, hyrte 

man den melankolske Lyd af Engom Kloster-

klokke, medens Muukeue ringede til Vesper. 

„Guds Dpd! hvor hun dog er smuk, den 

lille Christine!" udbrod Ridder Jens henrykt, 

esterat han lcenge og vedholdende havde seet 

over til hende. ,.Saa nysselig hun veed at 
6 
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styre sin Hest, og hvor godt enhver Bevcsgelse 

klceder hende. Fanden stal tage Dig, Bcebner 

Totting, hvis Du lader fare at tale min Sag 

for Jomfruen, som Du saa ofte har lovet." 

„Du holde mig dette tilgode, Ridder Jens/' 

svarede Vcebneren blidt, „hvad stal jeg gjsre 

mere, end jeg alt har gjort? Christine kjender 

Dit Hjertes Villie; Du sorge nu selv for Re

sten. Gaae til hende og tal efter Din Beg,jer. 

En Pige, som hun, lader sig ikke viude ved 

Sukke eller kjcelne Diekast, hun vil erobres." 

„Hvad mener Du?" 
„Jeg mener, som der synges i den gamle 

Vise: 

„Og Ridderen gik til den Jomfru fim, 

Paa Svalen i Aftenstunden; 

Saa losted han hende paa Sadlen sm.. 

Men Natten er mork udi Lunden." 

„Jeg skulde bortfors Jomfru Christine?'' 

raabte Jens sorbauset, 

„Og hvorfor ikke?" vedblev ToLting med es 

listigt Smil. „Du vil finde aabns Dorre paa 

Barritskov, det gjpr jeg Dig. tll Behag. Dw 

Fader eier jo Godser i Pommerla-nd, hvorhen 

I kunne drage." 
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s.Hbad lcenkerDu, at Christine siger dertil?" 

„Hun vil skikke sig i sin Skjebne. Paa denne 

Niaade vandt Ungersvend sig Brud, da jeg var 

ung, men nuomstunder ere I blevne saa vaer-

somme og forsigtige, at I heller opgive Alt, 
end at vove det Ringeste." 

„Det stal Ingen sige mig paa," raabte IenS. 

„Det en Anden tsr vove, kan jeg vgsaa, og 

-.nat vil jeg sinstre hoS Christine." 

„Du Mener at beile til hende gjennem Vin

duet det er vel Dit Speg, Ridder Jens?" 

„Saasandt hjcelpe mig Gud:" svarede Rid

deren, „hvis jeg lader det fare, forlanger je.s 

ikke 'bedre, end at blive staaende udenfor hendes 

Kammervindne min hele Levetid." 

Han anede i dette Meblik mindst, at Sljeb-

nen havde besluttet at tage ham paa Ordet. 

Medens Ridderen og Iver Totting fordybede 
sig i denne Samtale, meerkede de ikke, at Chri

stine holdt stille for en Person, der kom gaaende 

imod dem paa Veien, og som efter den krumme 

Havekniv i hans Belte at dpmme, maatte vcere 

en Urtegaardsmand. Han bar en Kurv med 

afplukkede Paaskelillier paa Armen, og tog cer-

bsdig til Huen, medens Toget red ham forbi. 
6'° 
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„Hvem stal have disse smukke Blomster?''' 

spurgte Christine. 
„Det skal miu Hjertens Allerkjcereste," sagde 

Manden. „Jeg gik i Skov, og jeg gik i Enge, 

og fsgte der de bedste Blomster ud, at hun 

kan pynte sig med dem imorgen, naar Hellig

dagen kommer. — Lyster Eders Naade nogle?" 

vedblev han og holdt Kurven hen for Christine. 

Den ssrste Lyd af hans Stemme fremkaldte 

en dyb Rydme paa Christines Kinder. Hun 

betragtede ham overraflet, og udbryd fagte: 

„O Ulrik, hvad vover Du?" 
Disse faa Ord, som tilkjendegave et tidligere 

Bekjendtskab mellem Christine og Manden, bleve 

kun hsrte af ham alene. 
Imidlertid fattede hun sig hurtigt og yttrede 

roligt cg overlegent som tilforn: 
„Du er jo utro, som alle Mcend. Nu nylig 

fortceller Du, at Blomsterne ere bestemte for 

Din Brud, og giver dem dog hen til den fyrste 

den bedste Veifarende, Du myder." 
„Jeg tcenker ikke min Brud vil vredes," sva

rede Manden smilende, fordi jeg byder Eder 

mine Blomster." 
Christine tog en Bouquet af Kurven. 
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„Ovee!" sagde hun, „de ere jo ncesten visne." 

„Hver Blomst vil visne i Din Haand, Chri

stine, af Sorg sordi Dit nnge Billed fordunk

ler den," svarede Manden med dcempet og 

lidenskabelig Stemme. 

„Nei, lign mig ei ved Dine Blomster," 

sagde Christine," de bloende blot, men dufte ikke." 

„Det siger jeg for Sandten," svarede Urte-

gaardsmanden ncesten hviskende, „var Du end 

Markens allervcerste Giftblomst, jeg pnst'ede mig 

den Lykke kun, at vcereBien, der suger as deus 
Kalk, og sideu dyde." 

Efterat disse Ord, der aldeles faldt i deu 

Tids Smag og opskruede Talemaader, vare 

blevne vexlede, kom flere af Jagtselskabet til. 

„Iaften!" hviskede Manden med et glind-
sende Blik. 

„I af ten!" gjentog Christine, idet hun hil-
sede og red bort. 

Urtegaardsmanden blev staaende endnu lceuge 

efter at hun var forsvunden; han holdt Haan-

den overvinene og stirrede ind i den Stpvsky, 
der opstod bag Toget. 

Da Rytterne ncermede sig Vrigsted Markskjel, 

saae de en Mcengde Mennesker bevcebnede med 
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Stokke, Pleile og Grebe, forfolge en Mand> 

der, uagtet han allerede havde naaet et godt. 

Forspring, vedblev at lobe saa hurtig han kunde. 

Iver Totting sporede sin Hest og red henimod 

Skaren. 

„Hvad er her paafcerde?" spurgte han den 

Ncermeste, „hvorfor forfolge I denne Mand?" 

„Gud bedre det, strenge Herre," svarede 

Bonden, „men vi ere vel nodte dertil; vi have 

betcenkt at slaae ham ihjel herude paa Acark-

stjellet for at faae Hnusfred." 

„Hvad Oudt har han da gjort Jer?" 

„Vi have huset og fodt ham i to Maaueder 

for christelig Barmhjertigheds Skyld, og saa 
gjengjcelder han os blot med Ondt og Djcevel^ 

skab. Forst lagde han Troldtoi i det Huns 

han var, saa at Alting gik forkeert sor Folkene. 

Kvceget faldt om og dode, som bedst det stod 

paa Stald, eller ogsaa- blev Melken til det 

rode Blod, og nu nys forleden har han for-

hexet en gammel Mand, saadan at han kan 

see Syner ved hoilys Dag« og lober omkring 

og hopper og dandser som en Fjantet." 

Selskabet brast i Latter over Bondens For-

tcelling, og Totting anvendte hele sin Anseelse 
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for at stille den ophidsede Mcengde tilfreds. 

„Hvad har Du at sige til Dit Forsvar?" 

spurgte han Synderen, der var bleven staaende 

midt inde mellem Jagttoget. 

„Lidet eller Intet," var Svaret, „thi Naa-

digherren kjender mig vist altfor godt, til at 

tro, hvad Folkene der fortcelle." 

Totting blegnede, medens hans Blik rettede 

sig paa Manden, thi i denne hsie kolossale 

Skikkelse gjenkjendte han Jyrringer, Strand-

maagens Stormand. 

„Ja, tilvisse kjender jeg Dig," yttrede han 

forvirret, og vendte sit Hoved tilside for at nnd-

gaae det skarpe og gjennemtrcengende Blik, der 

mpdte ham fra Jprringer. 

„Og I, Folk!" vedblev han, „drage nu ro

lig tilbage hver til Sit; hvis Manden virkelig 

har bedrevet flig flammelig Udaad, som I be

skylde ham for, skal han komme til at lide Baal 
og Brand, men det maa skee efter Loven, og 

I kunne ikke dymme som ufrie Mcend. Jeg 

vil tage ham med mig op til Barritflov og 

stcevne hans Sag for Thinge, som Sced er." 

Vcebneren befalede en Jceger at vogte Jyr-

ringer, og Bsnderne, vante til slavisk Lydighed 
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hverandre. Toget red videre og naaede Bar

ritskov, uden at der paa Resten af Veien ind

traf andre Hcendelser, end at Strandrsveren, 

da de kom til Slotsporten, var forsvunden. 

Samme Aften, lidt efter Midnat, listede en 

Skikkelse sig igjennem den store Have, der om

gav Slottet paa de tre Sider. Hans Figur 

var skjult as en folderig Kappe, men hans ranke 

Holdning og den lette og hurtige Gang, hvor

med han sneg sig langs Bustene op til Slottet, 

rsbede en Mand af Stand. 

Udenfor et af Vinduerne gav han et sagte 

Tegn; strax efter blev Dpren aabnet til Sva

len, en hvidklcedt kvindelig Skikkelse kom ud og 

bsiede sig ned over Rcekvcerket, idet hun hilste 

med Haanden. 

„Kom ned til mig, at jeg kan see Dig, min 

unge Kvinde," hviskede Manden. 

„O nei," svarede Damen, „vi lade det fare. 

Jeg er saa bange." 

„Frygt ikke, Christine! Ei mere trygt ligger 

lidet Barn ved sin Moders Bryst, end Du 

skal vcere hos mig." 

„Du sorstaaer mig ikke ret, Ulrik!" svarede 
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Christine i en venlig bebrejdende Tone; „jeg 

tcenker ikke paa mig selv, thi hvad skulde jeg 

vel kunue frygte hos Dig? Det stal Du vide, 

at Kvindens Kjcerlighed er Kvindens Tillid; 

men jeg er bange for Dig. Du er en fredlys 

Mand i denne Egn formedelst Du i Tvekamp 

haver fceldet Din Landsmand, Nikolai Lembceks 

Son. Ridderen har sine Speidere ude over

alt, og endnu igaar spurgte jeg, at Nogle 

suege sig omkring Slottet."' 

„Lehnsmanden faaer vel skytte sig selv," sva
rede den unge Ridder i en sorglvs Tone. „Jeg 

agter kun lidet hans Vrede. Langt mere lcen-

ges jeg efter en venlig Hilsen fra Dine syde 

Lceber, thi aabne Du Diu Dvr og kom herned 

til mig, min fagre Kjcereste! at jeg kan lcese 
min Lykke i Dit Me." 

„Men Natten er saa mprk." 

„Naar Morgenen gryer, bliver det Nat for 

mig," klagede Ulrik, „og der er kun saalidet af 
min Dag tilbage." 

„Nu vel, Din Billie skee, saaledes som Du 

ynster det," svarede Christine. „Vent lidt, saa 
kommer jeg." 

Hun lod Svalen staae aaben; strax efter gik 
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Havedøren langsomt op og Christine smnttede 

ud til sin Beiler. De forlode den aabne Plads 

foran Borgen og vandrede nu Arm i Arm om

kring i de msrke Gange, medens deres Stem

mer efterhaanden sank ned til en halvsagte Hvi

sken, der gjorde det umuligt for den skarpeste 

Lytter at fange en Stavelse deraf. Dog var 

det sinrne og henrykkende Ord, de vexlede, det 

var Kærlighedens rige Sprog med alle dens 

Forjættelser, der bragte Mandens Vine til at 

funkle og Christine til at scenke sit Hoved, me

dens hun med rpdmende Kinder og bankende 

Bryst begjerligt lyttede til ham. 

Og i hele denne Scene laa der noget saa 

Reent og Uskyldigt, endskjpndt den havde Nat

ten til Skjul, Ungdom og glidende Lidenskaber 

paa begge Sider. 

Christine og hendes Beiler vare alligevel ikke 

blevne saa ubemærkede, som de troede. Inde 

i en af de tcetteste Buske, der omgave Grpu-

pladsen foran Borgen, laa en Mand, som me

dens Ulrik talede, havde bpiet Grenene tilside, 

saa at han kunde iagttage og hvre Alt. Da 

han faae Christine trcede ud paa Svalen, soer 

et Udtryk af bitter Smerte hen over hans An
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sigt; han sneg sig ncermere og lyttede. Dette 

Udtryk forandredes efterhaanden til en sorg

modig Hengivelse, og han saae dem Arm i Arm 

gaae ud i Alleerne med et dybt Suk." 

„Det er altsaa ham, hun elsker," hviskede 

Manden, esterat det sidste Skjcer as Christines 

hvide Kjole var forsvundet i Mprket. „Jeg 

tcenkte nok, at der maatte vcere En, paa hvem 

huu scestede sin Billie. — Og hvorfor skulde 

hun ikke holde af ham?" tilfsiede han strax 

efter. „Ulrik von der Bugel er jo en modig 

Riddersmand, lad vcere han hsrer til de Tydske, 

jeg har seet ham dystes ene mod Tre, og vel 

skilte han sig derfra. Pigerue sige ogsaa, at 

han er kjpn og rig, og sorstaaer at belcegge sine 

Ord. Han har Alt, — Alt — og jeg fattig 

Mand har Ingenting. — Nu gaae de Arm i 

Arm og sortcelle, hvor hoit de elske hinanden, 

og de ere begge To saa lykkelige og glade, — 

ak lille Christine! Du tcenker nok som mindst 

paa, at jeg har ligget her og stirret mine Sine 

vaade over til Dit Kammervindue. Men det 

er ogsaa Godt at Du ikke veed det. Du vilde 

kanskee spotte og haane mig. Denne Hemms? 
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lighed tilhsrer kun Gudfader i Himmerig og 

mit arme forsmaaede Hjerte." 

Manden blev paa engaug afbrudt', i disse 

Selvbetragtninger, ved at hyre Skridt i Nær

heden, han byiede atter Bustene tilside, og spej

dede hen imod Stedet. 

Der kom to Personer gaaende ud fra Side

alleen og standsede nnder en hsi Hasselbusk, 

medens den Ene af dem sagde: 

„Nu kan Du gjerue gaae, Gotsried, jeg be-

hpver ikke lcenger Din Hjcelp. Det er, som 

jeg tcenkte, Dpren til Svalen staaer paa Klem, 

og jeg seer Lys inde i Kammeret." 

„Den rare Pige!" yttrede Svenden, „hun 

venter altsaa den strenge Herre?" 

„Ja det kunde vel vcere saa," svarede Rid

deren. „I det mindste maa Du tilstaae, at 

hun ikke kunde have truffet bedre Forberedelser 

til mit Komme." 

„Eia!" sagde Gotsried. „Man skulde dog 

mindst tro sligt om den adelige Jomfru, hun 

som er saa stolt og hoffcerdig." 
„Ja vist, Du har sagt det. Hun som er 

saa stolt og hoffcerdig skal imorgen takke Gud, 
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hvis jeg vil vedkjendes hende. Men gaae nu, 

Tiden er knap. Det lysner alt i Dsten." 

„God Lykke! for ikke at sige god Spvn?" 

hviskede Svenden, og bortfjernede sig ad den 

samme Bei han nylig var kommen. Ridderen 

blev staaende nogle Oieblikke, som om han 

overveiede hvorledes han bedst skulde naae op 

til Svalen. Derpaa listede han sig hen mod 

Hnset. 

Manden, som laa skjult i Bustene, havde 

hyrt hvert Ord af denne Samtale. Hans L)ine 

syntes at trcede ud af deres Huulninger, hans 

hele Legeme stjcelvede. 

Da Ridderen gik hen til Havedyren, der var 

bleven staaende aaben efter Christine, reiste 

han sig sagte og nbemcerket op fra Jorden, og 

listede sig hen efter ham. 
Imidlertid faae man af og til et Glimt af 

Christines hvide Kjole dybt nede i Alleen. En

kelte Gange ncermede hun sig den aabne Plads 

foran Borgen, men bestandigt fik Ulriks Ven

ner og Overtalelser hende til at vende tilbage 
igjen. 

Natten var tyst og stille. Trceernes Lyv be-
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surrede omkring i Myrket. 

Maanen, som stod klar paa Himlen, havde 

Nu ncesten fuldendt sin Bane, dens blege Lys 

faldt i en skraa Retning hen over Grcesplmnen, 

vg oplyste den ene Side as Alleen, medens 

Trceernes Kroner i den modsatte Retning dan

nede en stor Slagskygge, der omtrent indtog 

det Halve af den aabne Plads. 

I Slottet selv var Alt som nddpet, dets 

halvt oplyste ryde Mure forekom endnu ansee

ligere og mere kolossale i Maanelyset. Indenfor 

de fmaae firkantede Vindnesruder var det msrkt 

og stille, alene fra Christines Kammer skinnede 

Lyset ud paa Svaleu, gjeuuem den aabne Dor. 

Der hengik flere Minuter esterat Ridderen 

var forsvundet i Skyggen af Slottet, uden at 

Man hyrte Noget. Manden vedblev at snige 

sig ncermere, idet han undgik de aabne Pletter, 

hvor Maanen skinnede. Hans Ansigt, som 

nylig havde vceret saa heftig bevceget, var nu 

roligt og koldt, alene den dybe Fure, der dans 

nede sig i Panden midt imellem Aienbrynenep 

lydede paa m^rke og skrækkelige Tanker. 
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aaben, smilede han tilfreds. 

„Det er dog Satans til Vcebner Totting," 

mumlede han for sig selv, „hvor herligt han 

forstaaer at indrette Alt efter Ens Bekvemmes 
lighed. Nu videre!" 

Han satte Foden paa Trappen og vilde 
stige op. 

I dette Meblik lyd et kvalt Skrig hen over 

GrceSpladsen og strax ester Larm, som af en 

fortvivlet Kamp, men Mvrket som hvilede over 

denne Side, indhyllede Alt. Kampen var og-

jaa hurtig tilende, saa Minuter senere herskede 

atter den tidligere Ro og Fred i Haven. En 

mork Skikkelse listede sig tilbage i Skyggen as 
Trceerne. 

Lidt efter kom Christine ud af Alleen. Smi

lende og lykkelig lcenede hun sig til sin unge 

BeilersArm, og rakte ham en lille, hvid Haand 

til Afsked. Derpaa gik hun ind og lukkede 

Havedpren. Ulrik kastede endnu et Fingerkys 

op til hendes Værelse og gik langsomtog drøm
mende tilbage i Alleen. 

Nceste Morgen fandt Urtegaardsmanden et 

Menneske hcengende i en Trcegreen, ligeoverfov 
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Christines Kammervindue. Forstrækket lob han 

ind og kaldte paa Totting. Vcebneren kom til. 

I det afsjcelede Legeme, som de lsste ned fra 

Trceet, gjenkjendte Alle Ridder Jens Albertsen. 

Hans Lyste fra den foregaaende Aften var op

fyldt, skMdt noget ufrivilligt, thi om det end 

ikke lykkedes ham at komme ind til Christine, 

saa havde han dog tilbragt den sidste Rest af 

sit Liv som Skildvagt udenfor hendes Vinduer. 

S j e t t e  C a p i t e l .  

Flugten. 

Rygtet om denne Begivenhed, der strax ud

bredte sig, soraarsagede almindelig Bestyrtelse 

i Egnen. Totting iscer tog sig Ridderens Dod 

til Hjerte, og ingensinde havde maaskee den 

Sorg og Bedrøvelse han yttrede over Andres 

Ulykke vceret mindre hyklet, fordi han indfaae 

de ubehagelige Folger en saadan Hcendelse kunde 

have for ham selv, da Drabet var skeet paa 

hans Gods og saa at sige ligefor hans Mne. 

Han lod strax gaae Bud til Marfl Albertsen 

i Kolding, for at melde ham Synnens ssrge-
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lige Skjebne, og anstillede derefter selv de ivrigste 

Undersøgelser, nden at disse dog bragte noget 

Lys i den gaadefulde Begivenhed. Man be

mærkede alene at Jorden udenfor Havedpreu 

var meget uedtraadt, og fandt en blodplettet 

Dolk paa Trappen, ligesom ogsaa hyppige 

Blodstcenk i GrceSset, hen mod Troeet, tydede 

paa, at der maatte have fnndet en heftig Kamp 

Sted. Dolken tilhprte den drcebte Ridder, og 

da han selv var nsaaret, maatte Blodet hid
røre fra Modstanderen. 

Nceste Dag sortsatte Totting sine Undersøgel

ser i Forening med Heine Jenicke ovre fra 

Gravensgaard, hos hvem Ridder Jens havde 

vceret Gjest; man opstillede de forskelligste 

Meninger om Aarsagen til Drabet, og som det 

scedvanlig pleier at vcere Tilsceldet: netop den 

mest usandsynlige fandt mest Tiltro. 

Omsider begyudte Mistanken at antage en 

bestemt Retning; Heine Jenicke paastod, at 

Christine maatte vcere Medvider om ikke Deel-

tager i Ridderens Mord; denne Formodning 

fandt han bekrcestet, idet hun bestandig negtede 

at have hsrt oet Ringeste til Kampen, der dog 

umulig kunde vcere soregaaet i Taushed, og 
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derncest i hendes synlige Forvirring, da han 

forlangte at vide, hvor hun haode tilbragt Natten. 

Samme Eftermiddag gik det almindelige 

Rygte nede i Landsbyen, at Christine med egen 

Haand havde hcengt Ridder Jens op i Egetrceet-

To Dags senere kom Marsken selv til Bar

ritskov. Det var en hyi og mager Mand med 

graalige Haar, som han bar redte ned over 

Panden, for at skjule et dybt og gabende Ar, 

et Minde fra Slaget paa Nonnebjerget, hvor 

han efter en Tvekamp med sorte Alrik var ble

ven liggende paa Valpladsen. 

Marskens Sorg var aldeles behersket af For-

bittrelse og krcentet Stolthed over Spnneus 

uridderlige Dsd. Han befalede at anstille de 

skarpeste Undersøgelser,, og loden as sine Svends 

forkynde ved Kirkestcevne, at den, der kunde 

give nogen Oplysning om Drabsmanden skulds 

saae hundrede Sslvprer i Belynniug. Men 

Ingen meldte sig. Sagen vedblev at vcere ind

hyllet i Mprke. 

Da Heine Jenicke yttrede sin Mistanke mod 

Christine, forkastede Ludvig Albertsen den ssrst 

som usandsynlig, dog vedblev Manden fra Gra--

vensgaard saa lcenge at tale derom, indtilMar< 



Mn sudeug lod hende kalde for sig til Forhor, 
? N<erv«relse af Totting og Heine. 

Christine negtede Alt, ligesom tidligere, og 

besvarede sig over den skaanselslpse Adscerd 

man viste mod en adelig Jomfru af hendes 
Stand. 

„I fa aer vel at finde Jer deri, Christine," 

svarede Marsken spottende, „og kanskee i Mere 

endnn, hvis I sarer fort med at dplge hvad 

3 veed. I maa have hprt L<lrm af Kampen, 

-aldenstund Blodsporet ncesten begynder lig-e 
^densor Eders Kammerdør!" 

„I tale nu Sandten, min oedelige Jomfru 

yttrede Heine Jenicke med en spottende Min-e. 

„Og svare Eders agtHare Dommere hvad I 

haver fornummet i Kammeret, med mindre I 

flet ikke var i Eders Jomfrubur den Nat." 

„Men hvis jeg -negter at give anden Besked, 

end I alt har fviaet," sagde Christine og til

kastede Heine et foragteligt Blik. „Hvad agter 

I da at gMe, Marfk Ludvig Albertsen?" 

„Det vil jeg gjsre," svarede Marsken, og 

slog med sin knyttede Haand i Egebordet, ..at 

I stal komme til at raabe Ak og Bee derover, 

-saasandt der findes en Marterbcenk paa B^ 
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ritskov. — Ikke beklager jeg mig over den 

stjceggelose Dreng, det vide Alverden! thi siden 

han taalte flig uvcerdig Behandling, saa for

tjente han den, men min egen LEre lider Brcek 

derved, og den vil jeg hcevne, saasandt hjcelpe 

mig Christ i Himmerig. Thi mcerke I nu mit 

sidste Ord for dennesinde. Idag vil jeg give 

Eder Frist Christine Liden! men fsrend jeg 

reiser bort imorgen, stal I enten tale godvillig 

eller grcede nødtvungen, — Du tage Dig dette 

til Minde." 
Marsken vinkede med Haanden, til Tegn paa 

at Forhyret var endt, og reiste sig op fra 

Bordet. 
Christine gik ind i sit Kammer. Hun skæl

vede ved Tanken om den nceste Dag, og tviv

lede ikke paa, at jo Marsken vilde opfylde sin 

Trudsel. Dog var hun fast bestemt paa hellere 

at taale Alt, end at robe Stcevnemydet med 

Ulrik von der Bugel. 
Eftermiddagen var ncesten tilende, Christine 

sad tankefuld ved Vinduet og stirrede over mod 

Skoven, da hun saae en meget hpi Mand komme 

op fra Alleen og ncerme sig Slottet. Han 

flottede sig til en Stok og bar en Kasse paa 
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Ryggen, som ^isfekrcemmerne dengang brngte 

det. Medens han gik, kastede han af og til et 

hnrtigt og speidende Blik til alle Sider. 

I Gaarden blev han strax modtaget af Fol

kene, der fsrte ham ind paa Slottet og for

langte at see hans Varer. 

„Lyster Eders unge Jomfru ikke at kjsbstaae 

med mig?" fpnrgte han i en ligegyldig Tone. 

„Det er faa lcenge siden hun og jeg har gjort 

en Handel sammen." 

„Gndbedre det for hende den Stakkel!" sagde 

Ternen, „saasandt som hun har Andet i Sind 
paa denne Tid end Pynt." 

„Eia!" udbryd Krcemmeren, tilsyneladende 

fornndret herover, „hvorledes lider hendes 

Naade da, med Gunst at fpprge? Nn nys 

forleden faae jeg hende jo frisk og munter; 
hvad Uheld er der mpdt hende?" 

„I maa nok vcere kommen langveis fra, Krcem-

mer, siden I ikke har hgrt om det gruelige 

Mauddrab, som her er skeet. Og uu idag har 

Marsken sagt, at han vilde lcegge vor unge 

Frsken paa Pinebcenk, og ftroekke hendes fmaae 

Lemmer, indtil hnn bekjendte, hvem der havde 
drcebt hans Spn." 
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„Han mistcenker da vel ikke hende derfor?^ 

spurgte Krcemmeren smilende. 

„Aa, nei, han troer blot, at hun maa vide 

Besked derom, siden Mordet foregik ligeudeusor 

hendes Kammervindue." 

„Men hvorfor lader hau da ikke Morderen 

efterspore?" 

„Det har han jo gjort, Dit Faarehoved, og 

oveuikjybet udlovet hundrede S^lvorer for den, 

der kunde gribe Kncegten," yttrede en as Sven

dene. „Men tcenker Du, at han kommer frem 

paa Stcevne og giver sig selv tilkjende?" 

„Vel ikke paa Stcevne," svarede Krcemmeren«. 

„men det veed jeg dog, I tydske Svende, at hvis 

jeg bar Daggert og Plade som I, saa vilde 

jeg see at sortsene mig Marstens Solvprer og 

syge efter Drabsmanden nede i det store Elle^ 

krat bag Alleen." 

„Og hvorfor just der," spurgte Svenden nys

gerrig. 

„Fordi jeg saae en mistcenkelig En liste sig 

omkring mellem Bustene, nu nys da jeg gik 

herop. Kainsmcerket stod ham at lcese ud as 

Panden, og da han saae mig, sneg ban sig ind 
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i Tykningen ; lad vcere j e g mindst tcenkte paa 

at gjore ham Noget til Meen." 

Denne Beretning af Kræmmeren ovede en 

vis Virkning paa Riddersvendene, en besynder

lig Uro viste sig hos Begge, imidlertid anstil

lede de sig ligegyldige, og den Ene af dem sva

rede : 

„Hvem siger just. at det har vceret Drabs

manden Du modte? Her snige sig saamange 

mistænkelige Personer omkring Slottet. Den 

Karl hytter sig desuden nok for at blive i Ncer-

heden af Barritskov." 
„Ja, det tcenker jeg med," sagde den Anden. 

„Men det bliver silde i Tiden og jeg vil gaae 

til Ro, aldenstund jeg har drevet omkring paa 

Jagt den hele Dag." 

„Og jeg vil see til vore Heste!" sagde den 
Anden, „Marsken drager bort imorgen, og saa 

maae de vcere vel sodrede." 

Med disse Forklaringer bortfjernede sig de 

to Mcend, tilsyneladende hver i sit LErende, 

dog saae man dem Begge gaae ind i Haven 

og mode hinanden i Alleen paa Veien, som 

Krcemmeren havde betegnet til Ellekrattet. 

„Det lader til, at Du tykkes godt om dette 
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der var bleven tilbage og betragtede hans Ba

rer. „Det stal ogsaa blive Dit, hvis Du til 

Vederlag vil bringe mig ind til din Jomfru; 

jeg tcenker dog, at hun vil fple sig opmuntret 

i sin Sorg ved at spprge Nyt fra Nabogaar-

dene, og kaste et Blik paa mine Varer." 

„Det kan jeg gjerne gjsre," svareve Pigen, 

lokket af det smukke ryde Baand, „men jeg 

troer knap, at hun kjsber af Dig idag." 

„Det faaer at blive som Lykken fsier sig," 

sagde Manden, tog Kassen paa Ryggen og 

fulgte bag efter Ternen ind i Christines Kammer. 

Christine reiste sig uvillig over at blive for? 

styrret i sine Tanker, men da hun hsrte Kræm
meren tale, forandredes pludselig dette Udtryk; 

hun smilede, og betragtede ham med et skarpt og 

forstende Blik, medens han begyndte at oppakke 

sine Handelsgjenstande for hende. 

„Hvor kommer Du fra?" spurgte Christine. 

„Oppe fra Boller og Bygholm," svarede 

Manden. „Det er en lang Vei at gaae paa 

en varm Dag, og med en tung Byrde paa Nak

ken. Hvis Eders hyie Naade vilde vise mig 

en Belgjerning, lod I denne liden Terne bringe 
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mig et Krus Pors herop. Jeg vanfmcegter 

n cesten af Torst." 

Christine gav Pigen et Vink, og denne bort

fjernede sig. I samme Meblik forandredes det 

Udtryk, der hidtil havde hvilet over Kræmme

rens Ansigt. Hans Skikkelse hcevede sig, han 
betragtede Christine med et venligt Smil. 

„O, jeg kjendte Dig strax," udbrod hun, og 

rakte Manden sin Haand. „Du er jo Jyrgeu 
Ringer?" 

„Ja, det er mig," svarede Spmaudeu med 

et Blik, som Christine ikke forstod at tolke, „og 

det synes, som om Vorherre sender mig ringe 

Person til Eders Tjeneste hvergang der er Md 

paafcerde; men denne Gang gjcelder det Mere 

end nogensinde tilforn, thi Marsk Albertsen er 

en strix Mand, og imorgen — Gud tilgive 

ham! — vil I komme til at klcede Pineban
ken, hvis vi ikke raadeBod derpaa end i denne 
Asteni 

„O min Gud!" udbryd Christiue sorscerdet, 

„hvorledes stal jeg da frelse mig fra ham?" 

..Vi maae see at komme bort herfra," sagde 

Jerringer, „jeg har forberedt Alt og mener nok, 
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at det stal lykkes os, naar Afteneu og Myrket 

falder paa." 
„Og hvorhen tcenker Du at fyre mig? Der 

er jo ikke en Eneste her i Ncerheden, som vil 

kunne skjule mig for Marsken." 
„Jo!" svarede Jprringer, „jeg kjender dog 

Een, og det var godt for Eder, liden Kirstin, 

om I sorlcengst havde sygt Tilflugt hos ham, 

saa vilde Meget, som nu er skeet, vcere ble

ven anderledens, endskjsndt han selv er en 

forfulgt og lovlvs Mand." 

„Hvem mener Du, Jyrringer?" 

„Sorte Alrik paa Palsgaard." 

„O nei, til ham vil Du vel ikke fsre mig. 

Jeg frygter denne Mand." 

„Og hvorfor?" 
„Man fortceller faameget om Alrik; han er 

ikke godt lidt her i Egnen." 

„Det faaer vel vcere saa," svarede Jprringer 

smilende. „Tydsken har just ingen Grund til at 

finde sig fornviet med ham, siden de bestandig kun 
hentede braadne Pander, naar de prsvede paa at 

berende Borgen. Totting er nok heller ikke 

hans Ven, saalidt som den adelige Falk og Ug? 

len sidde paa Green tilsammen; dog troer jeg 
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fervist, at Eders Fader, som Gud gla:de i Him

merig, langt hellere saae Eder paa Palsgaard 

i Selstab med sorte Alrik, end her hos Eders 

Frcende Totting. Som sagt, liden Kirstin! 

det gjcelder om at handle, thi Tiden hun er 

knap; i Aften venter jeg Eder uedenfor Have

døren, og hvis det er Guds Villie, skulle vi 

snart vcere velbeholdne ovre paa Palsgaard. 

Lad saa den grumme Marsk kun strcekke sin 

Klo efter Eder, han vil faae den brcendt til

bage. — Tys, der kommer Ternen, vi ville ikke 

tale mere om Sagen. Man kunde hore os." 

„Nei, her ere vi fuldkommen fikkre." 

„O, I kjender ikke Leiligheden saa godt som 

jeg," svarede Jorringer. „Paa Barritskov har 
alle Vcegge Aren," 

Han anede ncppe, hvor sandt han talede; thi 

lidt tilbage fra det Sted, Christine sad, aab-

nede der sig et lille Hul ved Tapetlisten i Vceg-

gen, og bag dette havde Totting hprt ethvert 
Ord. 

Da Ternen kom tilbage, sad Christine i sin 

Stol ved Bordet, og foran hende var Bisse

kræmmeren ifcerd med at udbrede siue Stoffer. 

Cbrntine ndsygte sig de Gjeustande, hun onstede, 
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og kun sjeldent er nogen Handel bleven sluttet 

med saa fuldkommen Ligegyldighed og saa 

uinteresseret fra begge Sider, som denne. 

Lidt efter pakkede Krcemmereu sit Tpi sam

men, tog Kisten paa Ryggen og bortfjernede sig. 

To Timer senere, da Myrket faldt paa, sneg 

Jyrringer sig tilbage igjennem Alleen op mod 

Slottet og holdt sig skjult bag de tcette Buste, 

saaledes, at han, uden selv at blive bemcerket, 

knnde see Enhver, der kom ud af Havedsren. 

Beiret lod til at begunstige hans Plan denne 

Aften; en tyk Taage lagde sig over Landskabet 

og forøgede den tidlige Skumring. 

Iprringer havde lagt sig ued i Grcesset og 

vedblev at holde Vie med Havedyren og Chri

stines Vindue. 
„Jasten vil hun ikke mode ham," hviskede 

han, „og imorgen ikke heller. Jeg formorkede 

det grant, det var mest paa ham hun tcenkte, 

dengang hun vcegrede sig for at flygte." 
Efterhaanden blev Morket saa stcerkt, atIpr-

ringer, trods sit skarpe Blik, ikke kunde skimte 

Dpren. Pludselig hprte han lette og hurtige 

Fodtrin i Ncerheden, og Christine kom frem i 

Alleen. 
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og kastede en msrk Kappe omkriug hendes Skul

dre. Derpaa tog han hendes Haand og bad 

hende folge sig saa hurtigt som muligt. 

Da de havde naaet Udgangen af Haven ud

stedte han en ^yd som et Ugleskrig, og strax 

ester kom en Dreng frem fra Busteue med te 

opsadlede Heste. 

„Dem kan vi takke sorte Alrik for," udbryd 

Iyrringer munter. „Jeg var derovre igaar og 

talte med ham om Eders riuge Vilkaar. I 

stal nu ikke vcere saa bauge, lille Christine! 

Eders Haand ryster jo, Alting vil nok gaae 

godt; om lidt kommer Maanen frem, saa ride 

vi rask til i den lune Sommernat." 

„Give til Gud, at vi alt vare der," hviskede 

Christiue cengstelig. „Det bceres mig for, som 
om der forestaaer os en Ulykke paa denne 

Reise, Dig eller mig." 

„Aa nei!" svarede Jsrringer tillidsfuld, 

„Norherre hjcelper os nok. Jeg har lcest en 

Herrensben i Kirken for Eder, fprend jeg be

gav mig herned. Lad os blot komme bort. 

Farvel, Du lille Dreng! Du vil sove godt 

inat, for Du har gjort en god Gjerning." 
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Han tog Christine i sine Arme og lsftedk 

hende op i Tversadlen, selv sprang han op paa 

den anden Hest; derpaa joge de afsted i et 

hurtigt Trav ned ad Veien, som fsrer til Ve-

sterby og Helleborg Mplle. 

Drengen gik ind over Marken, og faa 

Dieblikke efter forsvandt de to Flygtninge i 

Taagen. 

Imidlertid var det ikke Tottings Hensigt at 

lade Hemmeligheden, som han havde tilluret 

sig, blive ubenyttet. Denne Mands eneste 

Tanke gik blot ud paa at sikkre sig Ejendoms

retten til Barritskov, og saa heftig og levende 

var dette Vnske blevet hos ham, saa pinlig den 

Trang, der bestandig ansporede hans Handlin

ger, at han omsider ansaae ethvert Middel for 

tilladeligt, naar det blot kunde bringe ham 

Maalet ncermere. Men i slere Aar mislyk

kede alle Bcebnerens Planer i denne Retning, 

stedse tilintetgjordes hans Hensigter ved en 

uventet Modstand, fra en Side, hvor han mindst 

formodede det, og ved et ubetydeligt Tilfcelde, 

som Tottiug enten havde overfeet eller ringe

agtet. Dette forstemte ham saameget mere^ 

som Christines Myndighedsalder ncermede sig. 



Han antog mindst, at dette fjendtlige Element 

laa skjnlt i Aage Ringers Familie. Han vilde 

maaskee have smilet og spottet, hvis det var 

blevet ham fortalt; hvorledes skulde det tilsyne

ladende ogsaa vcere muligt, at disse to Mcend: 

Jsrgen og hans Fader, saa ubetydelige og uau-

seete, saa blottede for al den Indflydelse, som 

Vcebneren havde til sin Tjeneste, turde byde 

ham Stangen, eller kunde gjsre det med Held. 

Det var ogsaa blot i en inderlig Hengivenhed 

og Trang til at gjengjcelde Faderens Velgjer-

ninger paa Bsrnene, at deres eneste MagL 

bestod; men denne safte og urokkelige Villie. 

der gaaer med hcevet Paude mod alle Hin

dringer, der knuses, men ikke bsies, besidder i 

Daudhed ogsaa eu stprre og mere ubegrcendset 

Vcelde end Verden i Almindelighed antager. 

Saaledes som Totting paa sin Side, kcem-

pede de paa deres, og hidtil havde det bedre 
Princip seiret. 

Heine Jenicke og Marsken vare strax ester 

Forhyret dragne ned til Gravensgaard. De 

tydske Leiesvende, der hprte til Borgens Ind

kvartering, streisede omkring i Egnen. Vceb

neren var saa godt som ene paa Slottet. Vift
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hindre Christines Flugt, men det laa ikke i 

hans Plan. Tvertimod yuskede han helst, at hun 

maatte saae Leilighed til at uudvige, og fyrst 

efter at hun havde forladt Barritskov, vilde 

han enten syge et Middel til at tilintetgøre 

hende, og tillige Jyrringer, hvem han siden 

det mislykkede Overfald paa Borgen i lige 

Grad frygtede og hadede, eller idetmindste be

virke, at hendes Bryde vandt styrre Tiltro og 

Sandsynlighed i Marskens Vine. 

Medens han overveiede dette, ncermede Af

tenen sig, og endnu var Intet gjort. Sven

dene pleiede fyrst at vende sildig tilbage, og i 

Almindelighed i en saa bevidstlys og beruset 

Tilstand, at de vare uskikkede til ethvert Fore

tagende. Bcebneren maatte endelig bekvemme 

sig til at besyge Værtshuset nede i Kirkholm, 

hvor vi tras ham den fyrste Aften, og hvor hau 

kunde vcere sikker paa at finde dem han fygte. 

Kroen var nemlig et stadigt Opholdssted for 

en Mcengde af de veftphalske Gnntshoveder, 

som Statholderen i Nyrrejylland, Nicolai Lem-

bcek, havde adspredt overalt i Landet sor at 

holde den opryrsksindede Almue i Ave. 
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I Krostuen sad Ubbe Friser og spillede Tcer-

ning med en af sine Kammerater. Bcebneren 

kaldte ham afsides, og bad om hans Hjcelp, 

men her stydte han paa en ny og uformodet 

Hindring, idet Landsekncegten afslog at forlade 

Krostedet. Bcebneren fordoblede den tilbudte 

Belønning, men Ubbe lod sig ikke bevcege. Hcen-

delsesviis ncevnede Totting Jprringer, uden at 

ane, hvilkeu Betydning dette vilde have for 

ham. Ned dette Navn udstsdte Tydskeren en 

drpi Ed, og rakte Bcebneren sin Haand. 

„Siden Jprringer er med i Spillet, saa er 

jeg fcerdig til Alt, min cedelige Herre. I har 

at befale. Jeg skal bringe Eder Flygtningene 

tilbage paa Barritskov, enten dpde eller levende, 

ligesom I selv ynsker det." 

„Siden Valget er overladt til mig," hviskede 

Totting smilende, „saa ynsker jeg som helst, at 
Du betager dem Leiligheden til at lpbe bort 
tiere." 

„I mener, at jeg skulde gjsre dem dsde — 

nu ja, med Jyrringer, det kan jeg forstaae, 

men Eders Myndling, den smukke Christine?" 

„Tilvisse vilde jeg klage og svrge overmaade, 

for hver en Bee, huu led, men Marsk Lndvi.q 
8 
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Albertsen gav mig idag to hundrede veltalte 

Splvprer at levere den der havde Mod og 

Mandshjerte til at hcevne den Tort, som veder

fores ham ved Synnens Drab, og er Christine 

end ikke Gjerningsmanden, saa staaer hun dog 

i Ledtog med denne, aldenstnnd man har seet 

den drcebte Ridders Blod udenfor hendes Jom 

frnbuur." 

„Hvorfor gjsr Marsken det da ikke selv af 

med hende?" 

„Han saaer vel lade det vcere, min brave 

Mand, siden Christine er en adelig Jomfru og 

har mcegtige Frcender i dette Land." 

„Godt!" udbryd LandfekncegLen med et Ho

vednik. „Jeg stal tcenke over den Sag. Lad 

os nu komme afsted; det stader vel ikke at tage 

et Par Kammerater med. Hvorhen ere Flygt

ningene dragne?" 

„Jeg tcenker, de ride om ad Helleborg Mslle, 

siden det er den nærmeste Vei til Palsgaard, 

Drengen her kan give Eder -Besked, og naar J 

holde Eder skjulte nede ved Aaen, ville I vcere 

sikkre paa dem. Men agt vel paa Vadestedets 

der fprer udenom Broen. Jprringer er godt 
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'tjendr med Veien, og flig listig Rcev holder 
haardt at fange." 

„Hvad Djævelen bryder jeg mig derom," 

svarede Landsekncegten, medens han tog sit Pand-

ser op fra Krogen og fpcendte det fast. „Jeg 

vil slaaes med Jorringer, det er det Hele. 

Resten giver sig som bedst den kan." 

Lidt senere steg Ubbe og to af hans Kam

merater tilhest, og rede i hurtigt Trav ind over 

en Gjenvei, der sorte til Helleborg Molle. 

Totting saae dem forsvinde med et tilfreds Smil. 

S y v e n d e  C a p l t e l >  

Nnderveis. 

Den ubetydelige sivbegroede Groft, som i 

vore Dage danner Skjcellet mellem Barrit og 

Klakring Sogn, var fordum en dyb og rivende 

Aa, der gjennemskar hele Bjergeherred fra 

Nordvest til Sydost, og havde sit Udspring mel

lem Bakkerne i Dalby og Hedensted. Nede 

ved Helleborg var Strommen dybest, og Bred

derne paa begge Sider omgivne af en tcetRad 

^iletrceer. Lyngriis og ndgaaede Buske, hvis 
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Wrre Lyv raslede ved ethvert Bindpust, skjulte 

Jorden paa den aabne Plads, der laa imellem 

Skoven og Floden; dette Lyng trivedes godt i 

den sandige Jordbund, og var saa hsit, at man 

krybende paa Hcender og Fpdder kunde ncerme 

sig lige til Broen, uden at blive bemcerket. — 

Lcengere tilbage udfoldede Skoven sine lfivrige 

Kroner, Trceerne viste sig her saa tcet ved 

hinanden, at de i Aftenens Skumring syntes 

at ndgjpre en eneste nigjennemtrcengelig Mnnr. 

Paa hiin Side Aaen laa et lille Huns, som 

kaldtes Helleborg Mplle, noget borte sra dette 

lob en steil og ubestigelig Skrcent ned til Ha

vet, som brpdes mod Stenene og hvert Aar 

udhulede et Stykke af Bakken. 

Midt over Helleborg Aa gik en flrpbelig Trce-

bro, stpttet til nedrammede Pcele, og neppe saa 

bred, at den kunde passeres tilhest; derimod 

var der et Vadested nedenfor Broen, som Eg

nens Bsnder betjente sig af, for at komme 

over paa den modsatte Bred; dog maatte den 

Reisende besidde et nvie Kjendskab til Stedet, 

for at slippe heldig over, eftersom der paa begge 

Sider fandtes dyde og bnndlpse Huller. 

Lidt ester at Msrket var begyndt, hsrtetz 
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Hestetrav inde i Skoven; tre Ryttere kom frem 

af Taagen og ncermede sig Broen. 

„Her er Stedet, hvor vore Folk skulle komme," 

hviskede Ubbe, idet han steg af Hesten. 

„Ja, hvis de ikke allerede ere komne," be-
mcerkede den Anden. 

„Det stal vi snart saaeatvide," sagde Ubbe, 

slog Tpilen over en Green og listede sig der-
paa ned mod Broen. 

De to Andre fattede ikke hans Hensigt. 

Imidlertid stege de af Hestene, og trak dem ind 

i Skoven. Ubbe kom strax efter tilbage. 

„Vi kunne vcere rolige," hviskede han, de 
ere ikke redne her forbi endnu." 

„Det er vel fvcert at bestemme!" 

„Aa nei," svarede Ubbe, „man behyver blot 
at tage Kjenle paa Sporene langs med Broen, 

de vise sig bestemte paa denne Tid af Dsgnet, 

efterat Duggen er falden, men alle de friste 
jeg saae, vendte op mod os, derfor ville vi nu 

holde god Bagt og ssrge for, at de ikke und

flippe. Marsken har lovet fem og tyve Sylv-

yrer til den, der bringer ham Junkerens Bane

mand og Fruentimret, som staaer i Ledtog med 

Morderen. Thi mener jeg, at vi give os til 
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at bryde Gangfjcelene af Broen, og lcegge dem 

lyse paa igjen, saa at de vippe, naar Nogen 

pryder at gaae over. Paa den Maade ville de 

ikke flippe fra os." 

Dette Forslag vandt Bifald hos begge Tyd-

skerne. Den Ene blev tilbage, for at passe paa 

Hestene, medens Ubbe og den Anden gik ned 

til Broen. 

„See saa!" ndbrsd han tilfreds, „det tcen-

ker jeg er vel gjort, nu behpve vi blot at krybe 

i Skjul bag de tprre Buste, og vente paa vore 

Folk. Har jeg, fidste Gang vi krigedes sam

men, mcerket Jvrringer i Panden, saa skal jeg 

flcekke den paa ham inat." 

Medens disse Forberedelser bleve trufne nede 

ved Aaen, red Strandryveren og Christine 

igjennem Herregaards Skoven. Vinden reiste 

sig og begyndte at adsprede Taagen, men des

uagtet var Msrket saa tcet inde mellem 

Trceerne, at man ikke kunde see en Alen frem 

for sig. 

De to Flygtninge havde hidtil kun vexlet 

nogle saa Ord med hinanden. I dette dybe 

hemmelighedsfulde Mprke tiltog Christines Frygt 

og de msrke Anelser hvormed hun havde for
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ladt Barritskov. Jprringer syntes ogsaa at 

vcere fordybet i sine egne Betragtninger. Saa-

ledes vare de komne ind paa en aaben Plads, 

hvor man i Skumringen stimlede en Steen

dysse omkring en ndgaaet Eg. Dette Sted 

syntes at vcekke Jyrringer; han byiede sig over 

mod Christine, og udbryd i en dcempet Tone: 

„See her, Christinelille! tag Kjende paa disse 

Stene og indprent dem i Eders Hukommelse, 

sor at I kan finde Stedet igjen. Hvis det er 

Borherres Villie, at der skulde tilstyde mig et 

Uheld, saa at jeg engang blev forhindret i at 

vcere ncervcerende, naar I havde mig nsdig, 

saa husk paa hvad jeg nu betroer Eder. Seer 

I den store Steen, her lige ved Roden af 

Trceet? To Skridt tilhyire har jeg nedgravet 

en Kasse, som tilhyrer Eder." 

„Mig!" gjentog Christine overrastet. „Hvad 
mener Du, Jyrgen." 

„Jeg mener, at Kjendetegnet paa Eders Byrd 

og Herkomst og alle de Papirer, som vedkomme 

de Julers Eieudomsret til Barritskov ligge her 

begravne. Husker I ikke nok den Nat, jeg 

hjalp Eder ned til gamle Aage Ringer, min 
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Fader. Da mpdte vi i Hvælvingen en Mand, 

der bar et Skrin under Armen." 

„Ja, det var jo Totting, min Formynder." 

„Han pnskede at faae disse Papirer afveien, 

men Vorherre vaagede over Eder, Christine, 

som han altid har gjort, og denne Gang var 

det mig, han valgte tR At Redstab, — nok er 

det, at Papirerne kom i mine Hcender, og nu i 

Foraaret har jeg forvaret dem heri Steendyssen." 

Efter disse Ord drev Jprringer paa Hestene, 

og Veien boiede atter ind i Skoven. 

„Hvor langt har vi nu til Palsgaard?" spurgte 

Christine lidt efter. 
„Jeg tcenker en halv Miilsvei," svarede Jor-

ringer. „I behover ikke at vcere bange lcen-

ger, Christine. Om lidt ere vi ude af Skoven, 

saa kunne vi komme hurtigere afsted. Maastee 

rider sorte Alrik os imode med sine Mcend; 

det er en brav Mand, som mener det cerligt. 

og naar I forst har vceret nogle Dage paa 

Palsgaard, tcenker jeg nok, at det vil behage 

Eder der." 

„Jeg har altid frygtet Alrik," sagde Chri

stine, „han seer saa mork og menneskefjendsk ud." 

„Han har ogsaa lidt stor Sorg i sine Dage/' 
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var ham ikke god, det maa hans vcerste Fjende 

selv bekjende." 

„Man fortceller, at han har undsagt sin Bro

der og jaget ham fra Huus og Hjem." 

„Ak ja, Christine! Menneskene sortcelle saa-

meget. Nogle gjsre det i deres Hjertes Ond

stab eller Eensoldighed, andre as et misundeligt 

Sindelag, saa gaaer det med Sandheden som 

naar man lader en Istap gaae fra Haand til 

Haand: den forsvinder aldeles. Alrik, stakkels 

Mand, har vel havt Ret i at sornegte sin 

Broder, aldenstnnd det var denne, der stjal 

hans Hjertefred, og gjorde ham ulykkelig hans 
Livstid." 

„Hvorledes det?" spurgte Christine. 
„Det var i deres Ungdom," vedblev Jyrrin-

ger, „da Alrik og hans Broder boede sammen 

oppe paa Palsgaard; gamle Aage veed at for

tcelle derom, siden han tjente som Skytte paa 

Gaarden i den Tid. Saa beilede de Begge til 

Naboens Datter, Jomfru Inger oppe paa Bol

ver, og hun gav Alrik Fortrin. Til nceste Som

mer drog han i Leding, dengang de Bsnder 

gjorde det fyrste Hcertog mod den tydste Greve. 
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Midlertid blev Broderen hjemme og tog vare 

paa Gaarden. En' Aften i Kvcel kom Alrik til

bage fra Leding, og listede sig over til sin Fceste^ 

my, for uforvarende at sige hende et Gudsfred 

og Godaften. Da han traadte ind i Haven 

sad Jomfru Inger paa Bcenken, men Alriks 

Broder sad ved hendes Fodder, og lokkede hende 

med fagre Ord og venlig Tale. Da gik der 

en Sky over Alriks Ansigt, og han grced til 

Gud i Himlen, at nu var hans Lykke for

spildt, sneg sig ud af Bolver Have, stille og 

uformcerket, som han var kommen, og fra den 

Aften var han aldrig glad mere." 

„Hvorledes gik det Inger siden?" spurgte 

Christine. 
„Hun cegtede Broderen, og saa lob de bort 

med hinanden. 

„Men det er jo afskyeligt." 

„Aa ja og nei tillige, som man vil tage det. 

Jeg kjender lidt til begge Brydre, og den An

den er endda ikke saa slem; han meente det godt 

med Inger, og har siden holdt hende i Tugt og 

ZEre. Det er ogsaa en modig og uforsagt 

Maud, det maa man lade ham; og gjorde han 

Ondt mod Alrik, saa har han siden selv faaet 
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sit Kors at bcere paa. Men seer I, hvor det 

lysner derhenne! Nu ere vi ved Enden as 

Skoven, og ret ud sor os have vi Helleborg 

Mslle. 

Jprgen og Christine ncermede sig den opstil

lede Fcelde. 

Ubbe havde allerede lcenge hprt Lyden as 

Hestene. Han gav sine Kammerater et Tegn, 

og krpb frem fra Bustene. 

Binden var imidlertid bleven stcerkere; den 

drev Taagen i Veiret, og soer med en fprgelig 

Tuden hen over Lovet af de visne Buske, ude 

paa Sletten. Af og til saaes en svag Lysning 

paa Himlen af Maanen, der skinnede mellem 

de forbiflyvende Skyer. 

Da Jprringer havde naaet Udkanten af Sko

ven, standsede han Hesten og lyttede. Chri

stine saae overrastet op til ham, og spurgte om 
Aarsagen. 

„Tys! vcer lidt stille, hyrer I ikke Viben 

derude bliver ved at skrige mens hun flagrer 

freim og tilbage over Sletten?" 

„Jo," sagde Christine, „men hvorfor skulle 
vi standse derfor?" 

„Der maa vcere Nogen nede imellem Bu
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i denne Tid ruger Fuglen, og saa skriger hun 

aldrig, uden at man skrcemmer hende." 

„Du vil nok gjsre mig bange, Jprgen," ud

bryd Christine. „Hvis der var Fare paafcerde 

kjeuder jeg din Natur for vel til, at Du skulde 

blive saa rolig." 

„Jeg tceuker, at vi kunne slippe bort, om der 

ogsaa er Nogen dernede, som vil os Ondt. 

Men det skal vi snart komme under Beir med. 

Vent mig blot lidt, Christinelille!" 

Iprringer steg as Hesten og bandt Tsilen fast 

til en Green. 

„Hvad har Du isiude at gjsre?" spurgte 

Christine sorscerdet. 
„Jeg vil see, om Fuglen varsler sandt, og 

hvis saa er, ville vi flygte som snarest; jeg er 

en fredelig Mand, og holder ikke as Kamp, naar 

det kan nndgaaes." 

„Nei, jeg veed det," svarede Christine med 

en vis Spot, „Mod og Manddom hyrer ikke 

til dine Dyder, hvor mange de ellers ere." 

„Vorherre gav hvert Menneske sine forskjel-

lige Evner; jeg forlanger ikke at gjcelde for 

mere end jeger/ svaredeJyrringer sagtmodig. 
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Derpaa listede han sig bort, saa sagte og lyd-

lost, at Christine endnu troede, han stod hos 

hende, lceuge esterat han var forsvunden. 

I dette Vieblik hprte man en Pusten og et 

gjentagende Hvin, som af en sky Hest. Strax 
ester kom Jprringer tilbage. Christine blev 

greben as en tiltagende Angest. 

„Kjcere lille Jyrgen!" ndbrsd hun, ncesten 

grcedende, „siig mig for Sandten, er der vir

kelig nogen Fare paafcerde?" 

„Fare veed jeg just ikke af," svarede Ss-

maudeu rolig og dcempet, „blot det er vist, at 

der skjule sig tre Mcend nede i Buskene, for 

deres Heste stode bundne derhenne ved Trceerne. 

Dem ville de knap faae synderlig mere Gavn 

af inat," vedblev han smilende, „for nu lpbe 

de omkring inde i Skoven, hver ad sin Bei, 

og Rytterne skulle ogsaa snart komme tilsyne. 

Bliv I kun siddende rolig og stille. I det 

vcerste Tilfcelde ere vi tilhest og vore Forfvlgere 

tilfods; det er dog altid een Fordeel. Nu vil 

jeg see at faae Beieu aaben. — Hvor kommer 

Vinden fra?" 

Med disse Ord forsvandt han igjen. 

Nede fra Buskene ude paa Sletten hcevede 
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„Nu seer jeg den ene af vore Folk," hviskede 

han til sin Kammerat. „Skal jeg lcegge min 

Armbryst til Kinden og sende en lille Piil der

hen?" 

„Nei, nei!" svarede Ubbe heftig. „Skyder 

Du feil og de hyre Pilen hvine, ride de deres 

Bei. Rsr Dig ikke fra Pletten, Asmus, fyr 

jeg giver Tegnet, ellers skal jeg krybe over og 

styde Dig Tcenderne ind i Munden med mit 

Sabelhcefte." 

Under denne Samtale hvrte Christine en 

knittrende Lyd inde i Skoven, og strax efter 

viste sig et mat Lysglimt i Lyngen foran hende, 

lcengere borte endnu et, derpaa et tredie, saa-

ledes at disse Punkter dannede en Halvcirkel, 

hvis Lys bestandig tiltog i Klarhed og Stør

relse, indtil en myrk, glpdendeRsg, snlgt af en 

lang og gnistrende Flamme, opsteg af dem. 

Jorringer havde tcendt Ild i den wrre Lyng. 

Vinden fsrte Luerne med en ubeskrivelig Hur

tighed nedad mod Broen, hvor de tre tydske 

Landsekncegte laae skjulte. 

Greben af Skrcek og Rcedsel mcegtede Chri

stine ikke at vende sine Dine fra Ilden, der 
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blussede op, fluktes og paauy greb om sig med 

fordoblet Kraft, medens en tyk og kvcelendL 

Rog rullede foran den i mcegtige Hvirvler. 

Skovens ^morke Stammer syntes at trcede frem 

af Baggrunden, Bygens friste Lyv antog en 

bleggryn Farve, Fuglene flagrede forvildede og 

sty frem og tilbage over Sletten. Paa engang 

lod et gjennemtrcengende Skrig fra Landseknceg-

tene, der, drevne fra Sted til Sted, endelig 

ikke havde nogen anden Tilflugt end Broen, 

de selv havoe pdelagt. Derimellem hsrtes Ubbe 

at brple: „Forbandede Jprringer? det skal Du 

faae betalt! Herre Jesus, hvor jeg skal hcevne 

mig! Du stal komme til at smage smeltet Bly 

for den Sppg. Uh!" 

„Ja, skrig kun," raabte Jsrringer med en 

stille Latter, „der er sommetider langt fra Kjcep-

pen til Haanden, og iaften troer jeg ikke, at 
jeg faaer noget af dit Bly at smage." 

Han havde neppe udtalt, forend man hprts 

et Skrig, fulgt af et tungt Plump i Vandet. 
Derpaa blev Alt stille. 

„Lad os nu komme afsted igjen," sagde Jsr-

ringer. „Jeg kjender et Badested igjennem 

Aaen, som vi let kunne komme over. Jeg tcenkte 
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har engang for spillet mig det Puds, og da 

var jeg voerre faren end iaften." 

Han steg tilhest, greb Christines Tviler, og 

tvang Dyrene ind over de rygende Stene ned 

til Vadestedet. 

Christine var saa angreben af dette sidste 

Optrin, at hun vaklede i Sadlen. Da de vare 

komne over Floden bad hun Jvrringer om Lov 

til at hvile lidt. Strandrvveren hjalp hcnde 

ned af Hesten, og satte sig i Grcesset ved hen

des Side. 

Den nylig overstaaede Fare var Gjenstanden 

for deres Samtale. 

„Men hvor fik Du Ilden fra?" spurgte hun, 

da han havde forklaret hende sin List. 

„Inde i Skoven fra Faarehyrdens Jldhuus," 

svarede Jorriuger. „Jeg er vel kjeudt paa dette 

Sted. Forend Aage flyttede over til Barrit-

ffov, boede vi paa denne Side Aaen." 

Et Jldhnns kaldte man den Tid et Fyrsted, 

hvori Maden blev kogt, og som pleiede at staae 

scerstilt fra de pvrige Bygninger, as Frygt for 

Jldsvaade. Ildhusene vare blevne bekjendte 
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kort fsr Tydskernes Indfald; tilforn gjemte 

man Ilden i et Hjsrne af Ageren. 

„Og hvor troer Du, at vore Forfølgere ere 

flygtede hen?" fpurgte Christine. 

„Det skal jeg ikke sige forvist," svarede Jpr-

ringer, „maaskee er det gaaet dem, som man 

synger i Visen: 

Nogle flsi til Vster 

0g Andre til Vester, 

men Nogle floi ud i den salte Ss^ 

Jeg troer de er der endnu." 

„Aa nei!" svarede uformodet en Stemme bag 

ham, „vi ere komne op af den igjen," »g fsr-

end Jyrringer fik Tid til at besinde sig, greb 

en kraftig Haand ham og kastede ham ned til 

Jorden. Christine udstydte et gjennemtrcengende 

Skrig; det var ikke gaaet hende bedre. 

„Nu op, Du Helvedesbrand!" raabte Man
den, der holdt Jprringer nede paa Jorden, 

„tag din Kniv eller hvad Du har at vcerge 

Dig med, og lad os saa begynde, hvor vislap 

sidst. Du fortjente rigtignok, at jeg skulde ex-

pedere Dig strax, men jeg vil lade Naade gaae 

for Ret, og det lyster mig nu at dystes." 

„I Guds Navu, Ubbe!" svarede Jprringer 
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sagtmodigt, „lad der flee med mig, hvad I 

vil, men jeg er en fredelig Mand og slaaes 

ikke." 

„Du, fredelig," gjentog Landsekncegten for

undret. „Vil Du ovenikjsbet drive Spot med 

mig? sloges vi dog saamangesinde for, hvorfor 

da ikke iasten?" 

„Ak, Ubbe! Jeg kan jo ikke slaaes med Dig, 

siden min Haand er halvt overskaaren af en 
Dolk." 

Og Jprringer trak med disse Ord Haanden, 

der var ombunden med et blodigt Klcede, ud 

af Vamsen og holdt den hen for Tydskeren. 

„I seer vel nok, at mit Ord staaer til 

Troende," vedblev han, „den begynder at blode 

paanh ved det heftige Tag, hvormed I nys ka

stede mig til Jorden." 

„Hvor Djcevelen kommer det Saar fra?" 

spurgte Ubbe; „det har jeg jo ikke givet Dig 

„Aa nei!" svarede Jprringer leende, „Jeg 

fik det forleden Nat, alt imens jeg vcergede for 
en Havedsr." 

EndskjMdt Christine i dette Aieblik var be

tagen as den dybeste Angest, gjeunemfoer den 

Tanke hende dog med en pinlig Bevidsthed, ak 
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HM lidt tilforn havde spottet Jyrringer, og an

taget ham for feig. Selv Ubbe blev greben af 

en vis Medfølelse og sagde; 

„Scet Dig ned, Du Satans Igrringer, al 

jeg kan binde Klcedet fastere sammen om Saaret 

Guds Dsd? Du kunde jo forblyde Dig, og fas 
kom vi aldrig til at kriges mere." 

Med eu komisk Ivrighed viklede han Klcedet 

-omkring den saarede Haand og vedblev : 

„Mindes jeg ret, sad Du for lidt siden og 

roste Dig af dit nsie Bekjendtskab til Egnen, 

saa siig os da er Sted, hvor vi kunne tilbringe 

Natten, thi nu har jeg kun ringe Lyst til at 

drage den lange Vei hjem igjen til Slottet." 

„Eia! Det kan jeg let," svarede Jsrringer. 

„Ncest herved ligger et lille Udhnus; der saaer 

vel vcere Plads nok til os Alle. Men, et Ord 

til Dig alene, Ubbe. Saasandt som Du holder 

af din Moder eller din Svster, lade Du ikke 

ChristineliLe vederfares Noget til Meen; jeg 

agtede Dig altid for en brav Karl af en Tyd

sier at vcere; Du svigter vel ikke min Fortrøst
ning ?" 

„Du kan vcere rolig. Hende stal intet Ondt 

vederfares," svarede Ubbe, „thi lsse Du den lille 
9 
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Jomsrnes Baand, Asmus. Jeg tcenker ikte, hutt 

lpber fra os." Staae nu op, Mordbrander? 

og viis Vei til Huset, Du talte om. Siden, 

jeg ikke kan slaaes, vil jeg sove." 

Jprgen reiste sig og skred foran de Andre 

ind i Skoven. Asmus koblede Hestene sammen 

og trak dem efter sig. 

„Det siger jeg Dig", raabte Ubbe, der fulgte 

tcet bag Såmanden, „at hvis Du blot tcenker 

paa at gjore et Sidespring, faa borer jeg Dig. 

min Klinge igjennem Ryggen. Jeg veed ikke-

om jeg taler tydeligt nok." 

Jprringer fmilte paa sin egen stille Maade. 

og vedblev at anfore Toget. 

Lidt efter naaede de en lille, uanseelig Hytte, 

neppe saa hoi, at et vorent Menneste kunde 

staae opreist under Taget. Væggene bestode 

vexelviis af et Lag Steen og Leer, og Do-

ren var dannet af tre sammenfoiede Grene, 

gjennemflettede med Pinde og Riis, saaledes 

som man endnu seer dem i Asteregnen foran 

Faarefoldene. 
„See her er Huset, Ubbe!" sagde Jprringer. 

„Det staaer til Dig, om vi skulle benytte det 

Mer ikke; synesmig dog, at Leiligheden falder 
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lidt ringe for en saa fim og velvant Jomfru, 

som Christine Juul." 

„Ind med Dig!" svarede Tydskeren, efterat 

han havde nnderspgt Hytten. „Det kan vel 

hcende sig, at den kleine Jomfru kommer til at 

finde ringere Leilighed end denne for god. Lceg 

Dig nu ued, derovre i Hjprnet ved Muren, og 

see til, at Du sover og bliver rast til imorgeu, 

hvis Du til deu Tid eudnn ikke kan slaaes med 

mig, lader jeg Dig grave ned i Jorden, og 

tcender Ild i din Haartop." 

Christine blev anviist et Leie i det modsatte 

Hjvrne, men Tydskeren og hans Kammerat 

lagde sig ned paa en Bunke Riis indenfor 
Dpren. 

J^rringer gik hen til Christine, trak sin Kofte 

af, og bredte den ud over Halmen foran hende. 

„Lceg Eder paa denne, lille Christine," sagde 

han hyit, „saa falder' Leiet mindre haardt." 

Under disfe Ord bsiede han sig tcet ned mod 
hende og hviskede: 

„See at holde Eder vaagen. Hvis Gud vil, 
skulle vi nok komme bort herfra endda." 

„Hvad er det, Du siger?" raabte Ubbe, „hen 

paa Pladsen, jeg har anviist Dig, eller jeg stal 
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nagle min Sabel fast i Jorden igjennem begge 
dine Been." 

Jprringer lagde sig ned i Krogen, og lidt 

efter tilkjendegav hans dybe langtrukne Aande-

drag, at han var stumret ind. 

Ubbe stedte sin Kammerat i Siden, bviede 

sit Hoved over mod hans Dre og hvidskede: 

„Den Satans Jsrringer! troer Du nu han 

sover. Jeg vil vcere forbandet, hvis han ikke 

ligger og graver et Hul i Muren mens han 

snorker allerhsiest. Vi skulle ret snart have vore 

Lsier med ham. Jeg har sneet mit Skjcers sammen, 

og spcendt det fast over begge Dørstolper, tcet 

ved Jorden. Lad os flytte os lcenger bort her

fra, og faa ligge rolige og stille, som om vi 

sov, saa stal Du blot see Spil." 

Asmus adlpd Ubbes Raad, og under Paa-

stud af at det blceste gjennem Dsrhnllet, lagde 

de sig bedre op i Hytten, og begyndte at snorke 
omkaps. 

Jsrringer gik i Fcelden. Han lyttede ssrst 

lcenge efter Tydsternes Spvn. Da Begge ved-

bleve at snorke, reiste han sig op, og gav et 

Tegn til Christine, som efter hans Vnste havde 

ligget vaagen og ventet med bankende Hjerte 
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paa, hvad der vilde skee. Sagte og lydlsst 

snege de sig Begge hen til Hyttens Udgang; 

Jprringer, der gik foran, aabnede Dyren, og 

i den Hurtighed hvormed han ilede bort, styr

tede han ncesegruns til Jorden over Ubbes 

Skjcers. Fra Hyttens Baggrund blev dette 

Fald hilset med en Skoggerlatter af begge Tyd

skerne, idet de ilede til og grebe begge Flygt

ningene. 

„Hvorfor lob Du ikke bort, lille Jprringer!" 

spurgte Ubbe spottende." 

„Aa, jeg vilde blot see ud, om det ikke snart 

begynder at dages." 

„Naa, saa Du lcenges efter at komme afsted? 

Du vil komme tidsnok, min Dreng! altfor tid

lig ! — Nu lcegger Du Dig herned, midt imel

lem Asmus og mig, og hvis Du nok engang 

prover paa at lpbe din Vei, skal jeg binde Dig 

til Halen af min Hest imorgen, og ride i Galop 
henover alle Steendysser. — Og Jer ogsaa, 

lille Jomfru!" vedblev han, henvendt til Chri

stine. „Eder stal jeg stjcere begge de smaae 

Fpdder af, hvis jeg forresten taler tydeligt nok!" 

Jprringer lagde sig paa det betegnede Sted, 
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og lidt efter herskede der en fuldkommen og lcenge 

vedvarende Stilbed i Hytten. 

Daggryet viste sig i Bst, og kastede et blegt 

og dcemrende Lysstjcer ind imellem Dorens 

Aabninger. Lcerkerne sang, og Viben hcevede 

sit monotone Skrig, idet den kredsede henover 

Flodbredden. Begge Tydskerne sov trygt, men 
Iprringer vaagede. 

Han havde lost Snoren, der for tjente ham 

til Belte om Koften, denne Snor kastede han, 

esterat have gjort en Rendelpkke paa Enden, 

over Fodderne paa Ubbe, faaledes at Lykken 

nødvendig maatte trcekke sig lcengere op paa 

Benene og snores sammen ved det sorste For-

sog, Landsekncegten gjorde paa at reise sig. 

Den anden Ende af Snoren bandt han fast til 

en af Spcerene paa Taget, under hvilket han 

laa. Derefter tog Iyrringer sin Kniv og over

star Ubbes Svcerdbelte. Alt dette blev udssrt 

saa forsigtigt og stille, at ikke en Lyd, ingen 

mcerkelig Bevcegelse robede ham. 

Da Beltet var gjennemskaaret grebJprringer 

Sabelen, trak den bort fra Ubbe og flcengte 

den hen i det modsatte Hjorne as Hytten. I 

samme Nu lagde han sig med al sin Kraft over 
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paa Asmus. Tydskeren ndstMe et hvit Brsl, 

men fsrend han kom til Besindelse om hvad 

der foregik, havde Jsrringer med en vidunder

lig Behændighed, og trods sin saarede Haand, 

sammensnæret begge hans Arme med Skjcerfet. 

Ubbe var strax vaagnet ved sin Kammerats 

Skrig, han sprang op, og faldt, fomJprringer 

havde forudseet, indviklet i Rendelskken, der 

trak sig sammen om hans Fvdder. Inden det 

blev ham muligt at gjsre sig fri for den, var 

Iprringer allerede fcerdig med Asmus, han 

overskar nu Knuden om Spceret og bandt Ubbes 

Hcender og Fpdder med Snoren. 

Friseren hylede af Raseri, og gjorde de meeft 

fortvivlede Anstrengelser for at rive sig lss, 

men Isrringer agtede ikke herpaa, og vedblev 

usortrpdeut at sammensnyre ham, lige til den 
sidste Ende af Snoren. 

„Uh, Herre Jesus!" raabte Ubbe tcender-
stjcerende. „Hvor jeg stal hcevne mig paa Dig, 

naar vi mpdes igjen, dit nedrige Skarn? Jeg 

giver min sidste Penning for at faae Smeden 

til at gjpre en Pigtvnde; der skal Du scettes 

ind, og saa rulles ned as de Staxevolds Bakker." 

„Det kommer an paa Dig selv, Ubbe Fri
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ser," svarede Iyrringer koldblodig, „men indtil 

den Tid vil jeg onske Dig fare vel, for nu 

drager jeg min Vei! Kom Christine lille! Vor

herre hjalp os igjen, som jeg nok tcenkte. Da

gen er brudt frem, og vi ville fortscette vor 

Reise." 

Jyrringer og Christine gik ud af Hytten, de 

to Tydfleres Forbandelser lyde efter dem. 

Op paa Formiddagen kom Flygtningene vel

beholdne til Palsgaard. 

O t t e n d e  C a p i t e l .  

En Tvekamp. 

Fjorten Dage senere havde Egnen omkring 

dette Slot antaget et krigeriflt Udseende. Om

trent i to Bueskuds Afstand fra Gravene, der 

omgave Palsgaards graa og mosklcedte Mure, 

hcevede sig en Mcengde smaae Jordhytter, op-

ssrte as Grcestprv og Riis, og midt imellem 

disse et Telt med Seildngstag, for hvis ene 

Ende der var opreist en Fane med et udsyet 

Tyrehoved, Ludvig Albertsens Baabenmcerke. 

Talrige Skarer af velbevæbnede Mcend fcerdedes 
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i alle Retninger udenfor Hytterne. Nogle ud

bedrede deres Vaaben, Andre havde forsamlet 

sig i Klynger, spillede og drak, atter Andre 

vare i Arbeide med de opstillede Blider og 

Slyngemaskiner, fra hvilke der, i enkelte 

Mellemrum, bleve udkastede tunge Stene mod 

Borgen. 

Paa Palsgaard vare Vindebroerne trukne 

op. Indenfor Voldene faae man af og til en 

Armbryst eller Spidsen af en Pikkelhne komme 

tilsyne. Glamhullerne i Taarnene vare tilluk

kede , alene fra de to pverste fremragede de 

lange Bjcelker af en Blide, der ogfaa var i 

uophprlig Bevcegelse, og med en langt fordær

veligere Virkning end Beleirernes, eftersom 

man sra Slottet, der beherskede den flade Egn, 

kunde vcelge sit Maal med mere Sikkerhed, og 

desuden udkaste Stenene fra en storre Hoide 
end Tydskerne. 

Da Marsken erfarede, at Christine havde 

fundet et Tilflugtssted hos hans gamle Fjende 

paa Palsgaard, sendte han Bud til Alrik og 

forlangte, i Egenstab af Overherre, Flygtnin

gen udleveret som Medskyldig i den unge Rid

ders Drab. Alrik lod spottende svare, at Chri
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stine Juul var kommen som Gjcest til hans 

Slot, og at Marsken vel fra fordums Dage 

kunde mindes, at han, Alrik, blot pleiede at 

tage, men ikke at give. 

Denne sidste Mtring sigtede til Slaget paa 

Nonnebjerget ved Skanderborg, hvor Alrik i 

en Tvekamp havde bersvet Ludvig Albertsen 

det hyire L)ie. 

Marsken skar Tcender af Raseri da han 

hprte dette Svar, og Vcebner Totting, som her 

troede at saae en Leilighed til at siske i ryrt 

Vande, havde i Sandhed ikke behovet alle de 

Hentydninger og Opfordringer han anvendte, 

for at opcegge Albertsen mod Ridderen fra Pals-

gaard. Endnu i samme Time gik Budstikken 

om til alle Guutshoveder i Egnen og befalede 

dem at mode paa Baritskov, for at rykke i 

Marken med Marsken. Nceste Dag sendte Heine 

Jenicke ham tyve Landsekncegte fra Gravens-

gaard, og derpaa drog Marsken og Totting ned 

til Palsgaard, forsynede med alle de Blider 

og Slyngemaskiner, de havde kunnet opdrive, 

for at beleire og storme Slottet. 

Alrik saae dem komme uden Frygt; hans 

Borg var paa Grund as den fredlyse Forfat-
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Levuetsmidler; bag sine tykke Mure spottede 

han alle hans Fjenders Anfald, og besvarede 

enhver Opfordring til at overgive sig, med 

Ha an. 

Efter flere forgjceves Forfsg begyndte Marsk 

Ludvig selv at mistvivle om sine Planers hel

dige Udfald. Dertil kom, at hans Fogder i 

Kolding og Veile meldte ham, at Borgerne og 

Bønderne ppnfede paa nye Uroligheder, og bade 

ham snarest muligt vende tilbage. 

Hans ringe Held fowgede de Beleiredes Dri

stighed; Alrik havde endog to Gange pryvet et 

Udfald fra Borgen, og tilfpiet Fjenden et be

tydeligt Tab. Ved det sidste blev han saaret 

i Skulderen af en Pul, da han allerede befandt 

sig uuder sine egne Volde. Forbittrede over 

dette Skud, der umuligt kunde komme fra Tyd-

skerne, paa Grund as den store Afstand, hvori 
han allerede befandt sig fra disse, gjennemsogte 

Svendene Krattet langs med Graven, og fandt 

et ungt Menneske, der uagtet haus Forsikrin

ger om sin Uskyldighed, blev grebet og kastet 
i Borgfcengslet. 

Rygtet om det Uheld, der var tilfpiet Alrik, 
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lejrerne. Ludvig Albertsen troede at burde be

nytte sig heraf, og befalede i al Stilhed den 

nceste Nat en almindelig Storm paa Borgen, 

men som tilforn mydte han samme Aarvaagen-

hed, samme Modstand, og maatte, efterat have 

kcempet fra Midnat til Morgengry? omsider 

trcekke sig tilbage med et betydeligt Tab. 

Saaledes vare Forholdene omkring Pals--

gaard fjorten Dage efter Christines og Jyrrin^ 

gers Flugt. 

En Morgenstund fandt der en usædvanlig 

Vevcegelse Sted paa Slottet. I den store Rid

dersal laa Alrik paa en Lsibcenk, bleg og af-

krceftet af Saaret i Skulderen. Han havde 

kaldt alle sine Kampfæller omkring sig, med 

Undtagelse af dem, der havde Vagthold paa 

Volden. 

Solen skinnede ind af de smaae Ruder i Sa-

leu, dens Straaler brydes med en malerist 

Virkning paa Mcendenes Hjelme og Harnisker. 

Enhver lyttede med spcendt 5^pmcerksomhed paa 

Indholdet af en lille Pergamentsrulle, som Ul

riks Skriftefader, en Minoritermnnk fra Graa-

brydre Kloster i Horsens, oplceste for dem. 
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med et Sendebud fra Marsken. Ludvig Albert

sen havde efter den sidste mislykkede Storm en

delig opgivet Haabet om at kunne ydmyge Ul

rik og gjsre sig til Herre over Borgen. Des

uden modtog han Bud paa Bud fra sine be

trængte Fogder i Hjemmet, og besluttede der

for, fprend han ophcevede Beleiringen, at fyge 

Oprejsning i en Svcerdkamp, hvortil han i 

Brevet cestede Alrik. 

„Det vcere svoret til Gud!" raabte Alrik 

harmfuld, da Munken havde oploest Marflens 

forslag, „at jeg til denne Stund holdt Ludvig 

Albertsen for en bedre Riddersmand, end at 

han skulde benytte sig af mit Uheld og fordre 

en Kamp, den han forud var vidende om, jeg 
ikke mcegtede at bestaae." 

Munken lceste videre: 

„Men da det er blevet mig sortalt, at Du 
haver tildraget Dig en Vunde, saa er jeg og-

. saa tilfreds, at Du lader msde for Dig med 

en cerlig og velbyrdig Mand, desligeste til hvem 

Anden Du scetter din Lid og Fortrystning, og 

venter jeg Dig med to af mine Mcend paa den 

aabne Plads nedenfor Krattet, naar Sol i 
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Nvcel holder op at stinne paa det swrste af de 

Palsgaards Spire/' 

Da Munken havde lcest dette, sammenrullede 

han Pergamentet og gav det tilbage til Alrik. 

Denne blev nogen Tid liggende i Taushed, og 

stirrede paa Marsk Albertsens Jernhandske, der 

var fulgt med Brevet. Endelig reiste han sig 

op paa Lsibcenkeu og sagde: 

„Nu, mine Mcend! hvad tykkes Eder herom? 

Hvem af Jer vil gaae i mit Sted iaften og 

slaaes med Marsken?" 

Ridderen lod sit Blik glide hen over For

samlingen; men saa stor var Frygten sor Lud

vig Albertsen, og hans Mod og Mandhaftig

hed saa bekjendt, at Ingen i hele Kredsen vo

vede sig til at optage Handsken. 

Christine havde vceret tilstede under disse 

Forhandlinger. Hun sad paa en Stol ved Al-

riks Hovedgårde, og lyttede med spcendt Op? 

mcerksomhed paa Alt. Sagen angik jo hende 

Mere end de Avrige. 
Da hun bemcerkede de dybe Rynker der 

lagde sig over Alriks Pande ved Svendenes 

Taushed, reiste hun sig op af Stolen og sagde: 

„Den vil jeg kysse vaa Mund og paa Haand, 
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som bringer Seir fra Kampen, og tykkes Eder 

stig en Lsn for ringe, saa vil jeg hcenge min 

Gnldkjcede om hans Hals og give ham mine 

gyldne Nrensmykker tillige." 

Endnu medens hnn talede, opstod der Larm 

i Mcendenes Kreds; en hyi Mand, vcebnet med 

et Kyrads og en Stormhne, trcengte sig frem 

til Christine og sagde: 

„Hil vcere Eder, Christinelille! I beholde 

selv Eders Kjcede og Smykker; men den fyrste 

Lyn, som nys I byd, vil jeg med Guds Hjcelp 

fortjene mig, siden Ingen af de mandhaftige 

Svende i Kredfen ere komne mig i Forkjvbet." 

Det var Iprringer, som talede. Hans Kin

der glsdede og hans Mne funklede, medens han 

halv undseelig stod foran hende og Alles Blikke 
hvilede paa ham. 

„Du, Jyrgen!" udbryd Christine, i hyi Grad 

overrasket. „Du, som ellers pleier at vcere 
— saa fredelig?" 

„I maa dog ikke reent mistvivle om mig," 

sagde Ssmanden venlig, „siden det var en stor 

Mand, der lcerte mig hvad jeg kan afBaaben-

haandvcerk. Det var forsandten Eders egen 

Fader, Christinelille!" 
10 
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Mrik syntes at scette mere Tillid til Jyrrin-

ger end Christine; han rakte ham Haanden og 

vinkede derpaa ad de Dvrige til Tegn paa, at 

de stnlde forlade Vcerelset. 
Da Svendene vare gaaede, vendte Alrik sig 

til Jprgen og spurgte: „Har Du sorhprt Syn

deren, Jprgen?" 
„Ja, det er sieet, som I besalcde, meu han 

vedbliver bestandig at negte Alt." 

„Det er en Tydsker?" 

..Ja!" 

„Hans Navn?" 
„Ulrik von der Bugel!" svarede Jprgen us-

lende. 

Christine udstedte et Skrig. 
„Hvad fattes Dig, Christine?" spurgte Alrik 

forundret. „Kjender Du Ulrik von der Bugel?" 

„Om jeg kjender ham!" gjentog hun med et 

Udtryk af Smerte og Deeltagelse, der vilde 

have indviet en bedre Kjender end Ridderen i 

Alt. „Ja, — det vil sige, jeg har trnffet 

sammen med ham nede paa Barritskov." 

„Hvad er Eders Villie med denne Maud?" 

yttrede Jprringer. 
„Jeg har alt sagt Dig det," svarede Alrik 
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mork, „Du afhugge hans Hoved, ham selv til 

Straf og Ligesindede til Advarsel." 

Christine forlod Vcerelfet. 

Da Jprringer kom ud greb Christine ham i 

Armen og hviskede, ligbleg og stjcelvende: 

„Du vil ikke fuldkomme denne Dom; thi 
Ridder Ulrik er uskyldig." 

„Det mener Alrik dog ikke," svarede Jerrin-
ger rolig. 

„Men jeg mener det," vedblev Christine liden

skabelig. „Jeg veed, at han aldrig har tcenkt 

paa at begaae dette Snigmord. O min Gud!" 

vedblev hun grcedende, hvad bryder han sig 

vel om Eders Stridigheder! Det er jo syr 

mig, for min Skyld alene, at han listede sig 

omkring Slottet, da I greb ham. Og derfor 

maa Du hpre mine Bpnner og skaane Ridde

ren. Ikke sandt, Du lover mig det jo?" 

„Jeg vil gjpre min Pligt," svarede Jyrgen 

sagte; „her paa Palsgaard er Alrik Herre." 

Hans Stemme var uoget usikker og stjcelvende 

medeus han talede disse sidste Ord, men han 

rev sig lss sra den grcedende Christine, og gik 

hnrtig bort for at berede sig til Kampen. 

Henimod Aften faae man oppe fra Palsgaard 
!0" 



Marsk Ludvig Albertsen komme til Kamppladsen, 

som han i sit Brev havde bestemt. To pyn

telige Svende snlgte ham; den Ene bar hans 

Skjold, hvori et forgyldt Tyrehoved skinnede, 

den Anden bar hans Svcerd; men foran dem 

red En, som blceste i Krumhorn. Marsken selv 

var fra Isse til Fod isprt en blankpoleret Staal

rustning. Fra hans Hjelmkam vaiede en bpl-

gende Fjerbusk. Da han var kommen ned paa 

Pladsen, steg han af Hesten, gav Tvilen til en 

af Svendene, og tog derpaa Svcerd og Skjold. 

Solen var ncesten forsvunden fra Spiret as 

Palsgaard, men endnu saae Marsken Intet til 

sin Modstander. Alt var stille og roligt i Nær

heden as Borgen, blot Svalerne slagrede i 

muntre Kredse omkring de mprke Bindingsværks 

Mure. Marsken gik frem og tilbage paa Plad

sen med stigende Utaalmodighed, og kastede as 

og til sit Blik op mod Taarnet, hvorfra den 

sidste Solstraale i dette Meblik var forsvundet. 

„Det varer lovligt lcenge, inden sorte Alri! 

lader sig see," yttrede han endelig, „alligevel 

mit Brev er kommet ham tilhcende." 

„Hcenger dog selv usseligste Flue ved Livet," 

svarede den ene as Svendene, „og Ridderen 
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agter vel for bedre, at hvile paa sin Lsibcenk, 

end stande i Kamp mod en Mand, som Eder, 

Herre min!" 

„Du laste ikke Alrik! han er en gjcev og 

freidig Helt, det Vidnesbyrd saaer selv hans 

Fjende give ham." 

„Der har vi Manden, Herre!" ndbrsd den 
anden Svend. 

I det Samme bevcegede den tunge Vindebro 

sig i sine Jernkjeder, og tre Mcend skrede hen 

over den, med en Sækkepiber i Spidsen. 

Tydskernes hele Opmærksomhed var henvendt 

paa de Kommende, og der var noget vist For

uroligende i at betragte J^rringers brede Skul

dre og hans kolossale Lemmer, medens han 

med lange og sikkre Skridt gik hen imod Krattet. 

Han var ifyrt den sorte Jernrustning, som 
havde givet Alrik haus Tilnavn, og bar et langt 

og mcegtigt Slagsvcerd i den ene Haand, men 

Klingen af dette havde han stukket gjennem 

Byilen paa Skjoldet, og kastet det over sin 

Skulder. Rustningen var ham paa flere Ste

der for suever, saa at man saae hans lyse 
Underklcedning titie frem paa Siderne af Har
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nisket. Visiret var derimod slaaet ned og til

lukket. 

„Min Tro!" udbrod Marsken, med en Mun

terhed som han ikke meente stort med, „hvad 

er det for en Mand, vi der har for os? Rust

ningen fender jeg vel, men det er knap Alrik, 

der bcerer den." 

„Betragt blot hans vaklende og usikre Skridt, 

Herre miu!" yttrede Svenden. „Det siger jeg 

for vist, at deuue Kccmpe har levet sin lcengste 

Tid." 
Jprringer var imidlertid kommen ind paa 

Pladsen. Marsk Ludvigsen gik hen imod ham, 

men Svendene trak sig tilbage. 

Lcengere borte var hele den ene Side af 

Krattet omringet af tydske Landsekncegte, der 

strpmmede til for at betragte Tvekampen; og-

saa fra Borgens Mure saae man en Rcekke af 

staalklcedte Stridsmand komme tilsyne, men 

Ingen talede et Ord; Enhvers Opmærksomhed 

var henvendt paa 5-e to Hovedpersoner. 

„Hvem er Du, hdske Sveud? -' spurgte Mar

sken, da Jprgen med Skjoldet paa Armen og 

Zo^rdet, endnu bestandig paa Skulderen, stillede 
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sig ligeoversor ham, „Du bcerer jo Dit Bcerge 

som en Slagter sin L)xe." 
„Det faaer vel vcere, som I siger/' svarede 

Jsrringer, med enStenime, der under det luk

kede Visir lpd endnu dybere end sædvanlig. 

„Kanskee vil I om lidt sormcerke, at jeg ogsaa 

bruger mit Svcerd som Slagteren bruger sin 

Vxe." 
„I hvis Navu kommer Du at stride?" 

„Jeg kommer i Jesu Christi, den kjcere Guds 

Sons Navn," jvarede Jorringer hoitidelig, „al-

denstund Ridder Alrik ligger syg og saaret paa 

sin Borg." 
„Men om hvad skulle vi To vel kcempe? 

Med Ridderen vilde jeg slaaes for at hcevne 

min krænkede JEre; men Du er neppe Vcand 

ser at skaffe mig synderlig Opreisning, hvorvel 

Du bcerer hans Rustning og Skjoldmærke." 
„Og vil Du ikke kcempe med mig for ZErens 

Skyld," sagde Jsrringer, „saa lad os stride 

for vort arme Fcedrelands Skyld, som Du og 

din kullede Greve platnd have ppnset paa at 

fordcerve. Thi fold nu kun dine Hcender, 

gamle Mand! mens jeg loeser os en Herrens-
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bon forend vi begynde atknmpe, Tiden gaaer, 

det lider stcerkt ad Kvcelde." 

„Du kan lcefe din Herrensbon i Helvede, 

hvorhen jeg ret snart skal skikke Dig," raabte 

Marsken, idet han drog sit Svcerd. „Lad den 

trangbrystede Munk lcefe Bonner, men ikke jeg!" 

„Nu har Du gjort mig vred, Marsk Albert

sen," sagde Jprringer, „og det stal Du vist saae 

at sole." 

Med disse Ord trak han Svcerdet og be

gyndte Kampen. 

Marsken mcerkede snart, at det ikke saameget 

var Forringers Fcerdighed, han havde at frygte, 

som den urokkelige Koldblodighed og Ro, hans 

hele Adfcerd robede. Desuden var Somanden 

ham ogsaa overlegen i Udholdenhed og Kraft, 

og han besluttede derfor at overvcelde sin Mod

stander og saa hurtig som muligt at asgjore 

Kampen. Han trcengte hceftigt ind paa Jor-

ringer, der hidtil blot var gaaet forsoarsviis 

tilvcerks. 

„Nu bliver I hidsig, Marsk!" raabte Ipr-

riuger under en Pause i Striden, „og det duer 

ikke. Om jeg vilde det, havde I allerede to 

Gange vceret en falden Mand." 
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Albertsen svarede ved at syre et rasende Hug 

mod Såmandens Hoved. 

Hvis Jprringer var bleven trussen af dette 

Slag, vilde Kampen sandsynligviis have vceret 

afgjort; men han bsiede sig til Siden og gjen-

gjceldte i det Samme Slaget med en saa fryg

telig Kraft paa Marskens Hjelm, at ikke alene 

Hjelmkammen med dens Fjerbusk, men ogsaa 

Iprringers eget Svcerd flpi i flere Stykker til 

Jorden. Marskens hpie Skikkelse sank forover 

og vaklede ved Hugget, men idet han faldt, 

borede hau Dolkeu, som han efter den Tids 

Skik bar til Parade i venstre Haand, ind i 

Aabningerne af Jprgens Rustning. Jsrringer, 

der strax bemærkede hans Hensigt og spgte at 

sorhindre den, greb ham i Armen; men Sty-

det var allerede svrt, og Marsken trak ham med 

sig i sit Fald. 
Begge Kcemper bleve liggende nogle Minu

ter paa Jorden, Bryst mod Bryst, gispende 

efter Aande; Jprgen hindret i sine Bevcegelfer 

af den tunge Nustuiug, Modstanderen endnu 

bedvvet ester Slaget. Spmandens ene Haand 

vedblev at klamre sig om Marskens Arm, og 

holdt den fast som en Skrnestik, medens han 
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ssgte at fravriste ham Dolken. Ludvig Albert

sen folte, at Alt beroede paa dette Sieblik; 

hans Lceber skummede, hans Mne syntes at 

trcede ud af deres Huuluinger og vare under

løbne med eu blodig Nand. Med en sidste 

og heftig Anstrengelse lykkedes det ham endelig 

at stode Jprringer tilbage, idet han gav Slip 

paa Dolken. 

Han reiste sig og saae sin Modstanders Blod 

lpbe ud paa Siden af Rustningen. 

„Du blpder, Mand!" raabte han jublende. 

„Knap troer jeg, at Du faaer dit Fcedreland 

hcevnet, thi alt inat sknlle Hinunelens Fugle 

mcettes ved dit Liig." 

Endnu inden disse Ord bleve udtalte samlede 

han sin sidste Kraft til et nyt Udfald mod Jpr-

ringer. Men denne optog Slaget med hcevet 

Skjold, saaledes at Svcerdet uskadeligt gled 

langs ned ad Knappen. — I samme Nn 

bsiede han sit Hoved, og foer med et eneste 

Spring ind paa Marsken. Han vristede ham 

Svcerdet ud af Haanden, kastede det bort og 

greb ham derpaa i Bryuieus Halskrave, me

dens han ssgte efter en Aabning i Rustningen, 

hvorigjennem han kunde styde Dolken. 
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Et almindeligt Skrig lsd hen over Sletten, 

men fra de Danskes Side var det Jubel, thi 

Jsrringer havde asvcebnet Marsken og sat sin 

Fod paa hans Bryst. 

„Seenu, gamle Mand!" udbrod han, „giver 

Gnd dit Liv i min Haaud, og hvis jeg saasandt 

vilde, tceuker jeg knapt, at det blev mig, som 

Himmelens Fugle inat kom til at cede as; men 

jeg er et fredeligt Menneske, og volder nodig 

Andre nogen Fortrced, naar det ellers staaer 

til mig; tag derfor din Dolk tilbage, og der

henne ligger dit Svcerd. — Vorherre vcere med 

Dig, Marsk Albert'en. Jeg tcenker vor Kamp 
er tilende." 

Med disse Ord tog Jprringer Hceftet af sin 

brnkne Sabel op fra Jorden, vinkede ad de to 

Krigsmcend, der vare fulgte med ham, og gik 
tilbage til Slottet. 

Fra den nedladte Bindebro strymmede Kri

gerne ud imod ham, og undseelig og mod

stræbende maatte han sinde sig i, at Mcen-

dene lsstede ham op paa deres Skuldre, og 

bare ham nnder Jubel og Frydeskrig ind i 
Borgen. 
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Men Marsken vendte nedbyiet og taus til

bage til sit Telt i Leireu. 

N i e n d e  C  a  p  i  t  e  l .  

Et Stsevnemode. 

Hele Aftenen og langt ud paa Natten hvrte 

man fra Palsgaard en munter Larm og Stoi, 

der i hsi Grad stak af mod den dybe Stilhed, 

som tidligere havde fundet Sted, medens Tyd

skerne beleirede Slottet. Alrik lod bringe et 

Fad Rostoker L^l op i Gaarden, Krigsmandene 

laae i Grupper leirede omkring paa Jorden, 

sang og drak, og ovenfra belyste et klart og 

venligt Maaneskin denne livlige Scene. 

I Tydskernes Leir nede bag Klattet var der

imod Alt som nddvd. De udstillede Vagtposter 

gik tause og nwrke frem og tilbage foran Jord

hytterne. Alene fra Marskens Telt saae man 

det svage Skjcer af Lyset, som brcendte indensor. 

Da Jprringer kom tilbage til Alrik blev han 

modtagen med aabne Arme. Ridderen og Chri

stine havde hele Tiden, medens Kampen sandt 

Sted, siddet ved Vinduet, vexelviis bevcegede 
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men for Christine derimod hendes personlige 

Sikkerhed jo afhcengig as Stridens Udfald. 

„Du vcere mig velkommen, min bolde Koempe!" 

raabte Borgherren til Jvrringer. „Saasaudt 

jeg oplever bedre Tider i Danmark, skal jeg 

aldrig sorgjette denne Aften. Begjer af mig, 

hvad Dn vil. Der skal ikke findes den Deel 

i mit Eie, uden at jeg jo giver Dig den." 

„Og hvad skulde jeg vel begjere?" sagde 

Jprringer, medeus han spcendte Hjelmen as, og 

satte den sra sig. „Fpde og Klcede maae mine 

Arme fortjene, og Guld og Hceder nytte mig 

knn Lidet, siden Borherre dog har tilskikket mig 

saa krank en Lykke i denne Verden. Men da 

I selv giver mig Forlov, at bede Eder om en 

Gunst, Ridder Alrik, vil jeg huske derpaa, uaar 
I bliver saa vel, at I atter kan bruge jeres 
hyire Arm igjeu " 

„Guds Dvd! Jprgeu!" raabte Alrik leeude. 

„Det gjalder da aldrig en Kamp mellem os To." 

„Ak nei," svarede Jprringer. „Snarere en 

Kamp sor end imod mig." 

„Du est vel saa drabelig eu Kcempe, at Du 
selv magter at vcerge Dig." 
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nys forleden i Vaaren led jeg en Overlast, 

mod hvilken mine egne Krcester ikke vilde slaae 

til, og jeg svoer i mit Hjertes Harme en Eed 

til Gnd at gjengjelde det, thi satte de mig ud 

i den salte Sp, og lode mig fare for Vind og 

Vove i tvende Dpgn tilfulde, indtil jeg blev 

frelst af en fattig Fister, der drog sit Vaad 

paa Havet. Derfor laane I mig engang eders 

Knor, som ligger her bag om Slottet og give 

mig Stridsmamd til at infrie mit Lpfte." 

„Det vil jeg," sagde Alrik, „saasandt hjcelpe 

mig Gud! og jeg vil gjsre mere end det; thi 

som Du iaften stred mandelig for mig og min 

LEre, saa vil jeg igjen kcempe for Dig, at Du 

kau skee Fyldest ester Ret og Skjcel. Hvem er 

ellers din Fjende?" 

„Det skal jeg sige Eder, Ridder Alrik, naar 

Tiden kommer." 

Samme Aften, da Solen var gaaet ned, 

stod Skytten fra Palsgaard inde imellem Krattet, 

foran Borgen. Buskene i Noerheden vare saa 

hpie og tcette, at de baade skjulte ham sor 

Slottet og Leiren. Han speidede stift og ufra

vendt over mod Tydskernes Iordhnse, hans 
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blege farveløse Ansigt, hans hpie furede Pande, 

hans funklende Vine, var et Billed paa heftige, 

ntcemmelige Lidenskaber. Paa engang foran

dredes dette Udtryk, hans Lceber fortrak sig til 

et uhyggeligt Smil. 

„Der er han," hviskede han sagte. „Nu 

slaaer uok snart min Forlosning." 

Nede paa Veien fra Leiren kom en Mand 

gaaende med hnrtige og faste Skridt. Han 

bar et Brystharnisk over sin Kofte af flanderst 
Klcede; Fjerbaretten og de gyldne Sporer be

tegnede ham som Adelsmand. Da han nær

mede sig Krattet, bsiede han af fra Veien, og 

gik lige henimod de to hpie Ellebuske, bag hvilke 

Skytten skjulte sig. 

„Guds Fred, Vcebner Totting!" udbryd Ice-

gereu. „I lader lceuge veute paa Eder." 

„Jeg har bragt dit Budstab videre", svarede 
Tottiug, idet hau kastede et speideude Blik om

kring til alle Sider, „men der maa Tid til at 
overveie det." 

„Aa, den Tid synes mig at vcere slet an

vendt , thi naar jeg paatager mig Arbeidet, 

kunne I Andre vel snart blive enige om at hpste 

Fordelen deras. Hvad siger Marsken?" 
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„Ja i Førstningen gjorde han Jnvendinger, 

og fandt, at det ikke burde skee, men mine og 

Heine Jenickes Forestillinger har nu omstemt 

ham. Han meente, at man ikke burde fcefte 

ret Lid til Dig, aldenstund Du er i Brod hoS 

Ridderen paa Palsgaard, og, som de fortcelle, 

engang har havt et godt Me til hans Ssster- . 

datter, mens hun boede paa Borgen." 

„Lad dette ikke flrcemme ham," sagde Skyt

ten med en haanlig Latter. „Siden Folk have 

talt om min Elskov, lagde de vel ogsaa til, 

hvorledes den bekom mig." 
„Nei!" svarede Vcebneren nysgjerrig. „Ikke 

det jeg veed." 

„Nu vel,"vedblev den Anden, med en liden

skabelig og bceveude Stemme. „Saa skal jeg 

selv gjpre Eder viis derpaa, for at I kunne 

bedømme mit Sindelag, og benytte det efter 

eders Fordeel. Ja, jeg holdt af denne Kvinde, 

som I taler om, og det turde vel hcendes, at 

hun deelte min Villie, saasandt Maanen deroppe 

har seet hende hvile i mine Arme og trykke 

sine Lceber mod mine. Da gik jeg til Ridde

ren, og bad paa mine Knce om hans Samtykke. 

„Du vredes ikke, Herre min!" sagde jeg, „at 
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jeg hcevede mine Vine saa hyit. Nu er der 

Ufred i Danmark, og jeg vil gaae i Krig og 

forhverve mig Hceder som saamangen Anden 

har gjort fyr mig, jeg vil fortjene din Frcenke 

ved Mod og Manddom." 

„Og hvad svarede Alrik?" spurgteVcebneren. 

„Han smilede med Spot og bpd mig lade de 

Tanker fare. Min Frcenke bliver aldrig din 

Brnd, sagde han. Saalidt som Spurv og Or

nen parres sammen. Nceste Gang hun og jeg 

mpdtes passede han os op, og lod mig Dagen 

ester pidske ved Borgeledet. Men den unge 

Kvinde blev giftet bort med Herremanden paa 

Tirsbcek. — Da svoer jeg ham Hcevn og ven

tede derpaa i tretten lange Aar, men nu er 

Timen kommen, — hyrer I Vcebner, mine 

Ord, jeg kan ei tyve lcenger. Jnat vil jeg 

gjpre Gjengjeld, overgive Palsgaard i Fjendens 

Vold, scelde Ridderen, mens han troer sig sik-

krest, og jeg bad Eder komme, for at I kunde 

hsre, hvorledes denne Plan stal ivcerkscettes." 

„Stakkels Mand!" udbryd Totting med en 

hyklet Deeltagelfe. „Det maa jeg sige for 

sandt, at Du har lidt Meget og taalt Meget 
i dine Dage." 

ii 
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„Bed Gudfader i Himmerig!" svarede Jce-

geren, „jeg har hidtil kun dsiet een Overlast, 

uden som bedst at hcevne mig igjen. Jnat vil 

ogsaa den blive forskyldt." 
„Hvorledes har Du da tcenkt at ivcerkscette 

din Hensigt?" 
„H^rer I hvor de larme deroppe paa Bor

gen?" spurgte Jcegereu med et lumskt Smil. 

„Det er vore Krigsfolk, som drikke sig fulde i 

Mjod og Rostokerpl. Ridderen befalede mig, 

at lade et Fad bringe ud af Kjcelderen, jeg lod 

dem tage to, og ringe skulde jeg kun kjende 

vore Mcend, hvis de holde op at drikke saa-

lcenge de kunne faae en Draabe ud af Spuns

hullet. Alle deeltage de i Laget, lige fra Kuren 

paa Taarnet og Vcegteren paa Muren, indtil 

liden Madsvend i Stegerset; ved Midnat ville 

de ligge drukne omkring i Gaarden som slagtet 

Kvceg, og saa kommer Tiden for os til at handle. 

List Eder da op til den sondre Udfaldsport med 

fire af Eders Mcend, saa skal jeg lade Broen 

gaae ned og vise Eder, hvor Ridderen er at 

finde, Resten af Marskens Folk holde sig stille 
dernede, indtil de fee et Blus paa Taarnet. 

Var Solmcerket deroppe Eder kun til ringe 
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Baade iaften, saa kan det trcesfe sig faaledes, 
at det bliver bedre inat. Naar Lyset er tcendt, 

er Alrik drcebt, og I have Intet videre at be

frygte, thi Mod og Manddom vil med ham 

forlade Krigsfolket. Saa tilhorer Palsgaard 

Eder, og jeg er hcevnet. — Hvad tykkes I om 
min Plan, Vcebner Totting?" 

„Det vil jeg sige Dig imorgen. Den Plan 

holder jeg altid for bedst, som bedst gelinger. 

Imidlertid skal det skee efter din Villie. Naar 

Sandnhret viser Midnat, vente vi Dig ved 
Porten." 

„Udssg de Stcerkeste og meest Behjertede, 

I kjende, thi Alrik er en Ridder som faa, det 

siger jeg ham paa, alligevel han er min Fjende." 

„Vcer uden Frygt," svarede Vcebneren leende. 

„Vi skulle vel mage det saa, at vi blive ham 

mandstærke. Men nu, Christine, den unge 

Pige, som flygtede til Eder med Jprgen Rin
ger, hvorledes lider hun paa Palsgaard?" 

„Heel vel, hun pleier Ridderen og forbinder 

det Saar, jeg gav ham forleden i Skulderen. 
Hun har sit Kammer ncest ved hans." 

„v5eg srygter sor, at hun vil saae en urolig 
Nat," sagde Tottinger smilende. 

i i ^  



„Og jeg haaber, at min Haand inat vil 

trceffe mere sikkert end Pilen forleden." Med 

disse Ord skiltes de. Vcebneren gik tilbage 

mod Leiren, men Skytten sneg sig langsomt og 

forsigtigt op til Palsgaard. 

T i e n d e  C a p i t e l .  

Et Glamhul. 

Krigsmandene laae endnu bestandig paa Jor

den, leirede omkring den ncesten tsmte Tynde. 

De befandt sig ncesten alle i fuldkommen druk

ken Tilstand, larmede, sang og skreg. Nogle 

havde trukket sig tilbage under de lpvrige Lin

detræer, som stode i en Rcekke indenfor Volden, 

her valgte de sig en Plads i Grcesset, for at 

sove Rusen ud. Paa Borgens Bevogtning 

tcenkte Ingen. 
Da Skytten aabnede den lille Dsr i Udfalds

porten, blev han standset as en hpi Skikkelse, 

ifprt Alriks sorte Jernrustning. Overrastet 

soer han tilbage, men fattede sig saasnart han 

paa Stemmen gjenkjendte Jyrringer. 
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„Hvorfra kommer I saa sildig?" spurgte 

Se man den. 

„Aa, jeg har vceret ude paa Fangst. Jeg 

saae et Krondyr luske omkring mellem Krattet 

i Mærkningen og tcenkte, at jeg skulde bringe 

Ridderen en Brad til Morgen, men nu har 

Fanden taget Dyret." 

„Og Eders Bue med, kan jeg tcenke, med 

mindre I har glemt den derude." 

„Faae Du Skam, Jprgen," sagde Skytten, 

idet han gjorde mislykket Forsyg paa at smile, 

„som Du kan lcegge Mcerke til Alting. Jeg 

tommer da vel til at gaae til Bekjendelse, men 

Du maa ikke rvbe mig. Jeg har iasten ladet 

Hjort vcere Hjort og bessgt min lille Kjcereste, 

som boer derovre i Spnderhaab." 

„Ridderen har dog forbudt os at gaae fra 

Borgen, naar Aftenen falder paa." 

„Ridderen er jo syg, og Du vil vel ikke 
bringe mig i Fortrced." 

„Aa nei!" sagde Jyrringer tankefuldt, idet 

han gik bort. „Jeg stal ikke forraade Dig." 

„Du skal ogsaa faae din Lsn derfor, hvis 

Du gjsr det," mumlede Skytten efter ham; 

„inat vil jeg holde Regnskab med Eder Alle." 
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Han gik hen til Krigsfolkene, deeltog i deres 

Lag og opfordrede dem bestandig til at drikke. 

Lidt efter Midnat begyndte det at blive stille 

i Gaarden, selv de mest Udholdne havde ende

lig maattet bukke under for Mjsden og det 

stcerke M, og laae nu heustrakte og sovende 

paa Jorden omkring Fadet. 

Tiden ncermede sig, da Skytten kunde vente 

sine Bnndsforvandte udenfor Porten. 

Et klart Maanefkin oplyste Sommernatten, 

gjennem Trceerne foer en kjolig Vind og ud

bredte Lindeblomsternes Duft overalt i Ncer-

hedeu. Hvilken Contrast var der i dette Die-

blik ikke imellem Nattens stille, hmtidelige Fred 

og de Tanker og Planer, som krydsede hinan

den i Skyttens Indre, medens han lcenet op 

mod Porten stod og ventede paa Vcebneren. 

Efterhaanden hsrte man Lyden af Skridt 

udenfor Volden, men som det var blevet for

udsagt, havde ogsaa Kuren paa Taarnet nydt 

sin Deel af Fadet, og sov trygt, uden at mcerke 

det Mindste. Skytten saae sig om til alle 

Sider, og aabnede derpaa Laagen i Udfalds

porten. Fire velbevæbnede Mcend traadte sagte 

og lydlyse ind i Gaarden. 
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„Er Alting sikkert?" spurgte den Ene af 

Mcendene, med en Stemme, der trods Rust

ningen og det nedslaaede Visir, tilkjendegav sig 

som Vcebnerens. 
„Alt er som det bor vcere," svarede Skyt

ten, „naar man vil tjene sine Venner og fcelde 

sin Fjende." 
„Godt, saa for os videre, at vi kunne gjore 

det af med Ridderen, forend Resten af vore 

Folk komme. — Gaae foran!" 
Skytten adlod denne Opfordring. Medens 

han gik op imod Slottet vendte han sig om 

til Vcebneren, der fulgte tcet bag ham, med 

det blottede Svcerd under Armen, han pegede 

paa de drukne Krigere, der laae i Grupper 

henstrakte paa Jorden. 

Totting smilte tilfreds, og de fem Mcend 

gik derpaa videre. 
Der kunde vel omtrent vcere forlobet to Ti

mer, siden Jorringer modte Skytten, da denne 

vendte tilbage fra Stcevnemodet med Vcebne

ren. Mere af et vist uforklarligt Justiuct, 

end ifolge nogen egentlig Grund havde So-

manden under sit Ophold paa Palsgaard be

standig tvivlet om Skyttens Troflab mod Alrik; 
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han eftersporede ham, og syntes af tusinde 

Smaaomstcendigheder at sinde sin Mistanke 

bekrceftet. Imidlertid talede han ikke derom til 

Nogen, men lod det beroe ved selv at give 

stadig Agt paa alle den Andens Handlinger. 

Da han iaften saae ham liste sig igjennem 

Udfaldsporten, var han overbeviist om hans 

Forrcederi, og holdt det for sin Pligt at under

rette Ridderen herom. 

Han gik derfor strax op paa Slottet, og kom 

ind i Alriks Vcerelse. Alt var roligt og stille 

i Kammeret. En lille Lampe stod paa Bordet, 

og kastede sit Lys henover Loibcenken, hvor Al-

rik laa og sov. Jprringer holdt det sor Synd 

at vcekke ham, og satte sig paa en Stol i For

værelset, i den Hensigt at vente til Ridderen 

vaagnede. 

Der gik en Tid bort saaledes. Den forrige 

Dags Anstrengelser havde udmattet Jyrringer. 

Hans Vine sank til, og det varede ikke lcenge, 

sprend han faldt i en tryg Slummer. Dpren 

til Vcerelset havde han ladet staae paa Klem, 

da han gik ind af den. 

Da Tydskerne kom op paa Gangen udenfor 

Ridderens Vcerelser, standsede de og lyttede. 
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Man hsrte Jprringers dybe Aandedrag in

denfor, og saae det svage Skin af Lampen. 

„Fire mod Een!" hviskede Tottinger, idet 

han gjorde sig Umage for at skjule en vis Zit-

tren, der overfaldt ham ved Tanken om dette 

afgjorende Mcblik. „Det tykkes mig dog at 

vcere nok! Jeg vil tage Post her ved denne 

Dor, at Ingen stal komme ham tilhjcelp, me

dens I ere derinde. Og nu til Vcerket!" 

Tydskerne stvdte Dpren op og traadte ind i 

Kammeret. 

I samme Meblik slog Jyrringer Vinene op. 

Da han saae de sire Mcend trcede ind og hsrte 

paa Klangen af deres Plader, at de vare be-

vcebnede, anede han strax, hvad der forestod; 

han slog Dyren til Alriks Vcerelse ilaas og 

sprang derpaa behjertet hen til Vceggen, hvor 

der hang et bredt og gammeldags Slagsvcerd. 

Vcebnet med dette stillede han sig midt for 

Dsren og spurgte Tydsterne, hvad de vilde. 

„Guds Dsd!" raabte den Ene. „Mennesket 

er vaagnet. — Nu, saameget desto bedre." 

„Jeg fornemmer paa Rpsten, at det er Dig, 

Ubbe!" udbryd Jsrringer. „Faae mig Skam! 

i mine Tanker var Du for god en Mand til 
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at liste Dig paa Folk som en Morder i Mulm 

og Msrke." 
„Jprringer!" raabte Landsekncegten, med et 

Udtryk af en saa inderlig Glcede, som om det 

var hans bedste Ven, han mpdte. „Troeffes vi 

atter her. Naa, endelig kunne vi da komme 

til at holde Afregning sammen. Herre Jesus? 

hvor jeg har lcengtes derefter. Kjcere Jsrrin-

ger! nu skal Du strax faae din Bekomst." 

Under disse Ord drog Landsekncegten sit 

Svcerd og soer ind paa Iprringer. Denne 

traadte et Skridt tilbage og afvcergede Slaget, 

i det Samme som han lagde al sin Kraft i et 

lignende, der bedøvede Ubbe og fik ham til at 

synke i Knce. Imidlertid havde de to andre 

Modstandere omringet Jprringer og gik ham 

ncermere, hver fra sin Side. Den Tredie blev 

derimod staaende ved Dsren, lagde en Piil paa 

sin Armbryst, og tog omhyggeligt Sigte efter 

Kcempens ubedcekkede Hoved. 

Saafnart Jsrringer havde skaffet sig ^nft 

sor Ubbe, kastede han et Blik omkring i Væ

relset, for at overstue sine Modstandere. Ved 

Hjcelp af det usikkre Maanelys faae han Tyd-

skerens Armbryst rettet mod sig, greb Stolen, 
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hvorpaa han nylig havde siddet, og slyngede 

den med en saa rasende Kraft hen mod Skytten, 

at denne med et kvalt Skrig sank til Jorden. 

I nceste Vieblik blev Jprringer angreben af 

de to Tilbageblevne, der paa eengang, som 

efter et givet Tegn, sore ind imod ham. Den 

Ene havde grebet om Skaftet paa sin piggede 

Stridskplle med begge Hcender, svang den over 

Hovedet og rettede et saa drcebende Hug mod 

Iprringer, at det mcegtige Svcerd, hvormed 

han spgte at dcekke sig, sprang ssnder nede ved 

Hcestet. Men endnu medens Tydskeren stod 

bpiet efter Slaget, sprang Jprringer ind paa 

ham, og bibragte ham med Hcestet, han holdt 

i Haanden, et Slag midt over Ansigtet. Tyd

skeren udstydte et gennemtrængende Smertes-

skrig, hans Arme sank ned, han vaklede, holdt 

Hcenderne frem for sig og tumlede omkuld. 

„Og nu os To?" streg Jsrringer, idet han 

fpraug ind paa den Tredie og slyngede sine 

Arme omkring ham. „Vorherre vcere din syn

dige Sjcel naadig, for nu troer jeg, at Du vil 
til at dpe," 

Disse Ord vare nevpe udtalte, sprend han 

med et vildt og rasende Skrig hcevede Tydske-
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Muren med en saa uimodstaaelig Kraft, at den 

Ulykkelige blev liggende paa Stedet, hvor han 

faldt, zittrende i de sidste Krampetrækninger. 

Iprringer lignede i dette Bieblik ikke lcengere 

sig selv, Fraade bedcekkede hans Lceber, hans 

flammende Mne vare omgivne med en myrke-

rod Rand. Blodet flyd ham ned over den 

furede Pande, alle Muskler i Ansigtet vare stive 

og spcendte. 
Medens han stod der, og med den rystende 

Haand aftprrede Blodet, hsrte han en Lyd bag 

sig, og da han vendte Hovedet, saae han den 

ene af de Faldne reise sig og gribe Svcerdet, 

der var faldet fra ham. 

Det var Ubbe. 

„Det er godt gjort, Du SatansJsrriuger 

raabte Friseren, „overmaade godt. Guds Dyd! 

var Du ikke min allerbittreste Fjende, tog jeg 

Dig om Halsen og kyssede Dig for det Stykke 

Arbeide, Du her har bedrevet. Men Msi vil 

jeg slaae Dig ihjel, som jeg har lovet. Kom 

nu! jeg har saaet mine Krcester tilbage." 

Efter denne Udfordring fulgte en Kamp, mere 

hseftig, vild og forbittret end hidtil. Jsrrin-
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ger havde taget den faldne Tydskers Svcerd: 

han greb om det med begge Hcender, og hans 

Slag faldt hnrtige og lynsnare ester hinanden 

ned over Ubbe. Men Tydskeren blev staaende 

fast og urokkelig, med rullende Vine, blege, 

sammenbidte Lceber, og gjengjceldte ethvert af 

Ssmandens Hug. Ingen af dem talede et 

Ord. Man hsrte blot Sværdenes Klirren mod 

Rustningerne; et svagt Suk, en hnul Stsnnen 

var det Eneste, der sorraadte, naar En af dem 

var bleven truffen. 

Efterhaanden udbredte der sig et rødligt Skjcer 

i Vcerelset og fortrængte Maaneskinnet. Jpr-

ringer lagde Mcerke hertil midt under Kampen-

Det kunde umuligt vcere Morgengryet, der viste 

sig igjennem Rnden, eftersom Natten fyrst ny
lig var brudt frem. Skinnet vedblev at tiltage 

med en flammende Glands; Bcerelset var om

sider fuldkomment oplyst deraf; man fkjelnede 

de Saaredes eller Dyendes fordreiede Ansigts

trak paa Gulvet, enhver Gjenstand blev synlig. 

Nede i Gaarden opstod paa samme Tid en 

stedse tiltagende Larm, der paa engang gik over 
til et jublende Skrig. 

„Slottet brcender!" raabte Jyrringer, og 
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fprte to nye Slag mod sin Modstander. Det 

fyrste knuste Ubbes Staalhne, ved det nceste 

sank han selv omkuld, udstvdte et dybt og kla

gende Suk og sarvede Gulvet med en myrk 

Blodstrsm. 
Saasnart Jsrringer saae ham falde, styrtede 

han hen til Alriks Sovekammerder, som han 

iudtil dette Bieblik saa heltemodigt havde for

svaret, han aabnede den, men fandt Vcerelset 

tomt. Ridderen var forsvunden. Udensor i 

Gangen lpd Svcerdklirren. Jprringer gik efter 

Lyden, og i det Samme han aabnede Dsreu, 

saae han Alrik, bleg og afkrceftet, og bviet ned 

over Skytten, der krympede sig sammen med 

gjennemboret Bryst og ndstvdte Forbandelser 

mod Ridderen. 

„Slottet brcender!" raabte Jprringer. „Fjen

den skriger i Gaarden, Alt er tabt, Herre min? 

I maa flygte." 
„Nei aldrig," svarede Alrik bestemt, „den 

Kunst haver jeg endnu ikke sattet. Jeg bliver 

her og kcemper, som bedst jeg kan." 

„I maa flygte!" gjentog Jprringer, „om 

jeg saa skal bcere Eder bort i mine Arme." — 

Og som han sagde dette, slyngede han Armene 
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omkring Ridderen, lsftede ham iveiret, og bar 

ham bort som et spcedt Barn. 

„I er for god en Helt til at falde for en 

tydsk Snigmorder," sagde han, medens han gik 

ned af Gangen. „Vil Gud, kommer der nok 

bedre Dage, og Danmark har alle sine brave 
Mcend sornyden." 

Disse Ord og den physiske Magt, Jsrringer 

anvendte, beroligede Ridderen; han lod sig fore 

bort nden at gjore Modstand, og sagde til Jyr-

ringer: „Jeg hsrte Kampen, som Du bestod for 
min Skyld, og jeg forbandede Skjebnen, der 

havde lammet mine Krcester, faa at jeg ikke 

kunde komme Dig tilhjcelp; men Dn, Jorrin-

ger, er deu bedste Helt, som mine Mne have 

seet. Det siger jeg Dig paa. — Give til Gud, 

jeg havde Maud som Dig til Son." 

Jyrringer og Alrik forsvandt bag en Londpr 
i Enden as Korridoren. 

Det var ikke Tottings Hensigt, faaledes som 

han foregav, at holde Vagt i Gangen. Saa-

snart han hprte Kampen i Vcerelset indenfor, 

forlod han Doren, og listede sig flyndsomst hen 

i den Retning, hvor Skytten havde betegnet 

ham Christines Vcerelse. Men i dette Myrke 
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tog han feil af Veien, eller fandt idetmindste 

ikke den, han ssgte. Han blev ved at gaae 

frem paa Lykke og Fromme, lyttede fyrst nogle 

Meblikke udenfor enhver Dyr, fsrend han aab-

nede den, og traadte derpaa ind. 

Imidlertid havde Skytten fuldfprt sin Plan 

og antcendt Borgen paa alle Kanter. Luerne 

grebe hurtig om sig i det Wrre Tommer, og 

det var fyrst ved Gjenskinnet af Flammerne, 

at Totting omsider bemcerkede, at han var ble

ven ved at gaae i en Kredsgang. 

Pludselig hyrte han Skridt i Ncerheden og 

skjulte sig hurtig bag en Dpr; men den Kom

mende traadte ind i Bcerelset ester ham, og 

Bcebneren udstpdte et Skrig, da han saae sin 

Fjende, Iyrringer, overstænket af Blod, med 

synderhngget Rustning og flammende Blikke at 

staae for sig. 
Jyrringer var paa sin Side ikke mindre over

raflet, men han fattede sig hurtigere og sagde: 

„Naa saa vi trceffes her, Ivar Totting! kunde 

jeg dog fast formode det, thi naar var I ikke 

tilstede, der hvor Synd og Uret seirede. I 

vidste vel, at Christine var paa Palsgaard og 
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pynsede paa hendes Fordcerv, som I alt tilforn 

har gjort." 

„Du taler haarde Ord, Isninger," svarede 

Bcebneren med et sledft Smil, „og vel uden 

F-Hie; saa lidt puster jeg min Myndling Ondt, 

at jeg tvertimod kommer for at frelse hende." 

„Gnd naade hende for Frelse hos Eder," 

svarede Jprringer forbittret. „Jeg kjender Eder 

for vel dertil, Vcebner Totting; jeg har kjendt 

Jer i mange Aar, og vceret Eder ncer, hvor I 

mindst tcenkte det. Hsr nu efter, hvad jeg har 

at sige. Endskjyndt I bestandig psnsede paa 

Ulykker mod de stakkels Bsrn, og brugte Rcen-

ker og Underfundighed mod dem, paa det I 

selv kunde tilrane Eder deres Gods, og blive 

Herre, hvor I fvdtes til Tjener, har Gud 
lcenge baaret over med Eder, men nu er hans 

Langmodighed platud forspildt, og i denne Time 

vil I gaae til Doms, Vcebner Totting!" 

Den forfærdelige Ro og Kulde i Jprringers 

Miner isnede Vcebnerens Blod; hans Lceber 

bleve blaae, hans Legeme sijcelvede. 

„Hvad er da det, Du beskylder mig for, 

kjcere Jsrringer? Jeg er mig intet Ondt be^ 

vidst." 
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„Har I ikke forst ved et lumskeligt Snigmord 

drcebt Palne Juul, deu fagreste Ridder i dette 

Kongerige? Da han laa paa sinDsdsseng, og 

bad Eder med grcedende Taarer at blive hans 

to smaae Born en god Fader, siden Vorherre 

ikke tillod ham selv at vcere det lcengere, gav 

I ham Haand og Mund derpaa, og dog maatte 

den lille Poul strax efter vandre ud imellem 

vildfremmede Mennesker, og havde ikke det, han 

kunde hcelde sit Hoved til. Har I ikke siden 

ogsaa villet fordcerve Christine, baade hendes 

Legeme, idet I byd Einer Trane Penge for at 

rove hende, og hendes Sjcel, den Aften I 

solgte hende til Ridder Jens Albertsen? Negt 

det, om I kan, Pcebner! jeg veed god Bested 

med Alt; Gud vilde ikke, at to saa sromme 

Menneskers Liv og Lykke skulde forspildes; der

for gjorde han mig, syndige Mand, til et Red

stab for deres Frelse. Det var mig, der hjalp 

Poul, da han var stedt udi Noden, det er mig, 

der har frelst Christine for Eder, og det er til-

sidst ogsaa mig, der hcevner al den Tort og 

Spee, I lod dem vederfares. I stal ei gjsre 

mere Skade, men lide Dom, som I har for

tjent. — Thi mcerker I Rogen, som strpmmer 
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udenfor Vinduet? I har ogsaa sorvoldet denne 

Ulykke her. Derfor stal I falde paa Eders 

Gjerning. Gaa da ind i Kammeret, Vcebner, 

og anvend den Tid I har tilbage, til at bede 

en Herrensbpn; thi nu lukker jeg Dsren og 

den vil aldrig mere aabue sig for Eder." 

Ivrringer greb ham i Skulderen for at stsde 

ham ind i Bcerelfet. Totting udstydte et gjen-
nemtrcengende Naab om Hjcelp. 

„Det kan I gjerne spare Eder," sagde Så

manden haanligt, „thi for at jeg uforstyrret 

kunde sige hvad jeg vilde, har jeg spcerret alle 
Indgange til disse Kamre." 

Han skpd Voebneren ind, og vilde just lukke 

as for Vcerelset, da den modsatte Dpr aabne--

des. En kvindelig Skikkelse kom hurtig ud 

deraf. Det var Christine, som stod for dem, 
med den dybeste Skrcek tegnet i alle Trcek. 

Hun var kommen igjennem Alriks Forværelse 

og havde seet de sire Thdske ligge drcebte og 
svvmmende i deres Blod paa Gulvet. 

Ved Synet af Jprringer og Totting udswdte 
hun et Glædesskrig og ilede henimod dem. 

„D min Gud?" udbrsd hun, „hvad er dog 
12" 
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det, som her gaaer for sig? Palsgaard staser 

i Brand. Krigsmandene kcempe nede i Gaar-

den. ?Frels mig, Jsrgen!" 
Et nyt Haab vaagnede hos Totting; han 

tcenkte strax, at Christines Ncervcerelse kunde 

blive til hans Fordeel, og svarede: 

„Jeg stod just i Begreb med at ssge Dig, 

Christine; men Jprgen holdt mig tilbage, og 

nu, —- lovet vcere den hellige Guds Moder, at 

D u  k o m !  D e n  f l j c e n d i g e  D a a d ,  h a n  v i l  v v e  

mod mig, har da idetmiudste et Aidne." 

„Hvad har Du isiude at gjsre mod min For

mynder?" 
„Jeg vil straffe hans Ugudelighed." 
„Han vil indespærre mig i Kammeret, at jeg. 

Ulykkelige skal omkomme i Flammerne." 
^Du, — Jprgen!" udbryd Christine med et 

Udtryk af Afsky og Rcedsel. „Nei, det er umu

ligt. Saa slet kau Du ikke handle. 
„Det er alligevel sandt," svarede Totting, 

paany gjort angest ved Jprringers Taushed. 

„Bed for mig, Christine!" vedblev han og greb 

hendes Haand. „Dig vil han hpre, og fplge 

din Villie. Og har jeg forsyndet mig. Gud 

bedre det! saa giv mig i det mindste Stunder 
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til Bod og Bedring. Jeg stal gjore Alting 

godt igjen!" 

„Du maa frelse hamJorgen!" bad Christine. 

„Du vil ikke, at jeg stal tabe den sidste Rest 

as Tiltro og Godhed sor Dig." 

„O, I veed knap hvad I forlanger, lille 

Christine," sagde Jorringer sorgmodig. „Men 

det saaer nu at vcere. Gaa da Eders Bei, Vceb-

ner Totting! og ihukom denne Time. Thi det 

vcere svoret ved min Himmerigs Part: saalcenge 

jeg og Mine ere ilive, lade vi Eder ikke ud af 

Vine. Folg I nu med mig, Christine! Jeg 
har noget at sige Eder." 

Totting soer ud as Doren saa hurtig som 

en afskudt Piil, og lob ned ad Gangen, der 

allerede begyndte at blive opfyldt af Rog- — 

Jorringer gik ind i en Sidestoi med Christine. 

„Tag denne Nogle!" sagde han med et vee-
modigt Smil. „I Taarnet sad nu nys en 
fangen Mand." 

„Mind mig ikke derom," svarede Christine. 

„Til Gud har jeg klaget dit grusomme og 

haarde Sind, siden Du kunde forspilde min 
Lykke i denne Verden." 

„Han sidder der endnu," sagde Jorringer. 
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„Han er jo drcebt," hviskede Christine kla

gende, medens Taarerne lsb ned over hendes 

Kinder. „Ak Jprgen, hvad Ondt har jeg stak

kels Pige dog gjort Dig, medens Du paafsrte 

mig dit Had?" 
„Jeg — hade," gjentog Iprringer forundret. 

I har ikke ret forstaaet mig, Christine. Jeg 

har jo tvertimod elsket Eder alle mine Dage, 

saa hpit som jeg elskede min Moder. — O 

Gud! hvis jeg blot var en Riddersmand, mceg-

tig og anseet, men jeg er ringe og fattig. — 

Tag Nsglen! — forstaaer I mig da ikke? 

Gaa over i Taarnet og luk op." 

„For hvem?" 
„For ham, der er lykkeligere end jeg." 

„O, kjcere, kjcere Jprgen!" raabte Christine, 

medens hendes vaade Sine straalede af ^aab. 

„Ulrik lever da? Du har ikke drcebt ham, som 

Alrik vilde det." 
„Troer I jeg vilde volde den Fortrced, som 

I holder af?" sagde Jprringer. „Ak nei, lille 

Christine, jeg har forlcenge freder om Eders 

Lykke dertil. Lad ham nu gjsre det for Efter

tiden. I kjender Veien fia Taarnet ned til 

Stranden. Fsr Ulrik von der Bugel derned, 
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og stig i Knoren, som ligger seilklar og venter 

paa Eder." 

„Men hvorfor felger Du ikke selv med os 

Iorgeu," spurgte Christine, rprt over det sorg

modige Udtryk i Ssmandens Stemme og Miner." 

„Jeg gaaer hvorhen min Skjebne byder," 

svarede Jprgen. „Farvel lille Christine! Lad 

mig til Afsked kysse Eders Haand, og naar I 

kommer i den Hceder og Velstand, hvortil Vor

herre bestemte Eder, saa tcenk imellemstunder 

paa mine to gamle Forceldre, som bo nede i Krat

skoven. — Tcenk ogsaa lidt paa mig," tilssiede 

han sagte og undseelig, medens han slog sit 

Blik til Gulvet. 

Jprringer vilde gaae, men Christine slyngede 

grcedende begge sine Arme om hans Hals, og 

kyssede ham. Taarerne lsb ned over Isnin

gers Kinder, idet han med lange og hurtige 

Skridt forlod Vcerelset. 

Imidlertid tiltog Branden med en ubestride

lig Hurtighed; i de sverste Etager vare alle 

Vcerelser opfyldte med en tyk og kvcelende Rsg. 

Udenfor forvandlede Luerne Morgendæmringen 

til den klareste Dag. Taarnet hvorfra Ilden 

var opstaaet, begyndte at vakle med en huul 
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Knagen. Omspcendt af Luerne paa alle Sider 

stod det som en uhyre Jldsoile op mod den 

msrkeblaa Himmel. Nede i Gaarden larmede 

Tydsierne. Kampen med de drukne Krigsmcend 

havde kun varet kort, og faldt naturligviis ud 

til Fordeel for Fjenden. Odelceggelsen var 

fuldkommen, man behsvede ikke lcengere at frem

skynde den. Marskens Krigsfolk stode i FrkeZ-

lsse Grupper og betragtede Ildens Fremskridt, 

og ledsagede enhver Deel, som sank sammen af 

den gamle Bygning, med et jublende Skrig. 

For at komme ned i Gaarden maatte Ipr-

ringer igjennem Alriks Forvcerelfe, hvor han 

nylig havde bestaaet Kampen med de fireLandfe-

kncegte. Idet han traadte ind kastede han sit 

Blik hen over Stedet, og gyste ved at betragte 

sit eget Vcerk. 
De knittrende Luer, som udenfor flikkede op 

ad Muren, oplyste enhver Krog af Kammeret, 

en mprkeryd Blodstrpm bedcekkede Gulvet, de 

tre Tydflere laae assjcelede paa samme Plet, 

hvor de vare faldne; deres fordreiede Ansigts

trak, med den graalighvide Farve som Dpden 

havde udbredt over dem, autoge ved Flammer

nes Lys et rædselsfuldt Udtryk. Henne under 
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Vinduet lsd en svag Stonnen, Jorringer gik 

ncermere, og saae et Menneske, liigbleg i Ansig

tet, og overstrømmet af Blod paa den sonder-

hnggede Rustning, bonlig strcekke sin ene Haand 

ud imod ham, medens han med den anden 

krampagtig sogte at reise sig iveiret. 

Det var Ubbe Friser. 

„Kom og hjcelp mig, lille Jprringer!" bad 

han sagte. Jeg vilde nodig ligge her og blive 

stegt, saalcenge der endnu er lidt Liv i mig." 

„Stakkels Ubbe!" udbrod Jorringer godmo

dig, idet han ilede Thdskeren tilhjcelp. „Hvor

dan er det fat med Dig? Lad mig forbinde 

dine Saar, forend vi gaae herfra." 

„Uh! dit Skarn, Du Satans Jorringer!" 

mumlede Friseren, idet han ncesten bevidstlos 

sank om i Somandens stcerke Arme. „Jeg skal 

lade Dig rive ihjel as sultne Ulve, naar jeg 

faaer min Helsen igjen — o Gud! — Hvorfor 

flog Du mig ikke hellere ihjel, end at lade 
mig pines saaledes?" 

„Hvor kan Du nu tale saadan," sagde Jor

ringer, „hvem skulde jeg vel siden have at strides 

med, naar jeg havde slaaet min brave Ven 
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ihjel? Men hvorfor lyb Du ikke bort, 

lille Ubbe!" tilsviede han smilende. 

„Du Djcevels Jprringer," hviftede Ubbe, 

„Det er mine Ord, Du gjentager, fra dengang 

jeg havde fat i Dig nede i Hytten ved Broen! 

Vent blot til jeg bliver rast!" 

„Hvis Du nogentid tcenker paa at blive det," 

sagde Jyrringer, efter at have bundet Ubbes 

Skjcers omkring hans Hoved, for at standse 

Blodet, som bestandig vedblev at lsbe ud af 

Saaret, „saa maa vi uu fee at komme bort 

herfra. Om lidt styrter Taget ned over vore 

Hoveder." 

„Ja, men jeg kan jo ikke bevcege mig fra 

Stedet," sagde Ubbe klagende. 

„Aa det finde vi nok paa Raad for," meente 

Spmanden. Han lvftede Ubbe op i sine Arme og 

bar ham igjennem Gangen over i den mod

satte Flsi, som Ilden endnu ikke havde berprt. 

Marsk Ludvig Albertsen og Heine Jenicke 

stode nede i Slotsgaarden, og betragtede med 

synlig Tilfredshed Flammernes mcegtige Frem

skridt. Ilden havde vceret dem en virksommere 

Buudssorvandt end alle de hvervede Landse-

kncegte tilsammen. 
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Strax efter at den Deel af Ridderens Svende, 

der ikke havde sogt Frelse i hurtig Flugt, vare 

blevne beseirede, samlede Marsken sine Folk, 

og udlovede en Belynning af tyve Mark Sylv 

til den, der bragte ham Alrik eller Christine. 

Guutshovederue styrtede ind i den brcendende 

Borg, og gjennemsogte alle Vcerelser. DereS 

Skrig og Jubelraab blandede sig med Luernes 

Bragen. Enhver Krog i Slottet blev gjen-

nemsogt, netop med Undtagelse af den Flpi, 

Ridderen opholdt sig i, thi her havde Jorrin-
ger tilspcerret alle Dsre. 

Imidlertid gjorde den tiltagende Hede og 

Rogen, som opfyldte Vcerelserne, det snart 

umuligt for Fjenderne at fortscette deres Efter

forskninger. En ester En vendte de tilbage, 

men Ingen havde seet Noget til Ridderen eller 
Christine. 

Pludselig hcevede sig et lydeligt Skrig oppefra 

Bygningen, i den Retning hvor Alrik var for

svunden. En af Landsekncegtene stak sit Hoved 
ud af Vinduet og raabte: 

„Jeg har ham! Ridderen er fangen." 

Hundrede Stemmer gjentoge dette Raab, eller 

besvarede det med en vedvarende Jubel. 
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Strax efter saae man Landsekncegten, svcertet 

af Rpg, med forbrcendte Klceder, komme tilsyne 

paa Trappen. Han fsrte Fangen, der var 

indhyllet i en viid Kappe og bar en Hjelm paa 

Hovedet, med sig, og fremstillede ham for Marsk 

Ludvig. 

„Her bringer jeg Eder Ridder Alrik, strenge 

Herre!" udbryd han trinmpherende, „jeg har 

fristet Livet for at fortjene min Belsnning, og 

endda holdt det haardt nok at blive hans 

Mester." 

„Godt," svarede Marsken. „Naar vi komme 

tilbage til Leiren, kan Du hente Sslvet i mit 

Telt." 

Fangen var imidlertid bleven staaende med 

hcevet Hoved, rolig og frygtlss, som om Alt 

her var ham uvedkommende. 

„Naa saa Du er Alrik?" spurgte Marsken 

med et spottende Smil. „Klart nok brcender 

den Fakkel, som vi have tcendt deroppe, men 

jeg kan dog ikke ret see dit Ansigt formedelst 

Hjelmen." 
„Jeg faaer vel vcere Alrik," svarede Ridde

ren koldblodig, „siden der knap er Nogen af 

Eder, som vil gjsre mig denne LEre stridig." 
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anden," vedblev Marsken 

„Aa ja, men I bcerer dog Mindet derom 

endnu, hvilket Faklen deroppe ogsaa brander 

klart nok til at bemcerke." 

„Hvor har Du gjemt Christine Juul?" 

„Christine er hvor hun bor vcere, i en Stund 

som denne." 

„Hvor?" 

„Omgiven af sine Venner." 
D n har altsaa ladet hende flygte?" 

„Og hvis det nu var, som I siger, hvad 

saa?" 

„Saa stal Du hcenge i Skovenes det hoieste 

Trce, og din Krop gives til Priis for Himme

lens Fugle," raabte Marsken rasende „Det 

vil jeg gjore, Ridder Alrik, ikke aleneste fordi 

Du giver mine Fjender Tilhold i din Borg, 

men fordi Du har sammenrottet den nedrige 

Bonde til Opror mod os; fordi Dn est en 

fuglfri Mand, og negter at svcerge din Lehns-

herre Huldskab og Tro. Thi forer denne Riv-

der bort i Eders Midte, I Svende! og vogter 

ham vel, indtil jeg kommer tilbage til Leiren, 

da skal der stee bam efter Fortjeneste." 
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„Det tykkes mig Uret, strenge Herre!" yt-

trede Heine Jenicke, som stod hos Marsken, 

„at gjsre Saameget for Saalidt. Ridder Alrik 

har nu i fyrgetyve Dage tilende negtet os at 

komme over de Palsgaards Mure. Lader os 

gjengjcelde Ondt med Godt, og give ham Forlov 

til som snarest at stige ned af dem, aldenstund 

han ikke kan boe her lcengere." 

„Hvad mener Du, Heine?" 

„Eia!" svarede Tydskeren med et ondskabs

fuldt Griu. „Jeg mener, at Muren her foran 

os er hyi, og Vandet dybt; en druknet Mand 

b e h s v e r  i k k e  R e b  t i l  a t  h c e n g e s  i .  L a d e r  o s  

s t y r t e  h a m  n e d  i  G r a v e n  f r a  h a n s  

e g n e  M u r e ! "  

Heines Raad blev optaget med et overor

dentligt Bifald af de Omstaaende. Guutsho-

vederue ventede sig Morskab af denne Scene, 

og fordrede eenstemmigt, at Ridder Alrik skulde 

styrtes ued fra Muren. Marsken fremkom vel 

med Indvendinger, men blev overdøvet af det 

almindelige Lwske. 

Ridder Alrik stod uuder denne Raadslagning 

rolig og frygtløs; hans Blik var rettet imod 

det brcendende Slot. Hjelmranden kastede en 
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dyb og bred Slagskygge over den sverste Deel 

af hans Ansigt. 

Da Marsken endelig gav sit Bifald til Hei

nes Forslag, toge Gnntshovederne Ridderen 

imellem sig, og droge ham under et bedsvende 

Glædesskrig op paa Mnnrtinden. Heine Ienicke 

og Marsken fulgte ester dem, 

„Her er Muren hpiest," raabte en af Landse-

kncegtene, „fra dette Sted ville vi styrte ham 
ned." 

Alrik gik i Svcermen, som om han blot skulde 

vcere Tilskuer af hvad der forestod. 

I Dst rsdmede Himlen af den opgaaende 

Sol, og blandede sit Lys med Luerne fra Slot

tet. Fra Skovene i Baggrunden af Landskabet 

opsteg en hvidlig Taage Fuglene sang i En

gene nedenfor Palsgaard. Der var uoget sår
deles Gribende i hele denne Situation, i det 

halvnedbrcendte Slot, der ragede op mod Him

len med sine glsdende Mure, i de vilde, grelt-

belyste Krigere paa Muurtiuden, hvis jublende 

Skrig lpde vidt omkriug, og dertil den Alvor, 

den hsitidelige og majestcetiske Fred, som hvilede 

over Landskabet udenfor. 
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Mcendene grebe Alrik, for at styrte ham ned 

af Volden. 
Hele Muren i Ncerheden var besat med Kri

gere, der med en nysgjerrig Begjerlighed imode-

saae det sorestaaende Skuespil. Paa engang 

rev Ridderen sig lys med et heftigt Skrig. 

„Beder Alle til Gud for hans syndige SM!" 

raabte han med hyi og kraftfuld Stemme, og 

stirrede stivt op imod det brcendende Taaru. 

„Ved de onde Aander! troer jeg ikke, at 

Frygten pludselig gjor vor Ridder afsindig," 

udbryd Marsken leende. Hvad mener Du med 

dine Bpnner?" 

Svaret var overflødigt, thi i samme Dieblik 

hyrtes et gjennemtrcengende Augeststrig, og ved 

at fylge den Retning, hvori Alrik ufravendt 

vedblev at stirre, saae man en Mand komme 

tilsyne i et af Glamhullerne paa Taarnet, skarpt 

oplyst af Ilden indenfor. 
I dette Menneske gjenkjendte hele Mcengden 

Iver Totting. 
Ubekjendt med Palsgaard havde han forst 

taget feil af Veien, og da han omsider sandt 

D^ren, spcerrede Luerue ham Udgangen og drev 

ham fra Sted til Sted, indtil han endelig, halv 
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kvalt af Ryg og Hede spgte Tilflugt i Glam

hullet. 

Vcebneren strakte Hcenderne bønfaldende ud 

for sig; hans Skrig lpd stedse mere fortvivlet 

og smertefuldt, jo ncermere Ilden kom ham. 

„Jeg tcenkte det nok," mumlede Alrik. „Gud 

vilde ikke lade hans Ondskab trives lcengere!" 

Den dybeste Rcedsel bemægtigede sig alle Til

skuerne. Flere af dem ilede hen mod Taarnet, 

i den Hensigt at bringe Totting Hjcelp, men 

Ilden havde forlcengst spcerret enhver Adgang 

til Trappen. Han kunde ikke mere frelses. 

Ingen tcenkte lcengere paa Alrik, der imid

lertid tog Hjelmen af sit Hoved, kncelede ned 

paa Volden og begyndte hpit og lydeligt at 

bede et Fadervor. Uvilkaarlig lyttede de Til-

stedevcerende efter Bpnnen; selv den vildeste 

Kriger var i dette Meblik, da han grebes af 

Medlidenhed med Vcebneren og det sandsynlige 

Udfald, dennes Skjebne vilde saae, blidere stemt; 

Pikkelhnerne forsvandt af deres Hoveder, hist 

og her foldede en Landsekncegt siue Hcender, 

og forend Ridderen taug, laa hele Skaren 
paa Knce og deeltog i Bynnen. 

13 
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Den Ulykkeliges Skrig lyd stedse vildere og 

mere gjennemtrcengeude. 
Taarnet vaklede, en huul og knittrende Bra

gen lyd fra Spcervcerket i Spiret; derpaa hce-

vede sig et bedpvende Raab fra Tilskuerne, og 

fsrend dette endtes, var Spiret og Vcebnereu 

forsvunden. En tyk og kvcelende Rsg steg op 

fra de nsgne Mure. 
Denne Scene havde rystet Alles Gemytter. 

Marsken var den Fprste, der fik sin Fatning 

tilbage; han vendte sig om mod Ridderen, som 

stod med blottet Hoved ved hans Side. 

Et Forundringsraab undslap ham, i dette 

Ansigts aabue og godmodige Troek gjenkjendte 

han ikke sin Fjende, ham, som Folket paa Grund 

a f  d e  m s r k e  M i n e r  h a v d e  g i v e t  N a v n  a f  s o r t e  

Alrik. 
„Hvem er Du?" spurgte han, medens GuntS-

hovederne samledes omkring ham. „Var det 

Dig, vi holdt for Ridderen til Palsgaard?" 

„Ja," svarede Manden rolig, „og jeg kunde 

ikke berette Eder, at I tog seil, fordi jeg fsrst 

maatte frelse den stakkels Alrik. Det vil nu 

vcere skeet, og jeg har ingen Grund til lcengere 

at beholde hans Navn." 
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Med disse Ord kastede Manden Kappen, 

hvori han hidtil havde vceret indhyllet. Det 

var Iyrringer, der stod sor Marsken. 

„Men hvem Djcevelen er Du da?" spurgte 

Ludvig Albertsen. „Dit Mcele er mig bekjendt, 

og vi have dog aldrig fpr staaet Ansigt til An
sigt for hinanden." 

„Jo, eengang." 

„Naar?" 

„Ak, Eders Naade!" svarede Isrringer med 

et roligt Smil, „det var iastes, da vi krigedes 
sammen." 

„Hvorledes!" raabteMarsken, i hpieste Grad 

overrastet. „Var det Dig, der msdte mig i 
Alriks Sted?" 

„Ja, Ridder! det blev min Lod at kcempe 
med saa modig og cedel en Helt." 

Marsken tang nogle Bieblikke, medens han 

sogte at fatte sig efter den Forundring, som 
Iyrringers Ord havde sat ham i. 

„Du sloges som en brav Mand," udbrsd 

han lidt ester. „Thi siig mig dit Navn, at 

jeg kan vide, hvem det var der fkaanede mig, 
da mit Liv var i din Haand." 

„Mit Navn er Iyrgen Ringer, men de kalde 

iM i 
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mig ogsaa Iyrringer i daglig Tale/' svarede 

Såmanden. 

„Du est vel oedelbaaren?" 

„Ak nei, strenge Herre! jeg er kun en ringe 

Fiskermand, og drager mit Vaad og mit Ncet 

ude paa Ssen." 

„Og varst Du end fodt as den usseligste 

Troel," svarede Marsken, bevceget af dette tro

hjertige og ligefremme Sprog, „saa fortjener 

Du dog den bedste Ridders Lykke. See der, 

Jsrringer! tag dette Minde om mig, og naar 

Du om Vinteraften sidder ved Ovn, og fortcel

ler Andre, hvad Du har bedrevet, saa sug dem, 

at Marsk Ludvig Albertsen engang rakte Dig 

Haand, som Pant paa hans Huld og Bevaa-

geuhed, og gav Dig dette sit gode Svcerd, 

fordi han selver besad saa megen Mandhaftig

hed og Mod, at han vidste at skatte det hos 

sin Fjende." 
Under disse Ord havde Ridderen rakt Jpr-

ringer Haanden, og hcengt sit Slagsvcerd med 

dets sylvbroderede Bcelte omkring hans Hals. 

Iyrringer stod med nedslaaet Blik; alle Musk

ler skjcelvede i hans solbrændte Ansigt, og han 

var synlig bevceget over Marstens Adfcerd. 
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„Men hvis Du vil blive hos mig," vedblev 

Albertsen, „og tjene mig, Du brave Mand! 

saa vel som Du nhs tjente Alrik, saa stal Du 

holdes i Agt og ZEre og leve den Dag, da jeg 

klceder Dig med Riddersværd og gyldne Sporer." 

„Nei, Herre min!" svarede Iyrringer, „I 

fordre ikke dette. Mit arme Fcedreland har 

alle sine Synner nydig. Jeg tcenker, at sor 

mig er det bedst at blive her." 

„Men hvorfor da?" spurgte Ludvig Al

bertsen. 

Isrringer smilte, idet han svarede: 

„For at kunne kcempe mod saa Edelig en 

Fjende, som I er, naar vi atter mydes i det 

standende Slag." 

Lidt efter blceste Luren til Afmarsch fra det 
nedbrændte Palsgaard. 
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E l l e v t e  C a p i t e l .  

En Beiler. 

Det var ved Midsommerstid samme Aar, da 

man en mork Aften saae en Skare af fem og 

tyve Mcend drage ind igjennem Trelde Skev, 

ad Beien, som svrer fra Havet og Kasserodde. 

Mcendene vare bevcebnede med Morgenstjerner, 

Stridsoxer og Svcerd. Ansvreren, som gik 

foran dem, bar en Pantferskjorte af Staalringe; 

paa Hovedet havde han en Staalhne, hvis Kam 

endtes i en Spids, og i Haanden et langt, 

tvecegget Svcerd. Ncermest ham gik en hsi og 

bredskuldret Mand, til hvem Anfvreren under

tiden rettede nogle dcempede Ord. 

Efterat Mcendene en Tidlang havde fortsat 

deres Marsch, uden at gjsre andet Ophold end 

det, som den tilgroede Vei og de nedfaldne 

Trcestammer paa flere Steder tvang dem til, 

begyndte Skoven at blive lysere, og aabnede sig 

endelig med Udsigt til en stor Slette, gjennem-

skaaren af en bred og rivende Strvm, som lcen-

gere borte faldt ud i Havet, og paa hvis mod

satte Bred der hcevede sig en meget steil Bakke. 
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Paa den yderste Kant af Bakkens Top gik en 

Mnnr, bag denne saaes de ranke Taarne af 

en gammel Ridderborg, i hvis smaae Vinduer 

Maanen, der af og til kom frem bag msrke, 

forbiflyvende Skyer, affpeilede sit klare Splvlys. 

Da Mcendene havde naaet Udkanten af Sko

ven, gav Anforeren dem stiltiende et Tegn til 

at standse, medens han selv gik noget forud, og 

stirrede speidende og tankefuldt op mod Slottet. 

Medens han faaledes stod, forandredes det 

morke Udtryk, som hidtil havde hvilet over hans 

Ansigt, til et Smil, i hvilket der dog syntes at 

ligge mindre Lykke end Had og Hcevnlyst. 

Lidt efter gik han tilbage til Manden, der 

under Marfchen op fra Soen havde vceret ham 

ncermest, og hviskede: 

„Herfra var det jo Du meeute, at vi bedst 

knnde fremme vor Hensigt, Jprringer?" 
„Vistnok, Ridder Alrik! skulle vi naae til 

Borgen inat, maa det fkee ad denne Vei. Ovre 

mod Beilby og Egestovkanten udstille de hver 

Aften deres Poster, saasnart Klokken ringer Sol 

af By; mens de derimod antage et Overfald 

for umuligt fra denne Side. Imidlertid stader 

det ikke, at vi blive ved vor fsrste Bestemmelse, 
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Trane er listig og klog, det har jeg seet mange 

Beviser paa. Medens jeg var i hans Bryd, 

brugte vi for Skik, at give de Fremmede Nat

tely i det lille Kammer, hvis Glughul I seer 

deroppe i Muren ligefor os, og det gjsre de 

vel endnu. Lad derfor Speideren tage en 

Steen med sig, og kaste den ned fra Hullet i 

Floden, dersom Alt er sikkert paa Borgen. Jeg 

vil da krybe i Skjul bag Pilebusken dernede, 

og strax give Jer Besked, naar jeg hyrer hans 

Tegn. Imidlertid kunne Mcendene inde i Sko

ven gjsre Stigerne istand." 

„Du er en klsgtig Karl, Jprringer!" yttrede 

Alrik med et tilfreds Smil. 
„Saamcend!" svarede Symanden munter; 

„den, som rsrer ved Beget, saaer gjerne noget 

paa Fingrene, og Einer har lcert mig, hvad han 

selv vil komme til at dyie for inat." 

Ridderen gik nu tilbage til Mcendene, der 

havde leiret sig omkring paa Jorden i Grcesset, 

En af de mest Forslagne blev sendt op paa 

Borgen. De Bvrige gik ind i Skoven for at 

udfsge Granspirer til Stiger, men Alrik og 

Iyrringer toge Plads under en gammel Eg og 
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fortsatte deres Raadslagning i det samme dcem-

pede Sprog som hidtil. 

Omtrent en Maaned forend denne Aften var 

Ncessekongen vendt tilbage fra Skaane, og havde 

tilbragt den sidste Tid i Uvirksomhed paa sin 

Borg, medens et Saar hindrede ham i at fore

tage nye Reiser. 

Strax efter Solens Nedgang traadte to Per

soner ud i den lille Have, som laa nedenfor 

Borgvolden paa Treldences. Den Ene var 

Ponl Juul, Semanden, som blev omtalt paa 

Strandmaagen, den Anden en ung Pige, 

neppe atten Aar gammel, spced bygget, med 

blonvt Haar, fromme, myrkeblaae Vine, barn

lig i Udtryk og i alle sine Bevægelser. 

„Ak, lille Ane!" sagde Poul, idet han fyrte 

hendes hvide Haand til sine Lceber. „Hvor 
dog Dagen er lang, naar man venter paa Af
ten !" 

„Det faaer vel jeg bekjende!" svarede Ane, 

„jeg lille Pige, som ikke har andet Selskab end 

min Bsnnebog og min Haandteen, medens Du 

derimod passer din Dont og gantes imellem 

med de mange Svende paa Gaarden." 

„Jeg bryder mig kun lidt om Svendene," 
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sagde Poul alvorlig. „Du gjcetter ikke, hvad 

jeg har bestilt idag." 

„Lad mig da hore det," udbryd Ane, med 

barnlig Nysgjerrighed, „saa skal jeg ogsaa sige 

Dig, hvad jeg har taget mig for." 

„Jeg gik i Skoven og fangede mig en Fugl, 

en lille Stcer; den vil jeg lcere at udtale dit 

Navn, og naar jeg vaagner op om aarle Mor

gen, skal det vcere den fyrste Hilsen, som naaer 

mit Vre." 

„Ei behover jeg Sligt," svarede Ane, idet 

huu lagde Haauden paa sit Bryst, „herinde, 

Poul, boer der en liden Sangfugl, som synger 

dit Navn for mig fra tidlig Morgen til sil

dig Aften, ja vel om Natten med, kan jeg tceuke, 

sideu jeg fornemmer det i alle miue Drpmme. 

Nei, saa er mit Arbeide bedre, for jeg har be

gyndt at baldyre Dig et Axelskjcerf med kunstig 

Sting og Syening; det sknl Du saae engang, 

naar jeg bliver din trolovede Brud; og saa-

lcenge Du bcerer mit Skjcers, vil det gaae Dig 

vel, thi mens jeg syede paa det, bad jeg til 

den hellige Jomfru for din Lykke." 
„Men naar vil Du blive min trolovede 

Brud?" spurgte Poul heftig. 
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„Siden/' svarede hun smilende. 

„Der er saa lcenge til siden! Troer Du, at 

din Moder er os godt stemt iaften ?" 

„Ja maafkee," hviskede Ane rsdmende; „men 

jeg tsr ikke gaae op med Dig." 

„O jo vist, lille Ane! hvorfra saaer jeg vel 

Mod til at tale, naar jeg ikke kan lcese det af 

dine milde, fromme Mne? Jeg tager Dig 

ved Haand nu strax, saa gaae vi Begge ind 

til din Moder og sige hende vort Hjertes 

Sindelag, og beder hende lcegge et godt Ord 

ind for mig hos Einer Trane." 

„Men hvis han negter det, Poul," sagde 

Ane cengstelig. „O Gud! saa blev jeg aldrig 

mere glad i denne Verden." 

„Det gjor han ikke," svarede Elskeren til

lidsfuldt. „Din Fader er en streng Mand, men 

han en er god tillige og vil ikke volde os to 

unge Folk saa stor en Hjertevee." 

„Jeg gik i Kloster hvis han afslog vore Bon-
ner," sagde Ane. 

„Og veed Du, hvad jeg gjorde?" udbrod 

Poul modig. „Jeg sadled mig en Hest og satte 

Dig foran paa den, saa rede vi vor Bei herfra 

og kom aldrig mere tilbage. Men jeg har 
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givet en Munk de to Sslvprer, jeg fik om 

sidste Julehelligdag i Gave af Einer, for at 

han skulde lcese en Bsn for os i sin Kirke. 

Det tcenker jeg vel vil hjcelpe. Maaskee er 

Lykken os ikke saa slem, lille Ane! Naar vi 

nu komme og staae for Einer, saa kan vel 

hcendes, at han siger: „Du er en flink Dreng, 

Poul, og har tjent mig cerlig og tro i al den 

Tid Du var i mit Brpd; derfor vredes jeg 

ikke, og Du stal have min lille Pige, hende 

Du elsker saa saare!" — Thi hcev dit ssde 

Hoved og tsr Taarerne af dine Vine; vi har 

jo intet Ondt isinde." 

„Ak Poul!" hviskede Ane, idet hun skjulte sit 

Ansigt ved hans Bryst, og slyngede sine Arme 

om hans Hals. „Gud give, at det maatte 

flee, som Du siger, men jeg frygter dog saa 

saare." 
I samme Bieblik de to Ungtz forlode Haven 

aabnede Hyldebusten sig tcet bag det Sted, 

hvor de havde staaet, og en lille, bredskuldret 

Mand kom frem derfra. Han kastede et spej

dende Blik hen i den Retning Poul og Ane 

gik, og skyndte sig derpaa ad en Omvei op til 

Borgen. 
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Fru Inger, Anes Moder, var omtrent i 

Alder med Ncessekongen; hendes Ansigt var 

blegt, men siint og kvindeligt i alle Former, og 

bar endnu Spor af en tidligere Skjsnhed. — 

Ane lignede hende Trcek for Trcek i en paa-

faldende Grad; Moderen gjenfandt sin egen 

Ungdom i Datterens. Denne Lighed indskræn

kede sig imidlertid ikke blot til det Idre. I 

deres stille og eensformige Liv paa Treldences 

havde Fru Inger vceret Anes eneste Opdrager-

inde, bibragt hende alle de Kundskaber hun selv 

besad, og lcert hende at kjende Gud og Verden 

ester sine egne Begreber om begge. Under 

disse Omstændigheder var det naturligt, at 

Aue bestandig maatte slutte sig inderligere til 

sin Moder. De levede kun for hinanden. Den 

EneS Glcede var den Andens Lykke. Moderen 

traadte i Venindens Sted. Ane betroede hende 

alle sine Tanker, alle sine Lcengsler og Drpmme. 

Da Poul og Ane kom ind i Stuen til Fru 

Inger, sad hun ved Vinduet og saae ned paa 

Skoven, over hvilken Astentaagen esterhaanden 

som Solen dalede udbredte et stedse tcettere 

Slyr. Hun modtog dem med et Smil og rakte 

Haanden til Ane, der kyssede den og derpaa 
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skjulte sine glidende Kinder ved Moderens 

Bryst. Poul traadte undseelig nogle Skridt 

ncermere og sagde: 

„I var mig altid et godt og kjcerligt Her

skab, Fru Inger! og engang har I sagt, at 

naar der var Noget, som ret laa mig paa 

Sinde, saa kunde jeg frit udtale det for Eder. 

Iasten — kommer jeg og " Her forlod 

hans Fatning ham, han stammede, gjentog det 

allerede Sagte, og Poul, der i to Aar frygt-

lys havde kcempet paa Strandmaagens Dcek, 

trodset og spottet alle de Farer, som Einer 

Tranes Fribytterliv fsrte med sig, stjcelvede i 

dette Nieblik, blev forlegen, og rpdmede und

seelig og bange som en lille Pige. 
Fru Juger endte denne piinlige Situation, 

idet hun med et venligt Blik rakte ham sin 

Haand og sagde: 
„Troer Du da ikke, Paul, at jeg allerede 

veed, hvad Du vil sige, og hvad der kalder 

Rsdmen frem paa dine og Anes Kinder? Her 

har jeg jo siddet og seet Eder gaae og tale 

sammen nede i Haven, og vel maatte jeg 

vcere en daarlig Moder for min eneste lille 

Datter, hvis jeg ikke gav Agt paa hendes Veie, 
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og fredede om hendes Uskyld. Men jeg kjendte 

Dig, Poul, og satte al min Fortrøstning til 

dit cerlige Hjerte. Thi signe Gndsader Eders 

Pagt! jeg har alt gjort min Bsn sor Eder 

Begge, og for Eftertiden stal Du, stakkels Dreng, 

som ingen Moder har, vcere min Son, saa godt 

som Ane er min Datter." 

Pouls Vine straalede i en sugtig Glauds; 

han kncelede ned ved Siden as Ane, og hviskede: 

„Forsandt, I gode Frne! jeg skal blive Eder 

en god Son, derpaa kan I lide!" 

„Jeg veed det, Poul!" svarede Moderen rsrt, 

idet huu lod siu Haand glide ned over hans 

krollede Haar. „Dertil scetter jeg jo ogsaa 
min hele Tillid." 

„Men Einer Trane!" udbrod Poul cengstlig. 
. . . .  

„Ja^, Eiuer er vor scelles Herre og Hnus-

boud," svarede Frueu, medens hun reiste sig. 
„Nu gaae vi og hyre haus Lillis!" 

Juger forlod Kammeret, Poul og Ane fulgte 
hende. 

„Hun er saa god og saa mild," hviskede Ane, 

og hcevede sine vaade Sine op til ham. „O, 

hvis Du kjendte hende saa godt som jeg! — 
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Du stal ikke vcere bange for Fader; jeg har 

faaet mit Mod igjen. Moder formaaer saa-

meget over ham, og taler nok vor Sag." 

Tiden til at bessge Ncessekongen syntes imid

lertid ikke at vcere heldig valgt i dette Meblik, 

thi da de aabnede Dvren, hvrte de ham give 

en af Svendene en drpi Irettesættelse. Hans 

Kinder vare bedcekkede med en mprk Rsdme, 

og dybe Rynker furede hans Pande. 

Dette Udtryk forsvandt alligevel, da Fru 

Inger gik hen til ham, lcenede sig til Stolen, 

han sad paa, og lagde sin Haand paa hans 

Skulder. Han tog hende om Hovedet, kyssede 

hendes hvide Pande, og sagde: 

„Du vcere mig velkommen Inger! Forsandt, 

jeg trcenger til at see det milde Ansigt, siden 

Du dog altid var den Sol, der skinned for 

mig i mitMvrke. — Men hvad betyder dette?" 

vedblev han ved at see Poul komme henimod 

sig med Anes Haand i sin. 
„De To der have en Bsn til Dig, og min 

er den samme som deres," sagde Fru Inger. 

„Rogt nu dit sErend, Poul! Einer er ei saa 

slem, og Du kan bedst selv sige, hvad selv Du 

seler " 
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Pouls Lceber stjcelvede og hans Haand rystede 

i Anes, trods den Anstrcengelse han gjorde for 

at synes rolig. 

„Jeg kommer til Eder, Høvedsmand!" be

gyndte han med en lav og usikker Stemme, 

x,en ringe Svend forvist, og beder Eder i Tngt 

og LErbarhed om lille Ane!" 

„Eia!" udbryd Ncessekongen, „gaae her saa-

danne Hemmeligheder for sig?" 

„I stal vcere mig lidt venlig stemt," vedblev 

Poul med styrre Mod, ved at see Eiuer Trane 

smile, „og ikke vredes, fordi min Stand og 

Vilkaar er saa ringe imod hendes. Det hyre 

Gudfader i Himmerigs at der er ei den Deel 

i Verden, som jeg jo vil gjyre, for at hun kan 
blive glad og lykkelig." 

„Ak, Poul?" svarede Ncessekongen. „Jeg 
tcenker kun Lidt paa din Stand og Vilkaar, 

endstjyndt Du siger saa; men jeg har forlængst 

lovet Ane bort, eg mit Lyvte maa staae ved 
Magt." 

Dette Ord var et Tordenslag for de Tre, 
der hyrte det. 

„Du, Einer!" udbryd Fru Inger forbauset. 
„Ja tilvisse." 

44 
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„Saa vil mit Hjerte nok briste," raabte Ane 

med en stille Graad. 
„Ja, og mit," sagde Ponl dpdbleg. „Den 

Sorg er for tung at bcere. Gud give, jeg 

laa i min Grav!" 
,Dn faaer at glemme Ane," yttrede Ncesse-

kongen rolig. 
„Nei, Einer Trane! I veed vel Lidt hvad 

Kjcerlighed er, medensI holder det formuligt." 

Ncessekongen lod sit Svar beroe med at rcekke 

Haanden op til Fru Inger, og derpaa tilkaste 

det unge Menneske et spottende Sideblik. 

„Vor Lykke blev os krank, eudstjvudt vi 

haabede saa saare," hviskede Poul til Aue i eu 

fortvivlet og smertefuld Tone. 
„Hvem er det da, Du har lovet mig bort 

til?" spurgte Ane heftig, 
„Det er enstrixMand, lilleDatter," svarede 

Ncessekongen, „og han har truet med, at der-

s o m  j e g  i k k e  g a v  m i t  J a o r d ,  s a a  s a d l e d e  

h a n  e n  H e s t ,  s a t t e  D i g  f o r a n  p a a  d e n ,  

o g  r e d  s i n  V e i ,  f o r  a l d r i g  m e e r  a t  

k o m m e  t i l b a g e . "  
Poul lyttede. Den styrste Overraskelse stod 

malet i alle hans Trcek; han stirrede stivt og 



211 

spsrgende hen paa Ncessekongen, thi disse Ord 

vare jo de samme, som han nylig havde talt 
til Ane ude i Hangen. 

„Da maatte jeg vel falde tilfsie," vedblev 

Einer Trane mild og venlig, „og jeg sagde til 

h a m :  D u  e r  e n  s l i n k  S v e n d ,  o g  h a r  t j e n t  

m i g  c e r l i g  o g  t r o ,  a l  d e n  T i d  D u  v a r  i  

m i t  B r o d ,  d e r f o r  v r e d e s  j e g  i k k e ,  o g  

D u  s k a l  h a v e  m i n  l i l l e P i g e ,  h e n d e s o m  
D u  e l s k e r  s a a  s a a r e  "  

„Ak Hovedsmand! Høvedsmand!" raabte 

Poul, medens Taarerne strvmmede ned over 

hans Kinder, og han styrtede paa Knce foran 

Ewers Stol. „I har hprt, hvad Aue og jeg 

talede om uede i Haveu. Borherre velsigue 
Eder, fordi I gjentager mine Ord " 

„Ja vel har jeg hort dem," yttrede Ncesse-
kongen bevceget, „og ikke vil jeg svare Dig 

bedre. Du tage miu Datter efter dit Hjertes 

Billie, jeg giver Dig Udstyret, og Gudfader 

giver Eder Lykken, uaar min fromme Hustru 

beder ham derom. Kom, lille Juger, og siig 

om jeg har handlet, som Du vnskede det? Bi 

To have jo ogfaa levet den Dag, da vi vare 

nnge og fuldt vel saa lykkelige som de." 



Ncessekongen aabnede sine Arme og trykkede 

sin Hustru til sit Bryst. 

T o l v t e  C a p i t e l -

To Brodrc. 

Medens delte Optrin, fuldt af Ro og ^ylke.« 

foregik paa Borgen, forberedtes udenfor ct an

det og meget forskjelligt herfra, af Alrik og Jsr-

ringer. Ridderen havde ladet sine Mcend fcelde 

saa mange Granspirer inde i Skeven, som de? 

behsvedes til to store Stiger, hvis Trin bleve 

indhuggede og sammenbundne i et vist Mel

lemrum fra hverandre. Med disse skrøbelige 

Midler tcenkte de at komme op paa Slottet. 

Alrik stod og saae til medens Mcendene 

aroeidede: han paaskyndede og opmuntrede dem 

vexelvns. Jprringer laa endnu nede bag Pile

busten og ventede paa det astalle Tegn sra 

Speideren, der var sendt op til Ncessekongen. 

Just som de sidste Trin vare blevne fastgjorte 

paa Stigerne, kom Styrmanden tilbage og ud-

brpd tilfreds: 

„Nu hsrte jeg Stenen falde i Bandet, og 



>aae Lys i Gjcestekammeret; Alt er sikkert der

oppe, og Ncessekongen fornemmer til Intet." 

„Godt!" sagoe Alrik, „saa stal han ogsaa 

snart have vort Besog. Nu hurtig mine Mcend ? 

I bcere os Stigerne ned til Floden. Vel ere 

I trcette og tsrstige, aldenstnnd I have arbeidet 

strengt og lcenge; men paa Borgen er Llllet 

gammelt og stcerkt, ester hvad Iyrringer for

tceller; deroppe staae Eders Senge! Naar 

Slottet er mit, er Kjcelberen Eders." 

Dette Lovte sremkaldte en sagte Mumlen af 

Tilfredshed blandt Krigsmandene, medens de 

bare Stigerne ud af Skoven, hen til det Sted, 

Alrik havde udfogt som det bekvemmeste til 
Overgang. 

Natten var taaget og skyfuld, Alt var ind

hyllet i et taust og hemmelighedsfuldt Msrke. 
Midt i Floden, som paa denne Side var 

for dyb, til at den kunde bundes, laae to store 

Stene, omtrent et Kvarteer over Vandskorpen. 

Paa disse lagde de den ene af Stigerne, og 

bare derpaa den anden ud, som igjeu blev lagt 

fra Stenen over til den modsatte Bred. Alrik 

var den Fyrste, der vovede sig over denne strs-

belige Bro, han vinkede ad sine Krigsmcend, 
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at de stulde fvlge ham, og krybende paa Hcen-

der og Fodder naaede hele Skaren, En for En, 

lykkelig over paa den modsatte Bred, og stod 

nu ved Foden af Bakken, paa hvilken Borgen 

var bygget. 

Paa Skraaningen as denne Bakke, der bestod 

af en saft, blaalig Leermasse, saae man en for-

voxet og halvndgaaet Eeg, at helde sig ud over 

Ssen. Dette Trce havde uden Tvivl i en langt 

tidligere Periode havt Rodfceste oppe paa Bak

kens Top, hvorfra det var gledet ned, idet 

Regn og Sneevand efterhaanden skyllede Jor

den ud i Floden. Senere var Trceet ved en 

Tilfældighed standset midtveis paa Skraaningen, 

og fcestede nu sine dybe Rydder paa Stedet, 

hvor det stod. 

Til denne Eg knyttede sig saa at sige Ridde-

rens hele Plan. Han befalede Krigsfolkene at 

reise Stigen mod Stammen; da dette var skeet. 

lod han Jprringer med sex Mand stige op med 

den anden Stige, som igjen blev stvttet og fast

bundet fra Trceet, og naaede op til Bakkens 

Top, der gik lodret i Hviden som en Muur. 

Et svagt Tegn fra Jprringer underrettede Al^ 

rik om, at hans Befaling var udfort. 
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„Nu op, alle Mand!" hviskede han. „Jeg 

bliver tilsidst for at see til, at Alt kan stee med 

Orden og Hurtighed. Holder Jer godt fast til 

Stigen, mens I klavre opad! et Feiltrin styr

ter Jer i Dybet, og den som falder, vil 

mere have en Badskjcerer end en Kjsgemester 

behov iafteu " 
Mcendene stege op, tause, hurtige og behjer

tede. I Begyndelsen bevcegede Vinden Stigen, 

og gjorde Opstiguingen vanskelig, men efter-

haanden som Tyngden blev stvrre, tiltog Sik

kerheden. Den nederste Stige blev lykkelig 

passeret. 
Nattens Msrke var Mcendene gunstigt, ved 

hpilys Dag vilde selv den mest Frygtløse have 

betcenkt sig paa dette Vovestykke, hvor Livet 

var ashcengigt af et usikkert Trin, hvor man 

ovenfor sig blot saae Luften og den lodrette 
Muur, og nedenfor Floden med dens kantede 

og skarpe Stene, paa hvilke Bslgerne skummede 

og brydes. 

Da de sex Mcend, der sprte den anden Stige, 

kom op til Jyrringer og hjalp ham med at 

gjpre den fast i Trceet, udbryd En af dem: 

„Jeg veed ikke, hvoraf det kommer sig, Jsr-



ringer, men mit Hoved vcerker saa saare, det 

suser mig for Breue og blcender mine Dine. 

Hvad kan det vcere?" 

„Det stal jeg sige Dig," svarede Såmanden, 

„Du har taget for ivrigt fat paa Arbeidet der

nede, og nu er Du bleveu trcet, kan jeg tcenke; 

Du trcenger til Noget at styrke Dig paa, lille 

Rasmus, og derfor maae vi see at komme op 

til Borgen det snareste vi aarke." 

„Ak nei, Iprringer!" svarede Manden, hvis 

ligblege Aasyn Msrket skjulte, „det er ikke Drikke, 

jeg fattes, tvertimod, det er som om jeg skulde 

daane." 

„Lad Ingen hsre det, Rasmus, lad Ingen 

hyre det; nu skulle vi strax til at stige op igjen, 

jeg sslger lige bag efter Dig, og see vel til, 

at Du ikke gjyr noget seil Trin, for jeg har 

en rar lille Kniv her i mit Tsiecerme, og den 

er saa spids, saa spids. Afsted med Dig, Rid

deren giver Tegnet." 

Denne sidste Bemærkning om Kniven sor-

feilede ikke sin Virkning; Rasmus taug, og da 

Iprringer var saa tcet bag ham, at han kunde 

hyre ham drage Aande, gjorde han ingen flere 

Indvendinger mod at klavre videre. 
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Hele Skaren havde nu naaet til det syrste 

Hvilepunkt ved Egetrceet. Alt var hidtil gaaet 

heldigt, og Ridderen gav Tegn til at stige op ad 

den nceste Stige, da der paa engang hyrtes en 

sagte Mumlen as Krigerne ovenfor. Enhver 

standsede og holdt sig fast paa det Trin han 

stod. Alrik, som vedblev at vcere den Sidste, 

forlangte at vide Aarsagen til dette Ophold, 

Svaret blev givet fra den Ene til den Anden, 

endelig hviskede den, der stod paa Trinnet 

over ham: 

„Hvad skulle vi gribe til, strenge Herre! 

Rasmus fra Hedeusted er bleven svimmel og 

kan ikke stige hpiere." 

„Saa kast ham ned af Stigen," svarede Al

rik, rasende sorbittret over denne Hindring, 

som truede med at tilintetgøre Alt, — „eller 

tyv lidt, lad mig komme derop. Trcek Dig hen 

paa den ene Side af Trinet, lad din Kamme

rat over Dig klamre sig fast paa den modsatte 

Side, og saa fremdeles opad, det vil holde 

Stigen i Ligevcegt og skaffe mig Plads til at 

komme frem." 

Ridderens Befaling udfyrtes i samme Bie-

blik den blev given. Alrik steg op, saa hurtig 
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han kunde, for atraadeBod paa den indtrnfne 

Hindring, der deels standsede hans Forehavende, 

deels svcekkede de øvriges Mod. Da han kom 

op til den Syge, fandt han, atIprriuger havde 

klamret sig fast med Hcender og Fpdder oin ham, 

for at hindre hans Fald. 

„Gjsr lidt Plads, Jsrringer!" hviskede Ul

rik, „at jeg kan komme frem, og Dn, RaSmus, 

skrig blot ikke, eller ved min Himmerigs Part, 

jeg sparker Dig ned af Stigen i Afgrunden." 

„Ak nei, Ridder!" hviskede Jprriuger, „hau 

tcenker som mindst paa at skrige, for da jeg 

nys havde den samme Frygt som I, puttede 

jeg ham hele min Halsklud i Muudeu, og den 

har hau euduu at foruyie sig med. Men syg 

er han, den Kryster, og jeg veed ikke, hvad vi 

sknlle gribe til." 

„Jeg tcenker vel, vi finde paa Raad," sva

rede Ridderen dcempet, idet han tog sit Axel-

skjcers af og susrede dermed den ulykkelige 

Stridsmands Hceuder og Fsdder faa fast til 

den ene Side af Stigen, at det ikke var ham 

muligt at bevcege sig. Derpaa bankede han 

med Skaftet af sin Dolk paa Trinet som Tegn 

til de Andre, at de skulde stige videre, og hele 
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Skaren kryb nu hen over deres Kammerat og 

naaede velbeholdne til Bakkens Top. Her aan-

dede man friere, Faren var overstaaet, thi Mu-

ren, som endnu var tilbage, ansaae man for 

Intet i Sammenligning med den allerede be

stegne Strcekning. 

Da den sidste Mand var kommen op, gik 

Alrik ind imellem Mandene og hviskede til dem: 

„Nu have vi kuu Muren tilbage, saa ere vi 

inde. See vel til, at I vedblive at vise Eder 

som modige Mcend, og kcemper drabeligen, hvis 

det gjvres behov. Hyrer I, hvor Floden bru

ser? Dernede er Graven, histoppe er vor 

Biinkjcelder; til Eder er Valget." 

Mcendene grebe deres Svcerde. Den sidste 

Stige blev nu draget iveiret og sat til Mureu, 

og uogle Minuter senere stod hele Skaren i 

Ncessekongens Slot. 
Jvrringer var den Fyrste paa Stedet; en 

vis Utaalmodighed havde grebet denne ellers 

saa sindige Mand: han tog to af Alriks Folk 

med sig. asvcebnede Knren saa sagte og lhdlpst, 

at selv Ncermeststaaende ikke mcerkede det 

Ringeste dertil; derpaa sneg han sig ned til 

Vagtkjceldcren, hvor han fra tidligere Dage 
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vidste, at Strandhugstmcendene opholdt sig. 

Han lukkede og asstcengede Dvren for dem. 

Ncessekongen og hans Hustru, den gode Frn 

Inger, sad imidlertid i den muntreste og fre

deligste Stemning iude i Salen ved det dcek-

tede Aftensbord. Ligeoverfor dem havde Poul 

og Ane taget Plads og lyttede til, hvad Einer 

Trane fortalte, medens af og til et hemmeligt 

Haandtryk eller et omt og straalendc Blik tol

kede deres Lhkke. 

..Ja!" vedblev Einer Trane, og lagde sin 

^ brede Haand paa Ingers Skulder, „saaledeS 

gik det til i min Ungdom ; jeg holdt af Inger, 

som Du nu holder af Ane, men Faderen lovede 

hende bort til en Anden, og denne Anden var 

min Broder. ZEldst Spn, celdst Ret, siger man 

sor et gammelt Mundheld; min Broder havde 

Faderens Villie, men jeg, min Syn? jeg havde 

hendes. Det mindes jeg saa grant, som om 

det skete i denne Time, hvor Du grced dine 

modige Taarer, stakkels Juger, dengang Du 

blev trolovet, og saa toge vi da Afsked for ikke 

mere at sees; men hvad Gudfader har sam

menflet, kan Menneskene ei adstille. Det mcer-

kede vi forsandt. Jeg gik og hang med Hove
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Blomster i et Manglebrcedt og sendte hende;-

forenNscerd! hvad skulde jeg vel skrive? Slaaes 

knnde jeg, og ride og stikke til Ring og holde 

as hende, det var Alt. Saa reiste min Bro-

der til fremmede Lande, og det gjorde Tingen 

knn vcerre. Nu saae jeg Inger oftere, og vor 

gamle Kjcerlighed levede op paany. Ak, hvor 

hnn kcempede med sig selv, den lille Inger, sor 

at skjule sit Sindelag, men jeg mcerkede dog 

grant, hvorledes det forholdt sig, thi jeg dymts 

fra mig selv. Min Broder kom igjen," 

vedblev Ncessekongen lidt ester med dhb Alvor; 

„han bemcerkede vor Kjcerlighed, det var en 

sørgelig Tid for os —". 

„5? tal ikke derom," bad Inger, idet hun 

greb Ncessekongens Haand, „lad os glemme 

det Skete." 

„Nei, lad mig heller sortcells det," sagde Ei-

ner, „det er bedre, at Drengen herer Sand

heden af min Mnnd, end at Andre siden for-

tcelle ham Historien forvansket." 

Fru Inger kastede et smertefuldt Blik over 

til Poul og Ane ; Einer ststtede sit Hoved med 

begge Hcender og stirrede ned paa Borddugen. 
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„Min Broder opdagede, at jeg holdt af In

ger," sagde han lidt efter, „og min Fader blev 

meget opbragt derover. — Han dyde, idet han 

forbandede mig," tilssiede han langsomt og 

hnnlt. — „Saa joge de mig fra Hnns og Hjem, 

fredlys som den vildene Fugl, men jeg tog min 

Kjcereste med paa min Hest og red bort med 

hende, ligesom Du vilde have gjort, min Dreng ; 

siden foer jeg tilsses og hun fnlgte mig. — 

Ja," vedblev han med eu blyd og bcevende 

Stemme, og slyngede Armen om Inger, „Du 

har vceret mig en god og kjcerlig Hustru, og 

vi To have levet mangen Nat, der var mork 

som Helvede, og mangeu Dag, der var vcerre 

end Natten. Bille Menneskene Krig, sagde jeg 

til mig selv, saa skulle de saae den, og jeg 

sloges, indtil de bade om Fred og til jeg blev 

den Mand, jeg er; derefter byggede jeg mig 

et Huns her paa Treldences, og fik mig en ny 

lille Inger, som jeg kaldte Ane, til Forskjel 

fra den anden." 

„Men din Broder," spurgte Ane, „hvorle

des blev hans Lykke?" 

„Min Broder er en retskaffen Karl," svarede 

Ncessekongen, „ihvor gram han end var mig 
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sindet, slolt og modig somFaa; stakkels Mand! 

han tog sin Skjebne til Hjerte, men hvad kunde 

jeg vel derfor?" 

I dette Dieblik traadte en Svend ind i Sa

len og meldte Einer, at der var kommen en 

Fremmed til Borgen som bad om Huusly Nat

ten over. 

„Hvor er han fra?" spurgte Einer. 

„Han siger, at han er skikket som Bud fra 

Nidder Ebbe paa Nebbegaard." 

„Eia, saa siuder jeg det sor rimeligt, at han 

kan vcere i Betryk for sin Vesperkost," yttrede 

Ncessekongen leende, „hvis det ellers er noget 

bevendt med hvad der staaer i Visen, at: 

Ebbe fra Nebbe 

Med samt sine Svende 

Har hverken at bide eller brcende. 

Lad ham kun blive her Natten over, og sorg 

for, at han ikke fattes Noget. Hvor have I 

fort ham hen?" 

„I Gjcestekamret, som vender mod Spen." 

„Kald ham herop," raabte Einer, inden Sven

den gik; „mig lyster at sporge Nyt fra Landet, 

siden jeg selv maa holde mig hjemme, som san

gen Fugl i Bure." 



Svenden gik, og vendte lidt ester tilbage, 

fulgt af den Fremmede. 
Det var en lille, smalskuldret Mand> med el 

listigt og forslagent Ansigt, omgivet af lysegnult 

Haar. Hans blaa Dine vare i en uafladelig 

Bevcegelfe, og syntes ikke at fceftesig paa nogen 

bestemt Gjenstand. 
„Du vcere mig velkommen, Du ydfle Svend!" 

raabte Ncessekongen ham imode, „kom og scet 

Dig ved Skiven; jeg vil vcere din Kjsgemester, 

at Du ikke skal sige, Du gik hungrig fra min 

Borg. — Hvorledes lider din Herre, Ridde

ren paa Nebbegaard?" 

„Heelt vel, strenge Herre!" svarede Sven

den, idet han siog Mnene ned for det skarpe 

Blik, hvormed Einer betragtede ham. 

Ncessekongen lod ikke til at bemcerke hans 

Forlegenhed. „Hvorhen gaaer nu dit ZErend'^" 

spurgte han ligegyldigt. 
„Kong Volmer lader lyse tilThinge, og des-

aarsag sendte Ridder Ebbe mig til Trelde, for 

at jeg skulde heute ham en ny Saddel." 
„Saa ere da Ridderne blevne Kongen under

danige?" 
„Tilvisse!" svarede Manden med stsrre Mod, 
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medens han tog for sig af de fremsatte Retter, 

„selv Ridder Alrik har gjort Kncefald for Kon

gen, aldenstund hans hyie Naade truede med 

at fare frem med Strenghed imod Enhver, der 
ikke adlyd ham." 

„Eia," udbryd Ncessekongen leende, „hvad 

siger da Kongen til Mcend som mig og mine 
Lige?" 

Manden kastede et sky Sideblik over til Ei-

ner, men svarede ikke. 

„Tal Du kun uden Frygt," vedblev Ncesse

kongen, „og lad os hyre, hvordan vi ere farne." 

„Kongen har ladet alle Strandhugstmceud er-

klcere for fredlyse," svarede den Fremmede 

langsomt. 

„Nuvel, det var jo ikke saa ilde," sagde (Li

ner med en spottende Latter, „mig tykkes blot, 

han skulde see at saae dem i sin Vold syrend 

han lod udgaae Dom over dem. Bil man 

drcebe Tyren, maa man binde den fyrst." 

Disse Ord havde Hentydning paa det Bil

lede af et Tyrehoved, som Ncessekongen ssrte 
til Skjoldmcerke. 

„Vi have bundet Tyren?" raabte en dyb og 

rolig Stemme, idet en hyi og bredskuldret Mand 
15 
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traadte frem i Salen, og Lyset kastede sit Skjcer 

hen over flere pantserklcedte Skikkelser, som 

kom tilsyne i den aabne Dyr. „God Aften, 

Ncesfekonge!" vedblev Manden, idet han stand

sede midt i Salen, og stpttede sig til sit Svcerd. 

„Jeg tommer, som jeg har lovet, og siger Dig 

Tak for sidst." 
Da Fru Inger saae Mcendene trcenge ind i 

Salen, udstpdte hun et Skrig og flygtede til

bage i Krogen, idet hun drog Ane med fig. 

„Er det Dig, Jprriuger!" raabte Einer kold

blodig, „jeg kunde nok tcenke det, og ventede 

bestandig paa Dig, imens jeg hsrte, at Du var 

bleven frelst." 
Under disse Ord sprang han hen til Vceggen, 

og rev en Stridskolbe og en Stormhne ned fra 

Knagen. 
Speideren var imidlertid, saasnart han saae 

Jyrringer trcede ind, ftaaet op fra Bordet; 

idet Ncesfekongen vcebnede sig traadte han til

bage og gjorde et Forssg paa at komme hen 

til sine Kammerater, men Einer fattede hans 

Hensigt, og traadte iveien for ham. 
„Tyv en Kjende!" raabte han, „og naar Du 

kommer til din Husboud, kan Du berette ham, 



227 

hvad Skjcenk Du hentede hos Einer Trane, 

fordi Du sveg hans Gjcestevenskab." 

Man hsrteet Skrig, et kvalt Suk og et Legeme 

at falde sammen paa Gnlvet, men saae Intet 

af denne sidste Scene, thi Ncessekongen havde 

vceltet Lyset, og sprang, idet Manden faldt, hen 

til Vindnet. Han stpdte det op og kaldte sine 

Folk tilhjcelp. 

„Jeg tcenker forsandt, at dit Raab ei baa-

der synderligt," ndbryd Jprringer spottende, 

„for jeg har stcenget Bagtstnen og spcerret 
Mcendene inde.— Overgiv Dig med det Gode, 

Ncesfekonge! dennegang er jeg den Stcerkeste." 

„Overgive mig!" gjentog Einer trodsende, 

„nei, Jprringer! dertil burde Du kjende mig 
for godt." 

„Nu vel! faa faaer da Lykken at dymme os 

imellem, den trcesser sin Mand. Fremad, Folk? 
og griber ham levende." 

Under dette Optrin, der foregik i et Meblik, 

havde Ingen lagt Mcerke til Poul. Da Ncesse

kongen slukkede Lampen, var han lydlss og 

hnrtig ilet ud af Salen og ned til Vagtstuen, 

for at kalde Ncessekongens Folk tilhjcelp; men 

Iprringer havde vceret betcenkt paa Alt, og 
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stillet en Vagt udenfor Dsreu, fyr han forlod 

den. Da Poul kom ned i Gaarden, blev han 

afvcebnet af Alrik, der med en tcendt Fakkel i 

den ene Haand og Svcerdet i den anden ilede 

op til Salen. 

I dette Meblik var det at Jprringer op

fordrede Krigerne til at bemcegtige sig Einer. 

Ridderens Komme bragte Angriberne til at 

standse, han gav Faklen til en Svend og styr

tede ind iblandt Mcendene, hen mod Ncesse-

kongen. 

Faklen kastede sit rode Skin over enhver 

Gjenstand i Salen; man saae Einer staaende 

midt paa Gulvet i en foroverbsiet Stilling, 

ststtende sig til den jernbeslagne Stridskølle; 

hans Blik flammede, hans Stilling og Miner 

udtrykte en Mands Bestemthed, der har be

sluttet at seire eller at gaae tilgrunde. Foran 

Ncessekongens Fsdder laa Speideren, livlys ud

strakt og blodende af det drcebende Slag Einer 

havde tilfsiet ham, i det samme han slukkede 

Lyset. Lceugere tilbage stod Inger bleg og 

lcenet op mod Muren; hun havde slynget sine 

Arme om Ane, der skjulte sit Hoved ved hen 

des Bryst. 
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Da Inger saae Alrik styrte frem i Skaren, 

flap hun Ane og ilede hen til Einer; hun ka

stede sig ned foran ham og strakte sine Hcender 

iveiret mod Ridderen, idet hun raabte: „Dig 

hjcelpe Gudfader i Himmerig, Ridder, saasandt 

som Du skaauer ham, han er saaret og syg, 

og mcegter ei at kcempe mod Dig." 

Disse Ord eller snarere denne bedende Stemme 

forandrede for et Meblik hele Scenen, Alrik 

lod sit Svcerd synke, hans Fod standsede som 

rodfæstet i Gulvet, han slog Visiret op paa 

sin lukkede Hjelm, tog Faklen fra Manden og 
lod dens Lys falde ned over Inger. 

„Inger!" udbrod han med en Stemme, der 

udtrykte den dybeste Overraskelse. „Inger, er 
det virkelig Eder?" 

Inger havde gjenkjendt Ridderen, saasnart 

han slog Visiret paa sin Hjelm tilbage, men 

enhver anden Folelse var i dette Bieblik for

trængt ved Einers Fare. Hun blev liggende 

foran Alrik og strakte med bedende Mine sine 

Hcender iveiret. Einer flod hende tilside, og 

idet han traadte ncermere hen til Ridderen, 
sagde han: 

„Ja, det er Inger, som Du siger, hvi undres 
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Du saa saare, over at trceffe Hustruen hos sin 

Fcestemand? Jeg, Alrik, er din Broder! det 

staaer nu til Dig at kcempe eller lade mig fare 

i Fred." 

Alrik stod et Meblik i en synlig Kamp med 

sig selv, i det nceste saldt hans Visir ned over 

Hjelmen med en hnnl Raslen, og han raabte 

med en Stemme, der lsd endnu hnlere nnder 

Jernet: 

„Er Du end min Broder, den samme, 

der platnd forspildte min Jorderigs Lykke, saa 

hjcelpe Dig Gud, thi nu er Dommens Time 

kommen." 

Idet han sagde dette greb han med begge 

Hcender om Sværdheftet og sprang ind mod 

Einer. Ingers Bsnner og Skrig forsvandt 

npaaagtede under Larmen af den vilde og hef

tige Kamp, som nu begyndte mellem de to 

Brvdre. Jvrringer, der hidtil havde staaet 

prkeslpst lcenende sig til sit Svcerd, gav et 

Tegn til sine Folk,' der stiltes i to Hobe og 

trak sig hver sra sin Side om bag Ncessekon-

gen, aabenbart i den Hensigt at overmande 

ham. Einer syntes at vcere fortabt, hans 

Krcefter astoge piensynligt. Alrik trcengte ham 
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bestandig lcengere tilbage, hen imod den ege-

panelede Vceg. Paa engang hsrtes et almin

deligt Skrig, et Udraab af Harme og Over

raskelse. En Blenddvr i Panelet bag Einer 

var sprnngen op og igjennem denne forsvandt 

NceSfekongen, just som Alrik fsrte sit sidste og 

drcebende Slag imod ham. Ridderen vilde 

fplge efter, men fandt Beien fpcerret af en hsi 

og bredskuldret Skikkelse, der i det Samme 

traadte ind af Dvren. Efter denne kom en 

Anden og atter En, og endnu faae man be

standig Gangen udenfor opfyldt af hsie staal-

klcedte Mcend, saa langt Faklens Skin naaede. 

Der hyrtes et Brsl, huult og dumpt, ude fra 

den mprke Hvcelving, og nu blev Salen Skue

plads for en Kamp, mere heftig og rasende 

end den forrige. Det var Fribytternes vilde 

Skarer, som her sloges ined Alrik og hans 

Svende. Poul havde gjort sig fri og aabnet 

Vagtstuen for dem. Einer Trane derimod var 

forsvunden. 

I Dagningen var Alrik vel Herre over Bor

gen, men da Morgensolen kom frem paa Him

len, saae han et lille Skib med fyldte Seil 

glide hen over Havet. Den bragte Ncesfekon-
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gen hans Hustru og Ane i Sikkerhed over mod 

Barritskovs msrke Skove, som endnu laae ind

hyllede i den blaa Morgentaage. 

T r e t t e n d e  C  a  p  i  t  e  l .  

IorringerS Hoevn. 

Fem Aar senere var der soregaaet store For

andringer i Danmark. Den snilde Kong Val

demar haode deels ved List og Underhandlinger, 

deels ved aabenbar Magt og Feide samlet en 

Deel af det adsplittede Riges Provindser. Han 

havde sluttet Fred med Grev Geerts Sonner 

og atter brudt den igjen, da hans Fordeel 

krcevede det. Holstenerne eiede vel endnu flere 

Godser i Fyen og Jylland, ligesom ogsaa de 

jydske Riddere og Herremcend forst senere fuld

komment underkastede sig Kongen; imidlertid 

endtes dog esterhaanden den almindelige Lov

løshed, som saa lcenge havde tceret paa Rigets 

bedste Krcester. Plougen gik atter over de 

udyrkede Agre, Kjobmcendene msdte med deres 

Varer paa Markeder og Snapsting, og frem

mede Handelsskibe sogte de danske Havne. 
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Ogsaa paa Barritskov havde Alt i dette Mel

lemrum antaget et forandret Udseende. Her 

syntes Fred og Lykke at opslaae sin Bolig. I 

den ene Flyi af Slottet, indad mod Landet 

boede Christine Juul og Ulrik von der Bugel 

efter deres Giftermaal. I den modsatte Flsi, 

som vendte ned mod Ssen, levede et andet 

nygift Par, Poul og Ane, tilligemed Einer 

Trane og hans Hustru. 

Christine havde valgt sin egen Leilighed faa-

ledes, for at den gamle Fribytter kunde have 

den bestandige Udsigt til Skuepladsen for hans 

tidligere Virksomhed, Havet. 

For disse Mennesker var Herremandenes Kiv 

og Stridigheder Intet; de udgjorde deres egen 

afsondrede Verden. For dem begrcendsedes 

Danmark faa at sige af de dybe og hemmelig

hedsfulde Skove, der ligesom en mvrk Ramme 

omfattede den gamle Herreborg. De tilbragte 

Dagene i hverandres Selskab. Middagsklokken 

samlede de tre Familier ved eet Bord, og naar 

Poul og Ulrik om Aftenen vendte hjem fra 

Jagten, mydtes man atter i Hsiloftssalen. — 

Den gamle Einer sad da i sin udskaarue Ege-

trcees Stol oppe for Bordenden, talte om sine 
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Bedrifter eller hyrte med de Andre paa Mun

ken, der lceste for dem i en Kwuikebog. 

Tid og Alder havde omsider pvet deres Virk

ning paa Einer; hans Skjceg og Haar var 

blevet hvidt, men det passede godt til hans 

brune, solbrceudte Ausigr; i sine Fslelser var 

han derimod vedbleven at vcere den Samme 

som fyr: blid og eftergivende mod Inger, heftig 

ved den mindste Modsigelse af Andre, livlig 

og bestemt, som i hans feireste Manddom. 

Der var altsaa gaaet fem Aar bort, siden 

Einer og hans Broder Alrik msdtes paa Trel-

denceS, hiin Aften, da Ncesfekongen blev for

dreven og flygtede fra Slottet. 

En Eftermiddag i Slutningen af August 

Maaued sad Juger, Christine og Ane ude paa 

Svalen af Barritflov, og saae paa Høstfolkene, 

som arbeidede paa den aabne Slette ligeoverfor 

Slottet. Ulrik og Ponl vare dragne bort om 

Morgenen for at opspore en Ulv, der havde 

vist sig i Skoven den soregaaende Dag. De 

ventedes fvrst tilbage sildig om Aftenen. 
Samtalen mellem de tre Damer blev fyrt i 

et dcempet Sprog, oa ikke uden jcevnlige Side

blik ind ad den aabeutstaaeude Dor til Salen, 
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hvor Ciner Trane var tilstede. Solen faldt i 

en straa Retning igjennem Vinduet, og kastede 

et klart Lys over den gamle Ncessekonge, der 

med Hovedet bsiet ned paa det brede Bryst og 

sammenslyngede Arme sad og slnmrede i en 

Stol. 

Dette Bcerelse havde tidligere vceret beboet 

af Beebner Totting, Christines Formynder; det 

var det samme, hvorfra Jorringer, den Nat 

Slottet blev overfaldet, frelste Christine ved at 

fyre hende igjennem den hemmelige Dsr, som 

. Egepanelet skjnlte. 

„Saa Du kjender da Jyrringer,^ Christine?" 

spurgte Ane i Samtalens Lvb. 

„Ja heel vel," svarede Christine, „han har 
beviist mig og min Familie meget Godt; jeg 

staaer i Gjceld til ham baade for mit og Ulriks 
Liv." 

„Og Du har ikke spurgt sra ham, siden Du 
flyttede her til Barritskov?" 

„Eeu Gang, det var en Astenstnnd, sorleden 
ved MortenSdagstider, fyr din Fader tog ned 

til os, da kom Jorringer for at bessge mig, 

men alligevel vi bade ham derom, vilde han 

ikke blive mere end et Meblik. Han tog min 
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lille Ssn op i sine Arme, kyssede ham, tryk

kede min og Ulriks Haand, og forsvandt ligesaa 

plndseligt, som han var kommen." 

„Hos hvem er han da nu tilhuse?" spurgte 

Fru Inger. 

„Det veed jeg ikke forvist, men dengang drog 

han op til Viborg Thing med Ridder Alrik, 

som har faaet Kong Volmars Tilgivelse og 

Forlehning paa en Herreborg i Thhland, til 

Vederlag for den Tydskerne asbrcendte." 

„Besoger han da aldrig sine Forceldre, som 

boe her nedenfor i Skoven?" 

„Nei, nn er det lcenge siden han sidst har 

vceret hos dem, alligevel de to Gamle lcenges 

saa saare og tale bestandig om ham, hver Gang 
vi mpdes. Men see engang der, er det ikke 

vore Mcend, som komme histnede paa Skov-

veien?" spurgte Christine og pegede hen mod 

en Skare Mcend, der red ud paa Sletten. 

„Eia! hvor vil Du hen, Christinelille!" 

svarede Ane. „Der er jo fast tyve Mcend i 

Fplge, og Ulrik og Poul droge ud, selv otte 

tilsammen. Det lader til, at vi saae Gjester 

paa Slottet." 
Den lille Skare, som Talen var om, drog 
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Holmen. Foran dem red en hyi, svcerlemmet 

Mand, som havde en Stormhne paa Hovedet. 

Han sad foroverboiet paa Hesten, og syntes ; 

det Hele taget ikke at vcere synderlig fortrolig 

med Nidekonsten. 

„Men Du min Gud!" ndbrsd Christine for-

banset, da Skaren var kommen ncermere, „seer 

jeg ret, saa fere disse Mcend jo en malet Hest 

paa deres Brystplade, det er forsandt hverken 

Riddere eller Venner, som her agte at gjceste 

os, men Bysvendene fra Horsens." 

„Lad os vcekke min Husbond!" hviskede Fru 

Inger, „han raade os, hvad vi have at gjvre." 

Hun gik ind og kaldte paa Einer, og under

rettede ham om de Fremmedes Ankomst. 

I samme Meblik blceste Kuren paa Mnnr-

tinden udenfor Slottet. Anssreren sor Skaren 

red ncermere til Gitterporten og vexlede nogle 
Ord med Vagten. 

„Lad Porten blive ilaas?" raabte Ncessekon-

gen hurtig, „disse Mcend ssre intet Godt i 

Skjold; vi ville negte dem Indgang, og holde 

dem borte, alt som vi aarke bedst, indtil vore 
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Mcend ere komne tilbage fra Jagten. Hent 

min Stormhne og mit Svcerd, Inger!" 

„Ak, Einer! hvor vil Du nn hen? Du drsm-

mer Dig bestandig tilbage i din Ungdom, og 

tcenker ikke paa, at Tiderne have forandret sig 

imedens. Ville Bysvendene ind, tsr vi ikke 

formene dem Adgang; derfor have vi Kongens 

Lov og Herrebud." 

Deuue blide Stemme, fom aldrig nogensinde 

fpr havde forfeilet sin Virkning, var ogsaa her 

tilstrækkelig til at berolige den gamle Strids

mand; han traadte tilbage fra Svalen, fom 

om han ikke værdigede at kaste et Blik paa Skaren, 

der nu red iud over den nedladte Vindebro. 

En Mand kom op ad Trappen; man hprte 

Skridt paa Gangen, Dpren gik op, og An-

syreren traadte alene ind i Stuen. 

Da hau tog siu Stormhue af Hovedet, mvdte 

enhver af de Tilstedeværende bekjendte Trcek, 

det var Jyrringer, som stod for dem. 

Hans fyrste Blik faldt paa Christine, det nceste 

gjaldtEinerTrane,som uden at lade sig mcerkemed 

sin Foruudring, traadte ham stolt og rolig impde. 

„Hvad Godt vil Du og diue Svende?" 

spurgte Ncessekongen. 



„Ak ja, Einer Trane!" svarede Jprringer, 

„Eder vil jeg endda ikke synderligt Godt, siden 

jeg kommer efter Kongens Bnd for at scengsle 

Jer som Fribytter og Jldgjerningsmand, og 

syre Jer for hans Naades Dom i Horsens." 

„Jeg knnde tcenke det," svarede Einer for

agteligt; „hvor Du viser Dig, gjcelder det knn 

Ondt sor mig og Mine. Og troer Du da, at 

jeg godvillig splger med Dig?" 

„Nei, Einer!" svarede Jyrringer rolig og 

kold, „det troer jeg ikke, men derfor have vi 
ogsaa isinde at brnge Magt." 

„Dn er en slet Karl, Jsrringer!" sagde 
N^ssekongen. 

„Der har ocvret den Tid, hvor I gav mig 

et bedre Skndsmaal. Jeg tjente Jer, som jeg 

knnde bedst, men saa gav I Ondt sor Godt, 

og satte mig ud paa den vildene Sy, surret 

fast til eu Planke, som I vel mindes , altsam

men fordi jeg vilde frelse Christine, min Her

res Datter. Da svoer jeg til Gud i Himme

rig, at gjengjcelde Eder den Streg, hvis jeg 

nogensinde naaede Land igjen, og man maa 

holde sit Ord. I har gjort mig vred, og jeg 
vil have Opreisning." 



240 

„Du!" udbryd Einer haauligt, „og hvilken 

Opreisning tceuker Du vel at faae?" 

„Ikke saa stor endda," svarede Iyrringer; 

„men den, jeg forlanger, maa I heller ikke 

negte mig. I stal sige, at I fortryder, hvad 

der er skeet, og at I handlede iilsindet." 

„Paa det Lav!" raabte Einer med en spot

tende Latter. „Fyr vil jeg lade Dig hceuge 

op paa Hundehuset." 

„Siig mig blot et venligt Ord, Høveds

mand!" bad Jyrringer bevceget. „For I har 

dog gjort mig Uret." 

„Og hvis det var idag som dengang, saa 

gjorde jeg det Samme ved Dig igjen." 

„Et eneste Ord, Høvedsmand!" vedblev Jyr-

ringer bynligt, „jeg forlanger ikke Andet. Hs-

rer I Bysvendene larme nede i Gaarden? om 

en liden Stund ville de komme herop og stcebe 

Eder til Horsens som den argeste Misdceder. 

Rcek mig blot Eders Haand, saa stal jeg frelse 

Eder, og Alt stal blive Godt igjen." 

„Gaa til Helvede!" svarede Einer, „jeg kje-

des ved din Tale." 

Iyrgen stod et Meblik uden at svare. 

„I er dog en Mand, som Gud har skabt 



S4I 

just efter mit Sindelag," raabte han pludselig. 

I er en Helt, min gamle Hsvedsmand, og der

for vil jeg ogsaa trykke Eders Haand, hvad 

enten I nu siger ja eller nei." 

Med disse Ord styrtede Iyrringer hen mod 

Einer, og trykkede ham tcet op til sit Bryst, idet han 

slyngede begge sine Arme omNcessekongens Hals. 

„Naa, og hvad saa?„ spurgte Einer, der ikke 

vilde lade sig mcerke med, at han var bleven 

rsrt over Jprringers Adscerd, endskjpndt hans 

Vine glindsede af Taarer. „Gaa nu og kald 

paa dine Folk, jeg venter dem." 

„Nei, nu bliver det nok bedst, at I gaaer, 

Einer!" svarede Jyrringer smilende; „for'jeg 

mcerker, at de allerede ere paa Trappen. „Hvis 

jeg mindes ret, saa er her i dette Kammer en 

Lsndsr, hvorigjennem jeg alt tilforn haver bragt 

et Menneskeliv Frelse." 

Han gik hen til Panelet, trykkede paa Fje

deren i Snitvcerket og stod Einer ind i Hul

let, trods alle hans Indvendinger. 

Da Ncessekongen kom til Dprens Aabning, 

foregik der en paafaldende Forandring i hans 

Ansigt, dets Muskler stjcelvede, det var ham 

ikke muligt at beherske sig lcengere, han vendte sig 

om og rakte Jprringer Haanden, idet han sagde: 
16 



„Farvel, Iprringer! — farvel Du, mm gamle 

og kjcereste Kammerat? — Vi sees vel engang 

igjen, saa vil vi snakkes ved om hvad jeg gjorde 

Synd imod Dig." 

Jprringer ndstodte et Glcedesstrig; han greb 

Ncessekongens Haand og kyssede den gjenta-

gende, men Einer trak hurtig Dsren til, som 

om han stammede sig over at have ladet sig be

herske af sine Folelser. 
Hele dette Optrin foregik mellem Iorringer 

og Ncessekongen uden at nogen af de ovrige 

Tilstedeværende yttrede et Ord. 

I samme Bieblik Einer var forsvunden, 

stpdte Bysvendene den modsatte Dsr op, og 

traadte ind i Salen. 

„Naa, Jyrringer! hvor har Du Manden, 

som vi sknlle fore med os?" spnrgte de. 

„Ja, Gud maa vide, hvor hau er bleven af," 

svarede Jorringer med en Ypperlig forstilt Over-

rastelse. „Det er netop det, jeg her staaer og 

grunder over." 
En halv Time seuere forlod Jyrringer og By 

svendene Barritstov. Einer Trane var frelst. 

E n d e .  










